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ES Esta edición contiene informaciones referidas al período del 01.03.2011 al 30.04.2011 inclusive(Página 3)

CS Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 01.03.2011 do 30.04.2011(Strana 4)

DA Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.03.2011 til den 30.04.2011 inklusive(Side 5)

DE Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 01.03.2011 bis 30.04.2011(Seite 6)

ET Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 01.03.2011 kuni 30.04.2011 kohta(Lehekülg 7)

EL H παρύσα έκδoση περιέχει πληρoϕoρ́ιες για τη χρoνική περ́ιoδo απó 01.03.2011έως και 30.04.2011(Σελ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.03.2011 to 30.04.2011(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.03.2011 au 30.04.2011 inclus(Page 10)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.03.2011 al 30.04.2011 inclusi(Pagina 11)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.03.2011 l̄ıdz 30.04.2011(Lappuse 12)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.03.2011 30.04.2011 informacija(Puslapis 13)

HU Ez a kiadvány a 01.03.2011 és 30.04.2011 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 14)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.03.2011 sat-30.04.2011(Paġna 15)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.03.2011 tot en met 30.04.2011(Bladzijde 16)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.03.2011 do 30.04.2011(Strona 17)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.03.2011 a 30.04.2011, inclusive(Página 18)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.03.2011 - 30.04.2011(Pagina 19)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.03.2011 do 30.04.2011(Strana 20)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.03.2011do 30.04.2011(Stran 21)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.03.2011 - 30.04.2011(Sivu 22)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.03.2011 - 30.04.2011(Sida 23)
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Πίνακας XII.1.1 : Πραξεις ενεχυριασης. Eναρξη ισχύoς της πράξης ενεχυρ́ιασης . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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Πίνακας XII.3 : Kατ’oυσ́ιαν παϕάγωγες πoικιλ́ιες . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

MEPOΣ B
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V.2. tabula : Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99
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V.1 lentelė : Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93
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1: Številka prijave

2: Datum prijave

3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj

5: Žlahtnitelj

6: Zastopnik v postopku (če obstaja)

7: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 27)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)

4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi
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SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 27)
1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)
4: Sökanden
5: Förädlare
6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Actinidia Lindl.

2011/0756 25/03/2011 07271 07272 05136 meris

Actinidia chinensis Planch.

2011/1085 29/04/2011 07304 07305 05136 hfr18

Agapanthus praecox Willd. subsp. orientalis (F. M. Leight.) F. M. Leight.

2011/1066 26/04/2011 01980 01980 04660 pacific blue

Allium porrum L.

2011/0928 11/04/2011 05170 05170 nun 11001 lel

Alstroemeria L.

2011/0775 29/03/2011 03783 03783 p157

2011/0782 30/03/2011 03783 03783 p415

2011/0783 30/03/2011 03783 03783 n055

2011/0784 30/03/2011 03783 03783 n153

2011/0825 31/03/2011 03783 03783 p118

2011/0826 31/03/2011 03783 03783 p100

2011/0834 31/03/2011 03783 03783 p112

Angelonia angustifolia Benth.

2011/1069 26/04/2011 00164 00505 00423 alonia big blue

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2011/0856 29/04/2011 01347 01347 anthinyr

2011/0857 29/04/2011 01347 01347 anthgosiz

2011/0858 29/04/2011 01347 01347 anthimodi

2011/0859 29/04/2011 01347 01347 anthitoxo

2011/0860 29/04/2011 01347 01347 anthildil

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2011/0907 07/04/2011 03491 03491 02318 2004-805

2011/0909 07/04/2011 03491 03491 02318 1023

2011/0910 07/04/2011 03491 03491 02318 2005-1087

Avena sativa L.

2011/0572 03/03/2011 02409 02409 s.18103

2011/0707 16/03/2011 05879 06900 irina

Avena strigosa Schreb.

2011/0592 04/03/2011 03345 03345 pan 30-301

Begonia L.

2011/0579 03/03/2011 04443 00555 00423 11bb-01

2011/0580 03/03/2011 04443 00555 00423 11bb-02

Begonia boliviensis A. DC.

2011/0777 29/03/2011 05175/05176/05177 05175/05176/05177 01110 sparkler white (sparkler

rose white)
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Begonia boliviensis A. DC.

2011/0778 29/03/2011 05175/05176/05177 05175/05176/05177 01110 sparkler rose pink (rose

pink improved)

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2011/0337 11/02/2011 00570 00570 sv1101

2011/0341 11/02/2011 00570 00570 sv1102

2011/0342 11/02/2011 00570 00570 sv1103

2011/0343 11/02/2011 00570 00570 sv1104

2011/0344 11/02/2011 00570 00570 sv1105

2011/0346 12/02/2011 00570 00570 sv1107

Brassica juncea L.

2011/0702 12/04/2011 00777 07261/07262/07263 01364 ttk456

2011/0703 12/04/2011 00777 07261/07262/07263 01364 ttk457

Brassica napus L. emend. Metzg.

2011/0282 07/02/2011 07226 07227/07228 cib 5715

2011/0932 12/04/2011 04577 04577 03985 x06w176c

2011/0933 12/04/2011 04577 04577 03985 x07w419c

2011/0934 12/04/2011 04577 04577 03985 x07w408c

2011/0935 12/04/2011 04577 04577 03985 x07w410c

2011/0936 12/04/2011 04577 04577 03985 x06w202c

2011/0937 12/04/2011 04577 04577 03985 x06w244c

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2011/0663 10/03/2011 01/06/2010 00072 00072 e 51.176

2011/0664 10/03/2011 01/06/2010 00072 00072 e 51.203

2011/0760 28/03/2011 00237 00237 bejo 2286

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2011/0773 28/03/2011 04075 04075 02329 wfm 58-1778

Brassica oleracea L. var. gemmifera Zenker

2011/0758 28/03/2011 00237 00237 bejo 2284

2011/0759 28/03/2011 00237 00237 bejo 2285

Brassica rapa L.

2011/0890 01/04/2011 07286 07286 07287 imi4003

Brassica rapa L. var. pekinensis (Lour.) Kitam.

2011/0761 13/04/2011 00237 00237 bejo 2287

Calluna vulgaris (L.) Hull

2011/0379 17/02/2011 00145 00145 frühe amethyst

2011/0380 17/02/2011 00145 00145 mittelrosa alicia

2011/0683 14/03/2011 04912 04912 vl-07-18

Campanula portenschlagiana Schult.

2011/0541 07/03/2011 07246 07246 00003 b.09.01

Capsicum annuum L.

2011/0827 31/03/2011 08/03/2011 00088 00088 35-142 rz

2011/1025 18/04/2011 14/12/2010 00088 00088 pa5223 rz

2011/1026 18/04/2011 14/12/2010 00088 00088 pa5172 rz

2011/1027 18/04/2011 14/12/2010 00088 00088 pa5209 rz

2011/1028 18/04/2011 14/12/2010 00088 00088 pa5207 rz

2011/1029 18/04/2011 14/12/2010 00088 00088 pa5079 rz

2011/1030 18/04/2011 14/12/2010 00088 00088 pa5720 rz

Celosia L.

2011/0552 01/03/2011 05417 07136 00423 1401097 - kelos magenta
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Celosia L.

2011/0553 01/03/2011 05417 07136 00423 1401157 - kelos pink

Chrysanthemum L.

2011/0494 24/02/2011 00638 00638 00423 br 05.246.2

2011/0547 28/02/2011 05417 05650 00423 1300013

2011/0711 18/03/2011 05935 05935 armatellsun

2011/0774 28/03/2011 03602 03171 00423 elfie light yellow

2011/0787 30/03/2011 03602 03171 00423 danielle red

2011/0788 30/03/2011 03602 03171 00423 danielle purple

2011/0789 30/03/2011 03602 03171 00423 annabelle yellow

2011/0790 30/03/2011 03602 03171 00423 annabelle white

2011/0791 30/03/2011 03602 03171 00423 hilda white

2011/0792 30/03/2011 03602 03171 00423 gigi coral

2011/0793 30/03/2011 03602 03171 00423 gigi orange

2011/0794 30/03/2011 03602 03171 00423 gigi dark pink

2011/0795 30/03/2011 03602 03171 00423 jacqueline yellow im-

proved

2011/0828 31/03/2011 03602 03171 00423 ursula red

2011/0829 31/03/2011 03602 03171 00423 jacqueline orange fusion

2011/0830 31/03/2011 03602 03171 00423 jacqueline peach fusion

2011/0831 31/03/2011 03602 03171 00423 jacqueline pearl

2011/0832 31/03/2011 03602 03171 00423 h9486

2011/0893 06/04/2011 01571 05288 00423 pjl 195

2011/0924 11/04/2011 01607 01607 stamjauraincoat

2011/1059 26/04/2011 04061 04061 zl-8016 pink

2011/1086 29/04/2011 00025 00025 85790

2011/1087 29/04/2011 00025 00025 85669

2011/1088 29/04/2011 00025 00025 86687

2011/1089 29/04/2011 00025 00025 86734

Chrysanthemum dichrum (C. Shih) H. Ohashi & Yonek. × Opisthopappus taihangensis (Y. Ling) C. Shih

2011/0781 29/03/2011 07274/07275/07276/

07277/07278

07274/07275/07276/

07277/07278

00560 20080601

Cichorium endivia L.

2011/1041 19/04/2011 01113 01113 clx 1124

2011/1042 19/04/2011 01113 01113 clx 1050

2011/1043 19/04/2011 01113 01113 clx 1133

Cichorium intybus L. partim

2011/0570 03/03/2011 21/12/2010 00072 00072 e 86.5281

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2011/0845 04/04/2011 21/04/2011 05170 05170 nun 00009 wmw

Convolvulus cneorum L.

2011/0593 04/03/2011 07252 07252 01589 white flash

Coreopsis L.

2011/0668 11/03/2011 02133 04817 00441 show stopper

2011/0669 11/03/2011 02133 04817 00441 center stage

2011/0692 14/03/2011 02133 04817 00441 cherry pie

2011/0693 14/03/2011 02133 04817 00441 citrine

2011/0694 14/03/2011 02133 04817 00441 fruit punch

2011/0695 14/03/2011 02133 04817 00441 garnet

2011/0696 14/03/2011 02133 04817 00441 pineapple pie

2011/0697 14/03/2011 02133 04817 00441 pumpkin pie

Cucumis melo L.

2011/0555 01/03/2011 03/08/2010 00072 00072 e 81.2044

2011/0556 01/03/2011 30/11/2010 00072 00072 e 81.8141
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Cucumis melo L.

2011/0833 31/03/2011 28/09/2010 00088 00088 34-780 rz

Cucumis sativus L.

2011/0843 04/04/2011 11/05/2010 05170 05170 nun 95028 cul

2011/0844 04/04/2011 21/04/2010 05170 05170 nun 96039 cul

Dahlia Cav.

2011/0689 18/03/2011 04160 04160 00003 5876a

2011/0690 18/03/2011 04160 04160 00003 5871g

Dianthus barbatus L.

2011/0536 28/02/2011 02815 02815 06450 breagreen

Dianthus caryophyllus L.

2011/0539 28/02/2011 06450 06450 hilcheref

2011/0900 07/04/2011 01334 06577 bd 2441-7 r

2011/0901 07/04/2011 01334 02083 x 691 b

2011/0902 07/04/2011 01334 02083 reina b 1

2011/0903 07/04/2011 01334 02083 reina g. cl. 2

2011/0904 07/04/2011 01334 02083 star for 2

2011/0905 07/04/2011 01334 01334 2006 mve 2

2011/0911 08/04/2011 06450 06450 hilcara

2011/0912 08/04/2011 06450 06450 roze 663

Diascia barberae Hook. f.

2011/1070 26/04/2011 00164 00505 00423 genta classic white

2011/1071 26/04/2011 00164 00505 00423 genta raspberry

Dieffenbachia Schott

2011/0578 03/03/2011 05895 05895 01903 elstsumsty

× Doritaenopsis hort.

2011/0757 28/03/2011 07144 07144 00003 hs8103

Echinacea Moench

2011/0698 14/03/2011 05204 05204 00423 ec 7068-21

2011/0699 14/03/2011 05204 05204 00423 ec 808-01

Echinacea purpurea (L.) Moench

2011/0700 14/03/2011 05204 05204 00423 wdd

Erysimum L.

2011/0712 18/03/2011 02512 02512 walfrasta

Escallonia laevis (Vell.)

2011/1009 15/04/2011 07296 07296 01589 lades

Euphorbia L.

2011/0603 07/03/2011 07145 05408 00423 fl 516 2

2011/0604 07/03/2011 07145 05408 00423 fl 525 1

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2011/0892 06/04/2011 00164 00505 00423 diwali shower

Fagus sylvatica L.

2011/0801 31/03/2011 07281 07281 01589 asterix

Festuca arundinacea Schreb.

2011/0999 14/04/2011 00131 00131 tgfa 2-126

2011/1000 14/04/2011 00131 00131 dp 50-9460
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Fittonia albivenis (Lindl. ex hort. Veitch) Brummitt (syn. Fittonia verschaffeltii)

2011/0839 26/04/2011 06750 06750 montblanc

2011/0938 13/04/2011 04707 04707 schoe 60

Foeniculum vulgare P. Mill.

2011/0549 21/04/2011 02346 02346 jupiter

2011/0550 21/04/2011 02346 02346 p-r 29

Freesia Eckl. ex Klatt

2011/1031 18/04/2011 03783 03783 d225

2011/1032 18/04/2011 03783 03783 j018

Gazania Gaertn.

2011/0906 07/04/2011 03491 03491 02318 g606

Gerbera L.

2011/0657 10/03/2011 00230 00230 tn 745

2011/0658 10/03/2011 00230 00230 tn 742

2011/0659 10/03/2011 00230 00230 tn 744

2011/0660 10/03/2011 00230 00230 tn 741

2011/0661 10/03/2011 00230 00230 tn 740

2011/0662 10/03/2011 00230 00230 tn 743

2011/0740 24/03/2011 00021 00021 ps 8702

2011/0741 24/03/2011 00021 00021 ps 8524

2011/0742 24/03/2011 00021 00021 ps 8721

2011/0743 24/03/2011 00021 00021 ps 85043

2011/0744 24/03/2011 00021 00021 ps 8508

2011/0745 24/03/2011 00021 00021 ps 8516

2011/0746 24/03/2011 00021 00021 ps 8740

2011/0747 24/03/2011 00021 00021 ps 8725

2011/0748 24/03/2011 00021 00021 ps 97013

2011/0886 06/04/2011 00023 00023 60011

2011/0887 06/04/2011 00023 00023 18868

2011/0888 06/04/2011 03803 03803 00023 90858

2011/0940 13/04/2011 00023 00023 60071

2011/0941 13/04/2011 00023 00023 60014

2011/0943 13/04/2011 00023 00023 16866

2011/0944 13/04/2011 00023 00023 14056

2011/0945 13/04/2011 00023 00023 46166

2011/1091 29/04/2011 00023 00023 18278

2011/1092 29/04/2011 00023 00023 18050

2011/1094 29/04/2011 00023 00023 18375

Gypsophila paniculata L.

2011/0861 04/04/2011 06860 06860 05148 pearl celebration

(cv.84)

2011/0862 04/04/2011 06860 06860 05148 pearl ginga (cv.405)

Helianthus annuus L.

2011/0708 17/03/2011 04197 04197 ef9202imoa

2011/0754 24/03/2011 04577 04577 03985 xf4143

2011/0755 24/03/2011 04577 04577 03985 t0456lm

2011/0768 28/03/2011 00158 00158 tcf2922b

2011/0769 28/03/2011 00158 00158 tfc2924b

2011/0770 28/03/2011 00158 00158 tfc2925b

2011/0771 28/03/2011 00158 00158 tfh3175b

2011/0804 26/04/2011 26/10/2010 06643 06643 06644 pr720

2011/0805 26/04/2011 06643 06643 06644 ib1162

2011/0806 26/04/2011 26/10/2010 06643 06643 06644 pr702

2011/0807 26/04/2011 06643 06643 06644 ib1080dmr
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Helianthus annuus L.

2011/0808 26/04/2011 06643 06643 06644 ib984

2011/0809 26/04/2011 06643 06643 06644 iob1178dmr

2011/0810 26/04/2011 06643 06643 06644 iob1334

2011/0811 26/04/2011 06643 06643 06644 ior172dmr

2011/0812 26/04/2011 06643 06643 06644 ob1014

2011/0813 26/04/2011 06643 06643 06644 ob1160

2011/0814 26/04/2011 06643 06643 06644 or115-2dmr

2011/0815 26/04/2011 06643 06643 06644 ib1024

2011/0816 26/04/2011 06643 06643 06644 ir138dmr

2011/0817 26/04/2011 06643 06643 06644 or136dmr

2011/0818 26/04/2011 06643 06643 06644 ir131dmr

2011/0819 26/04/2011 06643 06643 06644 ir135dmr

2011/0820 26/04/2011 06643 06643 06644 ib1076dmr

2011/0821 26/04/2011 26/10/2010 06643 06643 06644 pb1458dmr

2011/0822 26/04/2011 26/10/2010 06643 06643 06644 pb1456dmr

2011/0823 26/04/2011 26/10/2010 06643 06643 06644 pr754

Heuchera L.

2011/0688 14/03/2011 07259 07259 00441 ginger peach

Hippeastrum Herb.

2011/0551 01/03/2011 04859 04859 a-99487

2011/0600 07/03/2011 04859 04859 99-522

2011/0739 23/03/2011 04342 04343 00423 20.022-2

Hordeum vulgare L. sensu lato

2011/0488 24/02/2011 05879 06900 doria

2011/0574 03/03/2011 02409 02409 s.27061

2011/0588 04/03/2011 00187 00187 9/02-3

2011/0589 04/03/2011 00187 00187 180/02-5b

2011/0590 04/03/2011 00187 00187 65/03 nz 22g

2011/0591 04/03/2011 00187 00187 sb 055559

2011/0705 16/03/2011 02761 02761 05809 nsl04-4079b

2011/0706 16/03/2011 05879 06900 sirio

2011/0710 17/03/2011 02431 05705 hegw509.x

2011/0714 31/03/2011 11/01/2011 02926 02926 ca626308

2011/0715 31/03/2011 19/03/2011 02926 02926 ca611602

2011/0716 31/03/2011 11/01/2011 02926 02926 ca523105

2011/0762 28/03/2011 00731 00928 00928 nord 04001/20

2011/0763 28/03/2011 00731 00928 00928 nord 05120/1

2011/0803 31/03/2011 04/05/2010 00038 03100 lp 6-764

2011/0879 05/04/2011 00058 00058 cpbt b93

2011/0880 05/04/2011 00058 00058 kws b95

2011/0919 11/04/2011 00731 00928 00928 nord 05023/26

Hosta Tratt.

2011/0670 11/03/2011 02133 04818 00441 raspberry sundae

2011/0671 11/03/2011 02133 04818 00441 purple heart

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2011/0078 18/03/2011 04354/04375 04375/04354 04354 magical revolution

2011/0785 07/04/2011 04180 05257 01589 mini penny

Hydrangea paniculata Siebold

2011/0927 11/04/2011 05643 05643 hp524

Hypericum androsaemum L.

2011/0125 31/01/2011 03734 03734 03reg
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Impatiens walleriana Hook. f.

2011/0779 29/03/2011 06070/07273 06070/07273 01110 tuckmas (red varie-

gated)

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2011/1012 15/04/2011 01688 07216/07217/07298/

07218

07215 l05-29

Kalanchoe blossfeldiana Poelln. × K. laciniata (L.) DC.

2011/0841 01/04/2011 00432 00123 00423 kj 2006 2365

Lactuca sativa L.

2011/0749 24/03/2011 00031 00031 bva 5105

2011/0750 24/03/2011 00031 00031 ice 15106

2011/0751 24/03/2011 00031 00031 brp 30191

2011/0752 24/03/2011 00031 00031 bva 5695

2011/0753 24/03/2011 00031 00031 bva 5152

2011/0835 01/04/2011 11/03/2011 00088 00088 41-150 rz

2011/0836 01/04/2011 17/03/2011 00088 00088 79-69 rz

2011/1073 27/04/2011 01/07/2010 00072 00072 e 14.0399

2011/1074 27/04/2011 05/04/2011 00072 00072 e 16.0940

Lantana camara L.

2011/0184 08/03/2011 07208 07208 doris

Lavandula angustifolia Mill.

2011/0899 07/04/2011 03602 03602 03325 j4966-2

Lavandula stoechas L.

2011/1039 26/04/2011 00742 00742 01903 flisweetruf

2011/1040 26/04/2011 00742 00742 01903 flistrawru

Lechenaultia biloba Lindl.

2011/0607 07/03/2011 06383 06383 lech cv. 40

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2011/0672 11/03/2011 02133 04817 00441 victorian secret

Lilium L.

2011/0331 11/02/2011 03328 03328 900-03

2011/0800 31/03/2011 02791 02791 cj 05-010

Lolium × boucheanum Kunth

2011/1006 14/04/2011 00131 00131 dp 40-9406

Lolium perenne L.

2011/0846 04/04/2011 00183 01131/07283 slm 24181/01

2011/0847 04/04/2011 00183 06973/01131 slm 24191/01

2011/0895 07/04/2011 05115 05115 lpf 06275

2011/0991 14/04/2011 00131 00131 dp 17-2147

2011/0992 14/04/2011 00131 00131 dplp 624

2011/0993 14/04/2011 00131 00131 lpt 8158

2011/0994 14/04/2011 00131 00131 dp 17-9455

2011/0995 14/04/2011 00131 00131 lpt 8255

2011/0996 14/04/2011 00131 00131 dp 17-9518

2011/0997 14/04/2011 00131 00131 lp 98-5025

Lycopersicon esculentum Mill.

2011/0599 07/03/2011 00072 00072 e 25.34045

2011/0842 04/04/2011 20/05/2010 05170 05170 nun 3352 to
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Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw. × Lycopersicon hirsutum L.

2011/0428 21/02/2011 19/10/2010 00072 00072 e 28.34190

Malus domestica Borkh.

2011/0606 07/03/2011 07253/00689 00689/07253 inored

Mangifera indica L.

2011/0665 11/03/2011 12/10/2010 01306 05400/05399/05398/

07258

00441 110/49

2011/0666 11/03/2011 12/10/2010 01306 05398/05400/05399/

07258

00441 109/136

2011/0667 11/03/2011 12/10/2010 01306 05398/05400/05399/

07258

00441 34/83

Oryza sativa L.

2011/0594 14/04/2011 01884 01884 presen

2011/0595 14/04/2011 01884 01884 perfum

2011/0596 14/04/2011 01884 01884 fanicris

2011/0597 14/04/2011 01884 01884 ricastello

2011/0802 31/03/2011 02096 02096 giglio

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2011/0691 14/03/2011 04160 04160 00003 6415a

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2011/0298 09/02/2011 05927 01842 02318 2024

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2011/0289 07/03/2011 04489 07018/07019/07232 g18-2/06

2011/0295 07/03/2011 04489 07018/07019/07232 g5-4/06

2011/0297 07/03/2011 04489 07018 g27-2/06

Penstemon Schmidel

2011/0675 11/03/2011 02133 04821 00441 strawberry taffy

2011/0676 11/03/2011 02133 04821 00441 blueberry taffy

2011/0677 11/03/2011 02133 04821 00441 grape taffy

Peperomia quadrangularis (J. V. Thomps.) A. Dietr. (syn. P. angulata Kunth) × P. puteolata Trel.

2011/0840 26/04/2011 06750 06750 rocca verde

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A.W. Hill

2011/0636 10/03/2011 28/06/2010 00072 00072 e 93.3655

2011/0637 10/03/2011 28/06/2010 00072 00072 e 93.4124

2011/0713 18/03/2011 00683 00683 hi 09 360 pap

Petunia Juss.

2011/0290 07/03/2011 04489 07018/07019/07232 p27/07-4-a-1059

2011/0291 07/03/2011 04489 07018/07019/07232 p34r/06-30

2011/0292 07/03/2011 04489 07018/07019/07232 p35/06-3

2011/0293 07/03/2011 04489 07018/07019/07232 p15r/06-2-a-1016

2011/0294 07/03/2011 04489 07018/07019/07232 p34/06-7

2011/0296 07/03/2011 04489 07018/07019/07232 p5/05-10

2011/1044 20/04/2011 31/08/2010 05505 05505 rf13871

Phalaenopsis Blume

2011/1081 28/04/2011 01347 01347 phalcucom

2011/1082 28/04/2011 01347 01347 phalcuzaj

2011/1083 28/04/2011 01347 01347 phalbandap

2011/1084 28/04/2011 01347 01347 phalbofoma

2011/1100 29/04/2011 01347 01347 phalbapxak

2011/1102 29/04/2011 01347 01347 phalbopduk
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Phalaenopsis Blume

2011/1103 29/04/2011 01347 01347 phalbupfis

2011/1104 29/04/2011 01347 01347 phalbipfaj

2011/1105 29/04/2011 01347 01347 phalbayoj

2011/1106 29/04/2011 01347 01347 phalbuyok

2011/1108 29/04/2011 01347 01347 phalbrowah

2011/1109 29/04/2011 01347 01347 phalbasoob

2011/1110 29/04/2011 01347 01347 phalbrowip

2011/1111 29/04/2011 01347 01347 phalbesdal

2011/1112 29/04/2011 01347 01347 phalcamyk

2011/1114 29/04/2011 01347 01347 phalcipam

2011/1115 29/04/2011 01347 01347 phalcroxo

2011/1116 29/04/2011 01347 01347 phalcrede

2011/1117 29/04/2011 01347 01347 phalcatood

2011/1118 29/04/2011 01347 01347 phalcotene

2011/1119 29/04/2011 01347 01347 phacator

2011/1120 29/04/2011 01347 01347 phaldamdap

Phaseolus vulgaris L.

2011/0678 14/03/2011 05799 05799 pv-737

2011/0679 14/03/2011 05799 05799 pv-743

2011/0680 23/03/2011 05799 05799 pv-746

2011/0681 14/03/2011 05799 05799 pv-747

2011/0682 14/03/2011 05799 05799 pv-748

2011/1056 26/04/2011 06509/01113 06509/01113 01113 db 5003

2011/1057 26/04/2011 01113 01113 db 877

Philadelphus L.

2011/0701 14/03/2011 07260 07260 04599 starbright

Pisum sativum L.

2011/0502 01/03/2011 00038 00586/05718 kwl-ke 8236-05

2011/0576 03/03/2011 02409 02409 s 04 hr 207

2011/0577 03/03/2011 02409 02409 s 04 h 088

2011/0625 09/03/2011 06866 06866 ds89264

2011/0626 09/03/2011 06866 06866 ds89266

2011/0627 09/03/2011 06866 06866 ds89268

2011/0628 09/03/2011 06866 06866 ds89289

2011/0629 09/03/2011 06866 06866 ds89319

2011/0630 09/03/2011 06866 06866 ds89324

2011/0631 09/03/2011 06866 06866 ds89326

2011/0772 28/03/2011 03335 03335 altesse

Prunus armeniaca L.

2011/0567 02/03/2011 04628 01118/04629 01.20.44ab - asf0201

Prunus besseyi Bailey × Prunus cerasifera Ehrh.

2011/1062 26/04/2011 03862 03862 pac 9801-02

Prunus domestica L.

2011/0853 04/04/2011 07284 04441 sel.10/91agri2000

2011/0854 04/04/2011 07284 04441 sel.8/91agri2000

2011/0913 08/04/2011 02072 06525/06526 00420 v70032

Prunus persica (L.) Batsch

2011/0487 23/02/2011 03874 04849 04836 tx2a232lwn

2011/0557 02/03/2011 04628 01118/04629 4n.02.95nj - asf0613

2011/0558 02/03/2011 04628 01118/04629 4n.03.120nj - asf0619

2011/0559 02/03/2011 04628 01118/04629 01.29w.11nj - asf0704

2011/0560 02/03/2011 04628 01118/04629 05.05.05nj - asf0712

2011/0561 02/03/2011 04628 01118/04629 01.26e.14nb - asf0833
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Prunus persica (L.) Batsch

2011/0562 02/03/2011 04628 01118/04629 4s.3e.168nbpl - asf0775

2011/0563 02/03/2011 04628 01118/04629 4s.6e.12nbpl - asf0870

2011/0564 02/03/2011 04628 01118/04629 4s.8e.67nbpl - asf0871

2011/0565 02/03/2011 04628 01118/04629 01.29e.42pbpl - asf0797

2011/0566 02/03/2011 04628 01118/04629 01.26w.40pbpl - asf0892

Rosa L.

2011/0026 08/03/2011 07190 03888 07-3170

2011/0406 18/02/2011 02304 02304 intertrococh

2011/0548 28/02/2011 03671 03672 00423 1015018

2011/0709 17/03/2011 07265 07265 hornightshade

2011/0851 06/04/2011 06585/06586/06587 06585/06586/06587 06587 18a43

2011/0852 06/04/2011 06585/06586/06587 06585/06586/06587 06587 94103-10

2011/0896 07/04/2011 05183 05183 ruicf1412a

2011/0939 13/04/2011 00889 00891 meicurtis

2011/0946 13/04/2011 07291 07291 2011-101

2011/0947 13/04/2011 07291 07291 2011-102

2011/0948 13/04/2011 07291 07291 2011-103

2011/0949 13/04/2011 07291 07291 2011-104

2011/0950 13/04/2011 07291 07291 2011-105

2011/0951 13/04/2011 07291 07291 2011-106

2011/0952 13/04/2011 07291 07291 2011-107

2011/0953 13/04/2011 07291 07291 2011-108

2011/0954 13/04/2011 07291 07291 2011-109

2011/0955 13/04/2011 07291 07291 2011-110

2011/0956 13/04/2011 07291 07291 2011-111

2011/0957 13/04/2011 07291 07291 2011-112

2011/0958 13/04/2011 07291 07291 2011-113

2011/0959 13/04/2011 07291 07291 2011-114

2011/0960 13/04/2011 07291 07291 2011-115

2011/0961 13/04/2011 07291 07291 2011-116

2011/0962 13/04/2011 07291 07291 2011-117

2011/0963 13/04/2011 07291 07291 2011-118

2011/0964 13/04/2011 07291 07291 2011-119

2011/0965 13/04/2011 07291 07291 2011-120

2011/0966 13/04/2011 07291 07291 2011-121

2011/0967 13/04/2011 07291 07291 2011-122

2011/0968 13/04/2011 07291 07291 2011-123

2011/0969 13/04/2011 07291 07291 2011-124

2011/0970 13/04/2011 07291 07291 2011-125

2011/1067 26/04/2011 00124 02261 tan02052

2011/1068 26/04/2011 00124 02261 tan07479

2011/1075 28/04/2011 03733 03733 spemivan

2011/1077 28/04/2011 03733 03733 speness

2011/1078 28/04/2011 03733 03733 spepon

Rubus idaeus L.

2011/0113 10/02/2011 07201/07202 07201/07202 01018 fr211901

2011/0114 10/02/2011 07202/07201 07201/07202 01018 fr211902

2011/0115 10/02/2011 07202/07201 07201/07202 01018 fr211903

Rudbeckia fulgida Aiton

2011/0436 21/02/2011 06918 06918 02334 little goldstar

Salix L.

2011/0554 03/03/2011 00186 07247 sw 010417

Solanum tuberosum L.

2011/0330 25/02/2011 05218 05218 150 ps 05

2011/0612 09/03/2011 00676 00676 131-01-6

36



3•2011

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kεϕάλαι I / Chapter I / Chapitre I /
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Solanum tuberosum L.

2011/0613 09/03/2011 00676 00676 135-01-5

2011/0656 10/03/2011 03198 03198 isp 23-2-02

2011/0684 14/03/2011 00456 02032 jurata

2011/0685 14/03/2011 00456 02032 cardinia

2011/0686 14/03/2011 00456 02032 ottawa

2011/0687 14/03/2011 00456 02032 preciosa

2011/1052 21/04/2011 03062 03062 98c051-002

Solidago L.

2011/0634 09/03/2011 00164 00505 00423 ivory glory

2011/0635 09/03/2011 00164 00505 00423 top glory

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2011/0891 06/04/2011 00164 00505 00423 scopia gulliver blue

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2011/0796 31/03/2011 03602 03171 00423 magic blue improved

2011/0797 31/03/2011 03602 03171 00423 blue henry I

2011/0798 31/03/2011 03602 03171 00423 henry I

2011/0799 31/03/2011 03602 03171 00423 pink henry I

Taxus baccata L.

2011/0632 09/03/2011 07255 07255 01589 golden carol

Teucrium × lucidrys Boom

2011/0571 03/03/2011 07251 07251 01589 luckys gold

Thuja occidentalis L.

2011/0655 10/03/2011 07257 07257 04660 golden anne

2011/1060 26/04/2011 04660 04660 golden brabant

Tiarella L.

2011/0673 11/03/2011 02133 04819 00441 appalachian trail

2011/0674 11/03/2011 02133 04819 00441 oregon trail

× Triticosecale Witt.

2011/0731 22/03/2011 05705 05705 eaw 010

2011/0732 22/03/2011 05705 05705 eaw 021

2011/0733 22/03/2011 05705 05705 un-eaw6042

2011/0734 22/03/2011 02431 05705 heti 505.1.1

2011/0917 11/04/2011 03304 03304 ratr0515

2011/0918 11/04/2011 03304 03304 ratr0523

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2011/0105 08/03/2011 03371 03371 04796 lw.z076-07

2011/0601 07/03/2011 05164 05164 03304 br 05-008

2011/0602 07/03/2011 05164 05164 03304 br 05-010

2011/0837 01/04/2011 03371 03371 lw 00w032-27

2011/0838 01/04/2011 03371 03371 ze 03-1881

2011/0881 05/04/2011 00058 00058 kws w174

2011/0882 05/04/2011 00058 00058 kws w178

2011/0883 05/04/2011 00058 00058 kws w180

2011/0884 05/04/2011 00058 00058 kws w183

2011/0885 05/04/2011 00058 00058 kws w185

2011/0894 07/04/2011 00187 00187 24029 gt 21

2011/0920 05/04/2011 00038 00586/06615 lp 276.5.05

2011/0921 05/04/2011 00038 00586/06615 kw 3344-5-05

2011/1013 18/04/2011 04759 06438 hadm 30179

2011/1014 18/04/2011 04759 06438 hadm 01876

2011/1015 18/04/2011 04759 06438 hadm 11819
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2011/1053 26/04/2011 05587 03591 schw 152-01-10

2011/1054 26/04/2011 05587 03591 schw 174-98-10b

Triticum durum Desf.

2011/0299 09/03/2011 07233 07233 cuspide

2011/0573 03/03/2011 02409 02409 s5f79

2011/0598 10/03/2011 04466 03498 td 97

2011/0718 24/03/2011 05406 05407 santacruz

2011/0914 11/04/2011 03304 03304 rabd0679

2011/0915 11/04/2011 03304 03304 rabd0559

2011/0916 11/04/2011 03304 03304 rabd0564

2011/0974 14/04/2011 03924 03924 05e2848

2011/0975 14/04/2011 03924 03924 05sd047

2011/0976 14/04/2011 03924 03924 05d2169

2011/0977 14/04/2011 03924 03924 03e2570

Vanda Jones ex R. Br.

2011/0633 09/03/2011 07192 07192 01903 spcdw1102

2011/0929 12/04/2011 07192 07192 01903 spcdw1104

2011/0930 12/04/2011 07192 07192 01903 spcdw1105

2011/0931 12/04/2011 07192 07192 01903 spcdw1106

Veronica L.

2011/0546 28/02/2011 04301/06352 07193 04301 allv8-32-1

Veronica × media Schrad. (Veronica longifolia L. × V. spicata L.)

2011/0368 14/02/2011 04301/06352 07193 04301 allv8-13-4

Vicia faba L .

2011/0575 03/03/2011 02409 02409 sr 4026

Vinca minor L.

2011/0543 07/03/2011 06963 06963 evelyne

Viola × wittrockiana Gams

2011/0608 07/03/2011 01690/02396/06462 01690/02396/06462 meridian blue

2011/0609 07/03/2011 01690/02396/06462 01690/02396/06462 cheeky yellow

2011/0610 07/03/2011 01690/02396/06462 01690/02396/06462 deep red

2011/0611 07/03/2011 01690/02396/06462 01690/02396/06462 white surprise

Zamioculcas zamiifolia (Lodd. et al.) Engl.

2011/1016 18/04/2011 05240 05240 01903 edzamgro

2011/1017 18/04/2011 05240 05240 01903 edzambont

Zantedeschia Spreng.

2011/0540 02/03/2011 04230 04230 z4009-3

Zea mays L.

2011/0581 03/03/2011 00044/06919 00044/06919 00575 ab9

2011/0582 03/03/2011 00044/06919 00044/06919 00575 bb63

2011/0583 03/03/2011 00044/06919 00044/06919 00575 bb70

2011/0584 03/03/2011 00044/06919 00044/06919 00575 bc114

2011/0585 03/03/2011 00044/06919 00044/06919 00575 cc8

2011/0586 03/03/2011 00044/06919 00044/06919 00575 ml9

2011/0587 03/03/2011 00044/06919 00044/06919 00575 mn11

2011/0614 09/03/2011 24/03/2010 00260 00260 111h863

2011/0615 09/03/2011 00260 00260 155r680

2011/0616 09/03/2011 15/03/2010 00260 00260 224e772

2011/0617 09/03/2011 00260 00260 225ah002

2011/0618 09/03/2011 15/03/2010 00260 00260 225r371
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Zea mays L.

2011/0619 09/03/2011 24/03/2010 00260 00260 243q832

2011/0620 09/03/2011 15/03/2010 00260 00260 265s556

2011/0621 09/03/2011 15/03/2010 00260 00260 284k817

2011/0622 09/03/2011 15/03/2010 00260 00260 424e708

2011/0623 09/03/2011 15/03/2010 00260 00260 465c653

2011/0624 09/03/2011 15/03/2010 00260 00260 493e747

2011/0638 10/03/2011 04197 04197 eg0511

2011/0639 10/03/2011 04197 04197 eg0516

2011/0640 10/03/2011 04197 04197 eg2146

2011/0641 10/03/2011 04197 04197 eg2149

2011/0642 10/03/2011 04197 04197 eg2190

2011/0643 10/03/2011 04197 04197 eg7146

2011/0644 10/03/2011 04197 04197 eg7167

2011/0645 10/03/2011 04197 04197 eg7169

2011/0646 10/03/2011 04197 04197 eg7193

2011/0647 10/03/2011 04197 04197 eg7199

2011/0648 10/03/2011 04197 04197 eg7214

2011/0649 10/03/2011 04197 04197 es7512

2011/0650 10/03/2011 04197 04197 es7519

2011/0651 10/03/2011 04197 04197 es7524

2011/0652 10/03/2011 04197 04197 es7529

2011/0653 10/03/2011 04197 04197 es7542

2011/0654 10/03/2011 04197 04197 es7530

2011/0719 21/03/2011 04577 04577 04000 x6n749

2011/0720 21/03/2011 04577 04577 04000 x7s500

2011/0721 21/03/2011 00180 00180 04000 x6t579

2011/0722 21/03/2011 00180 00180 04000 x7h211

2011/0723 21/03/2011 04577 04577 04000 x80a439

2011/0724 21/03/2011 04577 04577 04000 x8n323

2011/0725 21/03/2011 04577 04577 04000 x8p491

2011/0726 21/03/2011 04577 04577 04000 x8r664

2011/0727 21/03/2011 04577 04577 04000 x8s784

2011/0728 24/03/2011 04577 04577 04000 x8s792

2011/0729 24/03/2011 04577 00180 04000 x8t131

2011/0730 21/03/2011 04577 04577 04000 x8w476

2011/0764 28/03/2011 00158 00158 ldr1674

2011/0765 28/03/2011 00158 00158 ldr1677

2011/0766 28/03/2011 00158 00158 len1814

2011/0767 28/03/2011 00158 00158 len1825

2011/0864 28/04/2011 00180 00180 04000 ph15kf

2011/0865 28/04/2011 00180 00180 04000 phvwb

2011/0866 28/04/2011 00180 00180 04000 phj0b

2011/0867 28/04/2011 04577 04577 04000 phegw

2011/0868 28/04/2011 00180 00180 04000 phf0d

2011/0869 28/04/2011 00180 00180 04000 phntv

2011/0870 28/04/2011 00180 00180 04000 ph18sr

2011/0871 28/04/2011 00180 00180 04000 ph12k7

2011/0872 28/04/2011 00180 00180 04000 phw2p

2011/0873 28/04/2011 04577 04577 04000 ph13c8

2011/0874 28/04/2011 04577 04577 04000 ph13cp

2011/0875 28/04/2011 04577 04577 04000 ph13ch

2011/0876 28/04/2011 04577 04577 04000 ph12jr

2011/0877 28/04/2011 04577 04577 04000 ph12wr

2011/0878 05/04/2011 04577 04577 03985 ph131h
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predlo�eni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 44)

V�zra�eni� srewu predlo�eni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zave�dane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie. Referenten nomer na s�zdatel�

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 44)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional. Referencia del obtentor
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 44)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název. Šlechtitelské označení
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 44)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse. Forædlerens betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 44)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung. Anmeldebezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 44)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi. Aretaja andmed
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι II: Oνoµασ́ιες πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτεινóµενες oνoµασ́ιες πoικιλιών
(Σελ́ιδα 44)

Eνστάσεις για τις πρoτεινóµενες oνoµασίες πoικιλιών δύνανται να κατατεθoύν εντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίευσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχέιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
5: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή περιγραϕή. Aριθµǿς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Kωδικóς. F=Eλεύθερη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 44)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation. Breeder’s reference
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
44)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire. Référence de l’obtenteur
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
44)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria. Riferimento del costitutore
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice

LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 44)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums. Selekcionāra atsauce
7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods
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LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 44)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas
3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas
6: Laikinas pavadinimas. Selekcinis veislės žymuo
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 44)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés. A nemesítő hivatkozási száma
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 44)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja. Referenza tal-kultivatur
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 44)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding. Kweekaanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 44)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie. Oznaczenie hodowcy
7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
44)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]
1: Número de processo
2: Requerente
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3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória. Referência do obtentor
7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 44)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie. Referinţele amelioratorului
7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 44)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)
1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie. Pracovné označenie odrody
7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 44)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)
1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka. Žlahtniteljeva oznaka
7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 44)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi. Jalostajan tunnus
7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 44)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning. Förädlarens beteckning
7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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Actinidia Lindl.

2006/1997 05602 05603/05604 07189 RS1 red sun 1 C

2011/0756 07271 07272 05136 MERIS meris F

Allium fistulosum L.

2009/2697 00683 00683 ASTRAL hi 08 524 onx F

2010/1211 00683 00683 MATRIX hi 08 527 F

Allium porrum L.

2011/0928 05170 05170 11001 LEL nun 11001 lel C

Alstroemeria L.

2011/0775 03783 03783 ZALSADIZZ p157 C

2011/0782 03783 03783 ZALSAMIDA p415 C

2011/0783 03783 03783 ZALSALYNA n055 C

2011/0784 03783 03783 ZALSASYL n153 C

2011/0825 03783 03783 ZALSAMED p118 C

2011/0826 03783 03783 ZALSARENO p100 C

2011/0834 03783 03783 ZALSACILL p112 C

Anethum graveolens L.

2009/1112 00683 00683 FORTUNA hi 09 300 di F

Angelonia angustifolia Benth.

2011/1069 00164 00505 00423 DALON9 alonia big blue C

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2011/0856 01347 01347 ANTHINYR anthinyr C

2011/0857 01347 01347 ANTHGOSIZ anthgosiz C

2011/0858 01347 01347 ANTHIMODI anthimodi C

2011/0859 01347 01347 ANTHITOXO anthitoxo C

2011/0860 01347 01347 ANTHILDIL anthildil C

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2011/0907 03491 03491 02318 SUPA805 2004-805 C

2011/0909 03491 03491 02318 SUPA1023 1023 C

2011/0910 03491 03491 02318 SUPA1087 2005-1087 C

Avena sativa L.

2010/0340 03371 03371 HAMAR lw 03w040-04 F

2011/0572 02409 02409 CAVALCADE s.18103 F

2011/0707 05879 06900 IRINA irina F

Avena strigosa Schreb.

2011/0592 03345 03345 LUXURIAL pan 30-301 F

Begonia boliviensis A. DC.

2011/0777 05175/05176/05177 05175/05176/05177 01110 YASPWHIT sparkler white (sparkler

rose white)

C

2011/0778 05175/05176/05177 05175/05176/05177 01110 YASPRINK sparkler rose pink (rose

pink improved)

C

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2011/0337 00570 00570 SV1101 sv1101 C

2011/0341 00570 00570 SV1102 sv1102 C

2011/0342 00570 00570 SV1103 sv1103 C

2011/0343 00570 00570 SV1104 sv1104 C

2011/0344 00570 00570 SV1105 sv1105 C

2011/0346 00570 00570 SV1107 sv1107 C
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1 2 3 4 5 6 7

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

2009/1716 00683 00683 RED ATLAS hi 09 200 rr F

Bougainvillea Comm. ex Juss.

2009/2488 01393 01393 RIJNBO0801 rijnbo0801 C

Brassica juncea L.

2011/0702 00777 07261/07262/07263 01364 TTK456 ttk456 C

2011/0703 00777 07261/07262/07263 01364 TTK457 ttk457 C

Brassica napus L. emend. Metzg.

2011/0282 07226 07227/07228 CIB 5715 cib 5715 C

2011/0932 04577 04577 03985 PR46W26 x06w176c C

2011/0933 04577 04577 03985 PR46D07 x07w419c C

2011/0934 04577 04577 03985 PR46W35 x07w408c C

2011/0935 04577 04577 03985 PR46W36 x07w410c C

2011/0936 04577 04577 03985 PR46W30 x06w202c C

2011/0937 04577 04577 03985 PR45W33 x06w244c C

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2011/0663 00072 00072 AGILITY e 51.176 F

2011/0664 00072 00072 TERCIA e 51.203 F

2011/0760 00237 00237 BEJO 2286 bejo 2286 C

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2011/0773 04075 04075 02329 WFM581778 wfm 58-1778 C

Brassica oleracea L. var. gemmifera Zenker

2011/0758 00237 00237 BEJO 2284 bejo 2284 C

2011/0759 00237 00237 BEJO 2285 bejo 2285 C

Brassica rapa L. var. pekinensis (Lour.) Kitam.

2011/0761 00237 00237 BEJO 2287 bejo 2287 C

Calathea crocata E. Morren & Joriss.

2009/1018 05665 05665 01903 TVGREFLO tvgreflo C

Calluna vulgaris (L.) Hull

2011/0139 06473 06473 SARAH cs041908h

2011/0379 00145 00145 LILLI frühe amethyst F

2011/0380 00145 00145 GINA mittelrosa alicia F

2011/0683 04912 04912 BETTINA vl-07-18 C

Campanula portenschlagiana Schult.

2009/0727 02661 02661 00003 CAM 066604 06.66.04 C

Capsicum annuum L.

2011/0827 00088 00088 ACORDE 35-142 rz F

2011/1025 00088 00088 PA5223 RZ pa5223 rz C

2011/1026 00088 00088 PA5172 RZ pa5172 rz C

2011/1027 00088 00088 PA5209 RZ pa5209 rz C

2011/1028 00088 00088 PA5207 RZ pa5207 rz C

2011/1029 00088 00088 PA5079 RZ pa5079 rz C

2011/1030 00088 00088 PA5720 RZ pa5720 rz C

Celosia L.

2011/0552 05417 07136 00423 BKCELMG 1401097 - kelos magenta C

2011/0553 05417 07136 00423 BKCELPI 1401157 - kelos pink C
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Chrysanthemum L.

2009/2329 02557 03891 00423 DELIAMIRA db 32496 F

2009/2590 03788 03788 ESKIMA RED eskima red

2010/0803 01607 01607 STAMNIJAU stamnicejau C

2010/0804 01607 01607 STAMATMAU stamatquemau C

2010/0980 02557 03891 00423 DELISCAPA db 32882 F

2010/1657 02557 03891 00423 DELIDANTE db 33592 F

2010/1658 02557 03891 00423 DELIVICENTE db 35460 F

2010/1659 02557 03891 00423 DELIPAOLO db 36482 F

2011/0454 02557 03891 00423 DELIDANTE YELLOW db 11604 F

2011/0455 02557 03891 00423 DELIDANTE PURPLE db 11605 F

2011/0494 00638 00638 00423 BR 052462 br 05.246.2 C

2011/0547 05417 05650 00423 BKGARBYL 1300013 C

2011/0711 05935 05935 LEMOND SUNNY armatellsun F

2011/0774 03602 03171 00423 CIFZ0001 elfie light yellow C

2011/0787 03602 03171 00423 CIFZ0002 danielle red C

2011/0788 03602 03171 00423 CIFZ0003 danielle purple C

2011/0789 03602 03171 00423 CIFZ0016 annabelle yellow C

2011/0790 03602 03171 00423 CIFZ0017 annabelle white C

2011/0791 03602 03171 00423 CIFZ0018 hilda white C

2011/0792 03602 03171 00423 CIFZ0019 gigi coral C

2011/0793 03602 03171 00423 CIFZ0020 gigi orange C

2011/0794 03602 03171 00423 CIFZ0021 gigi dark pink C

2011/0795 03602 03171 00423 CIFZ0024 jacqueline yellow im-

proved

C

2011/0828 03602 03171 00423 SYNAZY URCORAL ursula red F

2011/0829 03602 03171 00423 SYNJAC ORANFUS jacqueline orange fusion F

2011/0830 03602 03171 00423 SYNJAC PEAFUS jacqueline peach fusion F

2011/0831 03602 03171 00423 SYNJAC PERL jacqueline pearl F

2011/0832 03602 03171 00423 SYNJAC PINKA h9486 F

2011/0893 01571 05288 00423 GOLDEN GRANITI pjl 195 F

2011/0924 01607 01607 STAMJAURAINCOAT stamjauraincoat C

2011/1059 04061 04061 ASTEC PINK zl-8016 pink F

Chrysanthemum dichrum (C. Shih) H. Ohashi & Yonek. × Opisthopappus taihangensis (Y. Ling) C. Shih

2011/0781 07274/07275/07276/

07277/07278

07274/07275/07276/

07277/07278

00560 TAIHANGS GALAXY 20080601 F

Cichorium endivia L.

2011/1041 01113 01113 MELANY clx 1124 F

2011/1042 01113 01113 JIMENA clx 1050 F

2011/1043 01113 01113 KITY clx 1133 F

Cichorium intybus L. partim

2011/0570 00072 00072 ERCOLE e 86.5281 F

Citrus L.

2007/2262 06023 06023 07124 BELALATE genbel-1 F

Citrus reticulata Blanco

2010/1650 02593 02593 01151 ARCCIT1614 b17 C

2010/2843 02593 02593 01151 ARCCIT1519 b24 C

Convolvulus cneorum L.

2011/0593 07252 07252 01589 WHITE FLASH white flash F

Coreopsis L.

2011/0668 02133 04817 00441 SHOW STOPPER show stopper F

2011/0669 02133 04817 00441 CENTER STAGE center stage F

2011/0692 02133 04817 00441 CHERRY PIE cherry pie F

2011/0693 02133 04817 00441 CITRINE citrine F
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Coreopsis L.

2011/0694 02133 04817 00441 FRUIT PUNCH fruit punch F

2011/0695 02133 04817 00441 GARNET garnet F

2011/0696 02133 04817 00441 PINEAPPLE PIE pineapple pie F

2011/0697 02133 04817 00441 PUMPKIN PIE pumpkin pie F

Cucumis melo L.

2011/0555 00072 00072 NEREO e 81.2044 F

2011/0556 00072 00072 ARTÉMIS e 81.8141 F

2011/0833 00088 00088 CARIBBEAN DREAM 34-780 rz F

Cucumis sativus L.

2011/0843 05170 05170 MASTIL nun 95028 cul F

2011/0844 05170 05170 RIJANA nun 96039 cul F

Dahlia Cav.

2011/0689 04160 04160 00003 DANITTEN 5876a C

2011/0690 04160 04160 00003 DAATTEN 5871g C

Dendrobium kingianum Bidwill ex. Lindl.

2010/0815 06202 06202 DE00008 delep044 C

Dianthus caryophyllus L.

2011/0539 06450 06450 HILCHEREF hilcheref F

2011/0900 01334 06577 BARBORJA bd 2441-7 r F

2011/0901 01334 02083 BARLIDECIA x 691 b F

2011/0902 01334 02083 BARDANERE reina b 1 F

2011/0903 01334 02083 BARNOKIV reina g. cl. 2 F

2011/0904 01334 02083 BARFISTAR star for 2 F

2011/0905 01334 01334 BARKANUI 2006 mve 2 F

2011/0912 06450 06450 HILMOSE roze 663 F

Diascia barberae Hook. f.

2011/1070 00164 00505 00423 DGENT30 genta classic white C

2011/1071 00164 00505 00423 DGENT32 genta raspberry C

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2009/2258 00683 00683 TOSCANA hi 07 401 wro F

× Doritaenopsis hort.

2009/1201 06175 06175 01903 KV5705 kv5705 C

2009/2285 05213 06724 01903 KLINGLM140 klingelm140 C

2011/0757 07144 07144 00003 HS8103 hs8103 C

Dracaena steudneri Schweinf. ex Engl.

2009/0049 02631 02631 CINTHO LEMON cintho maranja F

Echeveria DC.

2008/2719 05910 05910 01903 GREEN PEARL green pearl F

Echinacea Moench

2011/0079 02750 02750 02433 NOORTPICCO piccolino F

2011/0698 05204 05204 00423 GUAVA ICE ec 7068-21 F

2011/0699 05204 05204 00423 SOUTHERN BELLE ec 808-01 F

Echinacea purpurea (L.) Moench

2011/0700 05204 05204 00423 WHITE DOUBLE DE-

LIGHT

wdd F

Erysimum L.

2011/0712 02512 02512 WALFRASTA walfrasta C
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Escallonia laevis (Vell.)

2011/1009 07296 07296 01589 LADES lades C

Euphorbia L.

2011/0603 07145 05408 00423 FL 516 2 fl 516 2 C

2011/0604 07145 05408 00423 FL 525 1 fl 525 1 C

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2011/0892 00164 00505 00423 DIWAL2 diwali shower C

Euphorbia milii Des Moul.

2011/0486 01578 01578 HERMES vp0129 euph F

Fagus sylvatica L.

2011/0801 07281 07281 01589 ASTERIX asterix C

Festuca arundinacea Schreb.

2011/0999 00131 00131 GREENFRONT tgfa 2-126 F

2011/1000 00131 00131 GREENBROOKS dp 50-9460 F

Festuca rubra L.

2010/1938 05115 05115 MEZZOFORTE frt 04211 F

Fittonia albivenis (Lindl. ex hort. Veitch) Brummitt (syn. Fittonia verschaffeltii)

2009/0569 04707 04707 KEJAPA52 schoe.52 C

2009/0570 04707 04707 KEJAPA53 schoe.53 C

2009/2638 04707 04707 KEJAPA57 schoe 57 jelle C

2009/2639 04707 04707 KEJAPA54 schoe 54 stef C

2009/2640 04707 04707 KEJAPA55 schoe 55 sjoerd C

2009/2641 04707 04707 KEJAPA56 schoe 56 bart C

2011/0839 06750 06750 MONTBLANC montblanc F

2011/0938 04707 04707 KEJAPA 60 schoe 60 C

Foeniculum vulgare P. Mill.

2011/0549 02346 02346 JUPITER jupiter F

2011/0550 02346 02346 P R 29 p-r 29 F

Freesia Eckl. ex Klatt

2011/1031 03783 03783 ZAFREVILL d225 C

2011/1032 03783 03783 ZAFREVIG j018 C

× Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. × Gasteria Duval)

2009/0535 06601 06601 01903 SWELLO wt01 F

Gazania Gaertn.

2011/0906 03491 03491 02318 SUGA606 g606 C

Geranium wallichianum D. Don ex Sweet

2009/2382 02750 02750 NOORTHAVA havana blues F

Gerbera L.

2011/0657 00230 00230 TERSPOT tn 745 F

2011/0658 00230 00230 TERRHODÉ tn 742 F

2011/0659 00230 00230 TERMYTHOS tn 744 F

2011/0660 00230 00230 TEBRAVADO tn 741 F

2011/0661 00230 00230 TERBULLEYE tn 740 F

2011/0662 00230 00230 TERGOLDENLAND tn 743 F

2011/0740 00021 00021 SCH8702 ps 8702 C

2011/0741 00021 00021 ATLETICO ps 8524 F

2011/0742 00021 00021 PELICAN ps 8721 F
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Gerbera L.

2011/0743 00021 00021 PIRINEO ps 85043 F

2011/0744 00021 00021 SCH8508 ps 8508 C

2011/0745 00021 00021 MARMOLADA ps 8516 F

2011/0746 00021 00021 BENISA ps 8740 F

2011/0747 00021 00021 ONIX ps 8725 F

2011/0748 00021 00021 PETTICOAT ps 97013 F

2011/0886 00023 00023 HEARTBEAT 60011 F

2011/0887 00023 00023 DELTA 18868 F

2011/0888 03803 03803 00023 ICE AGE 90858 F

2011/0940 00023 00023 ISOLA 60071 F

2011/0941 00023 00023 IMAX 60014 F

2011/0944 00023 00023 SCUDETTO 14056 F

2011/0945 00023 00023 REPLICA 46166 F

2011/1091 00023 00023 QUARTZ 18278 F

2011/1092 00023 00023 ANNABELLA 18050 F

2011/1094 00023 00023 UNIVERSAL 18375 F

Gladiolus L.

2008/2810 06487 06488/06489/06490/

06491/06492/06493

00560 ADRIB SALMON adlib salmon F

Guzmania Ruiz et Pav.

2010/0959 00741/00103 00741/00103 AMORETTO g1001 F

Gypsophila paniculata L.

2011/0861 06860 06860 05148 PEARL CELEBRATION pearl celebration (cv.84) F

2011/0862 06860 06860 05148 PEARL GINGA pearl ginga (cv.405) F

Helianthus annuus L.

2011/0708 04197 04197 EF9202IMOA ef9202imoa C

2011/0754 04577 04577 03985 BERLINEA xf4143 C

2011/0755 04577 04577 03985 T0456LM t0456lm C

2011/0768 00158 00158 TCF2922B tcf2922b C

2011/0769 00158 00158 TFC2924B tfc2924b C

2011/0770 00158 00158 TFC2925B tfc2925b C

2011/0771 00158 00158 TFH3175B tfh3175b C

2011/0804 06643 06643 06644 PR720 pr720 C

2011/0805 06643 06643 06644 IB1162 ib1162 C

2011/0806 06643 06643 06644 PR702 pr702 C

2011/0807 06643 06643 06644 IB1080DMR ib1080dmr C

2011/0808 06643 06643 06644 IB984 ib984 C

2011/0809 06643 06643 06644 IOB1178DMR iob1178dmr C

2011/0810 06643 06643 06644 IOB1334 iob1334 C

2011/0811 06643 06643 06644 IOR172DMR ior172dmr C

2011/0812 06643 06643 06644 OB1014 ob1014 C

2011/0813 06643 06643 06644 OB1160 ob1160 C

2011/0815 06643 06643 06644 IB1024 ib1024 C

2011/0816 06643 06643 06644 IR138DMR ir138dmr C

2011/0817 06643 06643 06644 OR136DMR or136dmr C

2011/0818 06643 06643 06644 IR131DMR ir131dmr C

2011/0819 06643 06643 06644 IR135DMR ir135dmr C

2011/0820 06643 06643 06644 IB1076DMR ib1076dmr C

2011/0821 06643 06643 06644 PB1458DMR pb1458dmr C

2011/0822 06643 06643 06644 PB1456DMR pb1456dmr C

Heuchera L.

2011/0688 07259 07259 00441 GINGER PEACH ginger peach F

Hibiscus rosa-sinensis L.

2010/2756 06417 06417 ADONICUS PEARL gb 2006-0663.1 F

2010/2757 06417 06417 ADONICUS SALMON gb 2006-0663.4 F
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Hibiscus rosa-sinensis L.

2010/2759 06417 06417 LALUNACUS gb 2006-4807 F

2010/2760 06417 06417 BOREAS YELLOW gb 2006-0955.1 F

Hippeastrum Herb.

2011/0551 04859 04859 SIBERIA a-99487 F

2011/0600 04859 04859 DIVA 99-522 F

2011/0739 04342 04343 00423 LAGOON 20.022-2 F

Hordeum vulgare L. sensu lato

2010/2134 02761 02761 05809 CALIFORNIA nic06-5100-d F

2010/2220 04105 04105 SUMIT syn 407-142 F

2011/0166 00038 03756 KWS FELICIA kws 08/215 F

2011/0488 05879 06900 DORIA doria F

2011/0574 02409 02409 ARKANSAS s.27061 F

2011/0588 00187 00187 BASIC 9/02-3 F

2011/0589 00187 00187 TRAVELER 180/02-5b F

2011/0590 00187 00187 EXPLORER 65/03 nz 22g F

2011/0591 00187 00187 SHANDY sb 055559 F

2011/0705 02761 02761 05809 AGRIPPINA nsl04-4079b F

2011/0706 05879 06900 SIRIO sirio F

2011/0710 02431 05705 PRECOSA hegw509.x F

2011/0714 02926 02926 CHIEF ca626308 F

2011/0715 02926 02926 CHEERIO ca611602 F

2011/0716 02926 02926 CHAMELEON ca523105 F

2011/0762 00731 00928 00928 MEDINA nord 04001/20 F

2011/0763 00731 00928 00928 AMELIE nord 05120/1 F

2011/0803 00038 03100 KWS TENOR lp 6-764 F

2011/0879 00058 00058 POMPADOUR cpbt b93 F

2011/0880 00058 00058 KWS SALSA kws b95 F

2011/0919 00731 00928 00928 ANTONELLA nord 05023/26 F

Hosta Tratt.

2011/0670 02133 04818 00441 RASPBERRY SUNDAE raspberry sundae F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2008/2543 04727 06439 RED OPERA synbred_4027 F

2009/2618 04587 04587 HBACHI h209904 C

2009/2620 04587 04587 HBAVASK h209906 C

2009/2621 04587 04587 HBACHAR h209907 C

2011/0071 04587 04587 HBASPRED h210903 C

2011/0078 04354/04375 04375/04354 04354 HOKOMAREVO magical revolution F

2011/0785 04180 05257 01589 MINI PENNY mini penny F

Hydrangea paniculata Siebold

2011/0927 05643 05643 RENDIA hp524 F

Hypericum androsaemum L.

2011/0125 03734 03734 RED FITE 03reg C

Hypericum × inodorum Mill.

2010/0718 04354/04678 04678 04354 KOLMALIMELI magical limelight F

Ilex verticillata (L.) A. Gray

2009/2292 06456 06456 00423 JULIA blanche F

Impatiens walleriana Hook. f.

2011/0779 06070/07273 06070/07273 01110 TUCKMAS tuckmas (red variegated) C

Kalanchoe Adans.

2011/0182 06669 06669 KATAORMI kp10ka-56 F
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Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2009/2353 00025 00025 FICALANWEAVER fk 069616 F

Kalanchoe blossfeldiana Poelln. × K. laciniata (L.) DC.

2011/0841 00432 00123 00423 JUSTINE kj 2006 2365 F

Lactuca sativa L.

2009/0717 04075 04075 02329 RS 06460500 rx 06460500 C

2010/1212 00683 00683 MOZART hi 10 534 ltl F

2010/1651 00088 00088 REACTION 81-77 rz F

2010/2496 00088 00088 FLAVIUS 41-78 rz F

2011/0404 00088 00088 BADINA 43-18 rz F

2011/0749 00031 00031 BELLARIVA bva 5105 F

2011/0750 00031 00031 CONSTITUCION ice 15106 F

2011/0751 00031 00031 GRAFFITI brp 30191 F

2011/0752 00031 00031 BELLAPRIMA bva 5695 F

2011/0753 00031 00031 BELLAFIESTA bva 5152 F

2011/1073 00072 00072 JUANOLA e 14.0399 F

2011/1074 00072 00072 AZIMUT e 16.0940 F

Lantana camara L.

2011/0184 07208 07208 VIOLETTA doris F

Lavandula angustifolia Mill.

2011/0899 03602 03602 03325 LAAZ0001 j4966-2 C

Lechenaultia biloba Lindl.

2011/0607 06383 06383 BLU ALMA lech cv. 40 F

Leucadendron laureolum (Lam.) Fourc.

2011/0019 02651 02651 01589 FRAN01 ebony C

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2010/2276 07164/07166/07163/

07165

07164/07166/07165/

07163

REAL GALAXY real galaxy F

2011/0672 02133 04817 00441 VICTORIAN SECRET victorian secret F

Lilium L.

2009/2059 02791 02791 BARLETTA 01-062 F

2010/1973 03250 03250 CALUROSO az 02617-1 F

2011/0309 05585 05585 SUNNY BAHAMAS xb-0275-01 F

2011/0331 03328 03328 CAMENGO 900-03 F

Lolium × boucheanum Kunth

2011/1006 00131 00131 TETRAGRAZE dp 40-9406 F

Lolium perenne L.

2011/0846 00183 01131/07283 KUBUS slm 24181/01 F

2011/0847 00183 06973/01131 CHARISMA slm 24191/01 F

2011/0895 05115 05115 NICOLAI lpf 06275 F

2011/0991 00131 00131 CHARDIN dp 17-2147 F

2011/0992 00131 00131 COLUMBINE dplp 624 F

2011/0993 00131 00131 FLOVA lpt 8158 F

2011/0994 00131 00131 PASSION dp 17-9455 F

2011/0995 00131 00131 PORTIQUE lpt 8255 F

2011/0996 00131 00131 POSEIDON dp 17-9518 F

2011/0997 00131 00131 SHIVANE lp 98-5025 F

Lycopersicon esculentum Mill.

2009/1705 00088 00088 LYTERNO 72-471 rz F
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Lycopersicon esculentum Mill.

2011/0599 00072 00072 PUREZA e 25.34045 F

2011/0842 05170 05170 ANTIQUE nun 3352 to F

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw. × Lycopersicon hirsutum L.

2009/0813 04075 04075 02329 RS 01648542 rs 01648542 C

2009/0814 04075 04075 02329 RS 01658654 rs 01658654 C

2011/0428 00072 00072 ESTAMINO e 28.34190 F

Malus domestica Borkh.

2011/0606 07253/00689 00689/07253 INORED inored F

Mangifera indica L.

2011/0665 01306 05400/05399/05398/

07258

00441 AGAM 110/49 F

2011/0666 01306 05398/05400/05399/

07258

00441 NOA 109/136 F

2011/0667 01306 05398/05400/05399/

07258

00441 OMER 34/83 F

Medinilla Gaudich.

2010/2686 00286 00835/00836 BELLA medin-8295 F

Nephrolepis exaltata (L.) Schott

2011/0544 03679 03679 01903 FLORIANE vp007 F

Ocimum basilicum L.

2010/2374 07141 07142 07142 WILD COLOR b-02-09 F

2010/2375 07141 07142 07142 WILD RED b-02-12 F

Oryza sativa L.

2011/0594 01884 01884 PRESEN presen F

2011/0595 01884 01884 PERFUM perfum F

2011/0596 01884 01884 FANICRIS fanicris F

2011/0597 01884 01884 RICASTELLO ricastello F

2011/0802 02096 02096 GIGLIO giglio F

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2011/0691 04160 04160 00003 DAOSTYVE 6415a C

Panicum virgatum L.

2010/1557 04180 07053/07054 02433 EG1102 nf/ga-992, ga-992 C

Pelargonium crispum (L.) L’Her. ex Aiton

2010/1038 05619 00440/03713/02890 KUEGRAPIHAR zg 81 F

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2011/0298 05927 01842 02318 OGLGER2024 2024 C

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2010/1683 06073 00037 SIL VILLETTA LIL sil villetta lilac F

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2011/0066 03602 07015 01902 PECZ0003 pecz0003 C

2011/0289 04489 07018/07019/07232 MIRADA CORAL g18-2/06 F

2011/0295 04489 07018/07019/07232 MIRADA LIGHT PINK g5-4/06 F

2011/0297 04489 07018 MIRADA RED g27-2/06

Penstemon Schmidel

2011/0675 02133 04821 00441 STRAWBERRY TAFFY strawberry taffy F

2011/0676 02133 04821 00441 BLUEBERRY TAFFY blueberry taffy F

2011/0677 02133 04821 00441 GRAPE TAFFY grape taffy F
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Peperomia Ruiz et Pav.

2009/0574 00115 00115 04707 DAPEFL pep.2080 C

Peperomia argyreia (Miq.) E. Morren

2009/0571 00115 00115 04707 DAPEOL pep.2216 C

2009/0575 00115 00115 04707 DAPECO pep.2168 C

Peperomia caperata Yunck.

2009/0572 00115 00115 04707 DAPEZI pep.2207 C

2009/0573 00115 00115 04707 DAPERE pep.2197 C

Peperomia quadrangularis (J. V. Thomps.) A. Dietr. (syn. P. angulata Kunth) × P. puteolata Trel.

2011/0840 06750 06750 ROCCA VERDE rocca verde F

Persea americana Mill.

2009/2702 06855 06856 JULIAN ss-3-1-19 F

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A.W. Hill

2011/0636 00072 00072 ARGON e 93.3655 F

2011/0637 00072 00072 ALZIRA e 93.4124 F

Petunia Juss.

2009/0313 04071 04641/05914 00082 SUNSURFBELU sunsurfblue F

2011/0290 04489 07018/07019/07232 PEPE PINK GLITTER p27/07-4-a-1059 F

2011/0291 04489 07018/07019/07232 PEPE PINK VEIN p34r/06-30 F

2011/0292 04489 07018/07019/07232 PEPE RED p35/06-3 F

2011/0293 04489 07018/07019/07232 PEPE LIGHT PINK p15r/06-2-a-1016 F

2011/0294 04489 07018/07019/07232 PEPE BURGUNDY p34/06-7 F

2011/0296 04489 07018/07019/07232 PEPE MINI WHITE p5/05-10 F

2011/1044 05505 05505 RF13871 rf13871 C

Petunia × atkinsiana D. Don

2011/0248 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 KERPREROS presto rose F

2011/0249 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 KERPRELILA presto lilac pink F

2011/0250 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 KERHALOROS corona rose rim F

Phalaenopsis Blume

2011/1081 01347 01347 PHALCUCOM phalcucom C

2011/1082 01347 01347 PHALCUZAJ phalcuzaj C

2011/1083 01347 01347 PHALBANDAP phalbandap C

2011/1084 01347 01347 PHALBOFOMA phalbofoma C

2011/1100 01347 01347 PHALBAPXAK phalbapxak C

2011/1102 01347 01347 PHALBOPDUK phalbopduk C

2011/1103 01347 01347 PHALBUPFIS phalbupfis C

2011/1104 01347 01347 PHALBIPFAJ phalbipfaj C

2011/1105 01347 01347 PHALBAYOJ phalbayoj C

2011/1106 01347 01347 PHALBUYOK phalbuyok C

2011/1108 01347 01347 PHALBROWAH phalbrowah C

2011/1109 01347 01347 PHALBASOOB phalbasoob C

2011/1110 01347 01347 PHALBROWIP phalbrowip C

2011/1111 01347 01347 PHALBESDAL phalbesdal C

2011/1112 01347 01347 PHALCAMYK phalcamyk C

2011/1114 01347 01347 PHALCIPAM phalcipam C

2011/1115 01347 01347 PHALCROXO phalcroxo C

2011/1116 01347 01347 PHALCREDE phalcrede C

2011/1117 01347 01347 PHALCATOOD phalcatood C

2011/1118 01347 01347 PHALCOTENE phalcotene C

2011/1119 01347 01347 PHALCATOR phacator C

2011/1120 01347 01347 PHALDAMDAP phaldamdap C
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Phaseolus vulgaris L.

2011/0678 05799 05799 ZEMBLA pv-737 F

2011/0679 05799 05799 WANAKA pv-743 F

2011/0680 05799 05799 BELFIORE pv-746 F

2011/0681 05799 05799 CHICA pv-747 F

2011/0682 05799 05799 FLAYET pv-748 F

2011/1056 06509/01113 06509/01113 01113 SOISSY db 5003 F

2011/1057 01113 01113 FINGOURMET db 877 F

Philadelphus L.

2011/0701 07260 07260 04599 STARBRIGHT starbright F

Pinus thunbergii Parl.

2011/0241 07221 07221 07222 ANSU HWANGKEUM-

SONG

ansu golden-leaf pine F

Pisum sativum L.

2010/0350 04075 04075 02329 MAURICE xp 08250838 F

2011/0576 02409 02409 GERONIMO s 04 hr 207 F

2011/0577 02409 02409 INDIANA s 04 h 088 F

2011/0625 06866 06866 AMALFI ds89264 F

2011/0626 06866 06866 WADI ds89266 F

2011/0627 06866 06866 JEDI ds89268 F

2011/0628 06866 06866 YETI ds89289 F

2011/0629 06866 06866 ZAMBEZI ds89319 F

2011/0630 06866 06866 DAVINCY ds89324 F

2011/0631 06866 06866 VIVALDI ds89326 F

2011/0772 03335 03335 ALTESSE altesse F

Portulaca oleracea L.

2009/1393 06717 06717 01903 HARMONY FIRE harmonyfire F

Prunus armeniaca L.

2011/0567 04628 01118/04629 ASFCOT0201 01.20.44ab - asf0201 F

Prunus besseyi Bailey × Prunus cerasifera Ehrh.

2011/1062 03862 03862 DENSIPAC pac 9801-02 F

Prunus domestica L.

2011/0853 07284 04441 AUGUST DELIGHT sel.10/91agri2000 F

2011/0854 07284 04441 BLUE MOON sel.8/91agri2000 F

2011/0913 02072 06525/06526 00420 VANDOR v70032 F

Prunus persica (L.) Batsch

2010/0134 06885 06885 GEA geo 3703 F

2010/2714 00160/00279 04894 SUN BRIGHT 5 p 788 F

2010/2746 04411 04411 EPICA 4017-10 ppb F

2010/2747 04411 04411 GYPSY b 407-2 pb F

2010/2754 04411 04411 CARIOCA b424-16 ppb F

2011/0487 03874 04849 04836 NECTASILVIA tx2a232lwn F

2011/0557 04628 01118/04629 NECTAJULIE 4n.02.95nj - asf0613 F

2011/0558 04628 01118/04629 NECTADIVA 4n.03.120nj - asf0619 F

2011/0559 04628 01118/04629 NECTAFUN 01.29w.11nj - asf0704 F

2011/0560 04628 01118/04629 NECTASIA 05.05.05nj - asf0712 F

2011/0561 04628 01118/04629 NECTARDUCHESSE 01.26e.14nb - asf0833 F

2011/0562 04628 01118/04629 CAKELOVE 4s.3e.168nbpl - asf0775 F

2011/0563 04628 01118/04629 CAKEAUGUST 4s.6e.12nbpl - asf0870 F

2011/0564 04628 01118/04629 CAKEROSY 4s.8e.67nbpl - asf0871 F

2011/0565 04628 01118/04629 FLATOP 01.29e.42pbpl - asf0797 F

2011/0566 04628 01118/04629 FLATCHIEF 01.26w.40pbpl - asf0892 F
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Rhododendron simsii Planch.

2010/2550 06020 06020 06679 TOPPIESTAR kintstar F

Rosa L.

2010/1863 01810 04784 02131 SAUVACHI sauvachi C

2010/1870 01810 04784 02131 SAUNEL saunel C

2011/0026 07190 03888 OSEREDJUNE 07-3170 F

2011/0406 02304 02304 INTERTROCOCH intertrococh F

2011/0548 03671 03672 00423 ESM SALSA 1015018 F

2011/0709 07265 07265 HIGHGROVE hornightshade F

2011/0851 06585/06586/06587 06585/06586/06587 06587 ILO 18a43 F

2011/0852 06585/06586/06587 06585/06586/06587 06587 SÄVEL 94103-10 F

2011/0896 05183 05183 RUICF1412A ruicf1412a C

2011/0939 00889 00891 MEICURTIS meicurtis F

2011/0946 07291 07291 PREHIDIVIN 2011-101 F

2011/0947 07291 07291 PREHIMOR 2011-102 F

2011/0948 07291 07291 PREHISUN 2011-103 F

2011/0949 07291 07291 PREHILORY 2011-104 F

2011/0950 07291 07291 PREHIFELIG 2011-105 F

2011/0951 07291 07291 PREHIMYA 2011-106 F

2011/0952 07291 07291 PRERADAM 2011-107 F

2011/0953 07291 07291 PREHIFEVER 2011-108 F

2011/0954 07291 07291 PREHISATI 2011-109 F

2011/0955 07291 07291 PREHIDIAM 2011-110 F

2011/0956 07291 07291 PRERUCES 2011-111 F

2011/0957 07291 07291 PREHIFLUEN 2011-112 F

2011/0958 07291 07291 PREREFEE 2011-113 F

2011/0959 07291 07291 PREHITOR 2011-114 F

2011/0960 07291 07291 PREHIJURED 2011-115 F

2011/0961 07291 07291 PREHIGORG 2011-116 F

2011/0962 07291 07291 PREROGLO 2011-117 F

2011/0963 07291 07291 PREHIPREM 2011-118 F

2011/0964 07291 07291 PREHIFAITH 2011-119 F

2011/0965 07291 07291 PREHITIGER 2011-120 F

2011/0966 07291 07291 PRERAROYAL 2011-121 F

2011/0967 07291 07291 PREDEHINOR 2011-122 F

2011/0968 07291 07291 PREHIRANI 2011-123 F

2011/0969 07291 07291 CROHIMAGI CREAM 2011-124 F

2011/0970 07291 07291 CROHIMAGI PEACH 2011-125 F

2011/1067 00124 02261 TAN02052 tan02052 C

2011/1068 00124 02261 TAN07479 tan07479 C

2011/1075 03733 03733 SPEMIVAN spemivan C

2011/1077 03733 03733 SPENESS speness C

2011/1078 03733 03733 SPEPON spepon C

Rosmarinus officinalis L.

2007/1073 05858/05859 05858/05859 01903 WIMTIM01 wimtim01 C

Rubus idaeus L.

2011/0113 07201/07202 07201/07202 01018 ADVABEREEN fr211901 F

2011/0114 07202/07201 07201/07202 01018 ADVABERIMAR fr211902 F

2011/0115 07202/07201 07201/07202 01018 ADVABERTWEE fr211903 F

Rudbeckia fulgida Aiton

2011/0436 06918 06918 02334 LITTLE GOLDSTAR little goldstar F

Salix L.

2011/0554 00186 07247 PETRA sw 010417 F
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Silybum marianum (L.) Gaerth

2011/0190 07213 07213 FONDA SD sd F

2011/0191 07213 07213 RELLA SB sb F

Solanum tuberosum L.

2008/2932 02555 02555 04078 TIAMO bh 96-239r F

2010/2050 00214 00214 EL BEÏDA 01 f 33.2 F

2010/2308 02958 02958 CELANDINE hzd 99-1437 F

2010/2697 04356 04356 04357 FORTUNA ph05-026-0048 F

2011/0329 05218 05218 GOLDEN NUGGET 47 c8r04

2011/0330 05218 05218 APACHE 150 ps 05 F

2011/0612 00676 00676 LAURETTE 131-01-6 F

2011/0613 00676 00676 CHEYENNE 135-01-5 F

2011/0656 03198 03198 MISS MALINA isp 23-2-02 F

2011/0684 00456 02032 JURATA jurata F

2011/0685 00456 02032 CARDINIA cardinia F

2011/0686 00456 02032 OTTAWA ottawa F

2011/0687 00456 02032 PRECIOSA preciosa F

2011/1052 03062 03062 CHICAGO 98c051-002 F

Solidago L.

2011/0634 00164 00505 00423 DANGOL23 ivory glory C

2011/0635 00164 00505 00423 DANGOL24 top glory C

Streptocarpus Lindl.

2010/2311 01379 01379 ROULETTE AZUR 2009-558 F

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2011/0891 00164 00505 00423 DANCOP37 scopia gulliver blue C

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2011/0796 03602 03171 00423 SYAST DRAIP magic blue improved F

2011/0797 03602 03171 00423 SYNBUL HENFIRST blue henry I F

2011/0798 03602 03171 00423 SYNHEN THEFIRST henry I F

2011/0799 03602 03171 00423 SYNPIN HENFIRST pink henry I F

Taxus baccata L.

2011/0632 07255 07255 01589 GOLDEN CAROL golden carol F

Teucrium × lucidrys Boom

2011/0571 07251 07251 01589 LUCKYS GOLD luckys gold F

Thuja occidentalis L.

2011/0655 07257 07257 04660 GOLDEN ANNE golden anne F

2011/1060 04660 04660 GOLDEN BRABANT golden brabant F

Tiarella L.

2011/0673 02133 04819 00441 APPALACHIAN TRAIL appalachian trail F

2011/0674 02133 04819 00441 OREGON TRAIL oregon trail F

× Triticosecale Witt.

2011/0731 05705 05705 EAW 010 eaw 010 C

2011/0732 05705 05705 EAW 021 eaw 021 C

2011/0733 05705 05705 HYT PRIME un-eaw6042 F

2011/0734 02431 05705 LUFSEN heti 505.1.1 F

2011/0917 03304 03304 CORNILLAC ratr0515 F

2011/0918 03304 03304 RENOVAC ratr0523 F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2010/1530 02736 02736 APSARTICO artico F
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2010/2057 00731 00731 FLORIAN nord 01106/12 F

2010/2107 04288 04288 ARNOLD szd 9424 F

2011/0105 03371 03371 04796 TULIP lw.z076-07 F

2011/0601 05164 05164 03304 BEKEND br 05-008 F

2011/0602 05164 05164 03304 IDYLA br 05-010 F

2011/0837 03371 03371 KELVIN lw 00w032-27 F

2011/0838 03371 03371 CARROLL ze 03-1881 F

2011/0881 00058 00058 KWS SAXTEAD kws w174 F

2011/0882 00058 00058 KWS SOLO kws w178 F

2011/0883 00058 00058 KWS GATOR kws w180 F

2011/0884 00058 00058 KWS BITTERN kws w183 F

2011/0885 00058 00058 KWS ALDERON kws w185 F

2011/0894 00187 00187 SAINT EX 24029 gt 21 F

2011/0920 00038 00586/06615 KWS RADIUS lp 276.5.05 F

2011/0921 00038 00586/06615 KWS DACANTO kw 3344-5-05 F

2011/1013 04759 06438 NORIN hadm 30179 F

2011/1014 04759 06438 OPAL hadm 01876 F

2011/1015 04759 06438 AGIL hadm 11819 F

2011/1053 05587 03591 NELSON schw 152-01-10 F

2011/1054 05587 03591 KOMETUS schw 174-98-10b F

Triticum durum Desf.

2011/0299 07233 07233 CUSPIDE cuspide F

2011/0573 02409 02409 ATOUDUR s5f79 F

2011/0598 04466 03498 WINTERGOLD td 97 F

2011/0718 05406 05407 CALERO santacruz F

2011/0914 03304 03304 AVENTUR rabd0679 F

2011/0915 03304 03304 PASTIFLUR rabd0559 F

2011/0916 03304 03304 TABLUR rabd0564 F

2011/0974 03924 03924 ALIRON 05e2848 F

2011/0976 03924 03924 FABULIS 05d2169 F

2011/0977 03924 03924 SESOSTRI 03e2570 F

Tulipa L.

2009/2180 03824 03824 00033 ROLY roly F

Vanda Jones ex R. Br.

2011/0633 07192 07192 01903 SPCDW1102 spcdw1102 C

2011/0929 07192 07192 01903 SPCDW1104 spcdw1104 C

2011/0930 07192 07192 01903 SPCDW1105 spcdw1105 C

2011/0931 07192 07192 01903 SPCDW1106 spcdw1106 C

Veronica L.

2011/0546 04301/06352 07193 04301 ALLTIM allv8-32-1 F

Veronica × media Schrad. (Veronica longifolia L. × V. spicata L.)

2011/0368 04301/06352 07193 04301 ALLROSSI allv8-13-4 F

Vicia faba L .

2011/0575 02409 02409 FABELLE sr 4026 F

Vinca minor L.

2011/0543 06963 06963 EVELYNE evelyne F

Viola × wittrockiana Gams

2011/0608 01690/02396/06462 01690/02396/06462 KERVIOMERI meridian blue F

2011/0609 01690/02396/06462 01690/02396/06462 KERVIOCHEEKY cheeky yellow F

2011/0610 01690/02396/06462 01690/02396/06462 KERVIODEEP deep red F

2011/0611 01690/02396/06462 01690/02396/06462 KERVIOPRISE white surprise F
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Zantedeschia Spreng.

2011/0540 04230 04230 PROVENCE z4009-3 F

Zea mays L.

2011/0581 00044/06919 00044/06919 00575 AGAB9 ab9 C

2011/0582 00044/06919 00044/06919 00575 BB663 bb63 C

2011/0583 00044/06919 00044/06919 00575 BB70 bb70 C

2011/0584 00044/06919 00044/06919 00575 AGBC114 bc114 C

2011/0585 00044/06919 00044/06919 00575 CC8 cc8 C

2011/0586 00044/06919 00044/06919 00575 ML9 ml9 C

2011/0587 00044/06919 00044/06919 00575 MN11 mn11 C

2011/0614 00260 00260 111H863 111h863 C

2011/0615 00260 00260 155R680 155r680 C

2011/0616 00260 00260 224E772 224e772 C

2011/0617 00260 00260 225AH002 225ah002 C

2011/0618 00260 00260 225R371 225r371 C

2011/0619 00260 00260 243Q832 243q832 C

2011/0620 00260 00260 265S556 265s556 C

2011/0621 00260 00260 284K817 284k817 C

2011/0622 00260 00260 424E708 424e708 C

2011/0623 00260 00260 465C653 465c653 C

2011/0624 00260 00260 493E747 493e747 C

2011/0638 04197 04197 EG0511 eg0511 C

2011/0639 04197 04197 EG0516 eg0516 C

2011/0640 04197 04197 EG2146 eg2146 C

2011/0641 04197 04197 EG2149 eg2149 C

2011/0642 04197 04197 EG2190 eg2190 C

2011/0643 04197 04197 EG7146 eg7146 C

2011/0644 04197 04197 EG7167 eg7167 C

2011/0645 04197 04197 EG7169 eg7169 C

2011/0646 04197 04197 EG7193 eg7193 C

2011/0647 04197 04197 EG7199 eg7199 C

2011/0648 04197 04197 EG7214 eg7214 C

2011/0649 04197 04197 ES7512 es7512 C

2011/0650 04197 04197 ES7519 es7519 C

2011/0651 04197 04197 ES7524 es7524 C

2011/0652 04197 04197 ES7529 es7529 C

2011/0653 04197 04197 ES7542 es7542 C

2011/0654 04197 04197 ES7530 es7530 C

2011/0719 04577 04577 04000 P0017 x6n749 C

2011/0720 04577 04577 04000 P8659 x7s500 C

2011/0721 00180 00180 04000 P8039 x6t579 C

2011/0722 00180 00180 04000 P1236 x7h211 C

2011/0723 04577 04577 04000 P7345 x80a439 C

2011/0724 04577 04577 04000 P9915 x8n323 C

2011/0725 04577 04577 04000 P9246 x8p491 C

2011/0726 04577 04577 04000 P8801 x8r664 C

2011/0727 04577 04577 04000 P8400 x8s784 C

2011/0728 04577 04577 04000 P8488 x8s792 C

2011/0729 04577 00180 04000 P8192 x8t131 C

2011/0730 04577 04577 04000 P6862 x8w476 C

2011/0764 00158 00158 LDR1674 ldr1674 C

2011/0765 00158 00158 LDR1677 ldr1677 C

2011/0766 00158 00158 LEN1814 len1814 C

2011/0767 00158 00158 LEN1825 len1825 C

2011/0864 00180 00180 04000 PH15KF ph15kf C

2011/0865 00180 00180 04000 PHVWB phvwb C

2011/0866 00180 00180 04000 PHJ0B phj0b C

2011/0867 04577 04577 04000 PHEGW phegw C

2011/0868 00180 00180 04000 PHF0D phf0d C
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Zea mays L.

2011/0869 00180 00180 04000 PHNTV phntv C

2011/0870 00180 00180 04000 PH18SR ph18sr C

2011/0871 00180 00180 04000 PH12K7 ph12k7 C

2011/0872 00180 00180 04000 PHW2P phw2p C

2011/0873 04577 04577 04000 PH13C8 ph13c8 C

2011/0874 04577 04577 04000 PH13CP ph13cp C

2011/0875 04577 04577 04000 PH13CH ph13ch C

2011/0876 04577 04577 04000 PH12JR ph12jr C

2011/0877 04577 04577 04000 PH12WR ph12wr C

2011/0878 04577 04577 03985 PH131H ph131h C
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BG QAST A/Glava II: Naimenovani� na sortove /Tablica II.3: Predlo�enie za izmenenie na odobreno
naimenovanie na sort (Stranica 63)
1: Nomer na zave�dane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

5: Odobreno naimenovanie

6: Predlagano naimenovanie

7: F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.3: Propuesta de modificación de una
denominación varietal ya aprobada (Página 63)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación aprobada
6: Denominación propuesta
7: F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.3: Návrh na změnu schváleného názvu odrůdy (Strana 63)

1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Schválený název
6: Návrh názvu
7: F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.3: Forslag om ændring af en godkendt sortsbetegnelse
(Side 63)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Godkendt betegnelse
6: Foreslået betegnelse
7: F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.3: Vorschlag zur Änderung einer zugelassenen
Sortenbezeichnung (Seite 63)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Genehmigte Bezeichnung
6: Vorgeschlagene Bezeichnung
7: F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.3: Ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks (Lehekülg
63)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Kinnitatud sordinimi
6: Sordinime ettepanek
7: F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA/Kεϕάλαι II: Oνoµασ́ιες πoικιλιών/Πίνακας II.3: Πρóταση αλλαγής εγκεκριµένης oνoµασ́ιας
πoικιλ́ιας (Σελ́ιδα 63)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
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4: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
5: Eγκεκριµένη oνoµασ́ια
6: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια
7: F=Eλεύθερη oνoµασ́ια; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.3: Proposal to change an approved variety de-
nomination (Page 63)
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Approved denomination
6: Proposed denomination
7: F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.3: Proposition de modification d’une dénom-
ination variétale approuvée (Page 63)
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination approuvée
6: Dénomination proposée
7: F=Nom de fantaisie; C=Code

IT PARTE A/Capitolo II: Denominazioni varietali /Tabella II.3: Proposta di modifica di una denominazione
varietale approvata (Pagina 63)
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione approvata
6: Denominazione proposta
7: F=Nome di fantasia; C=Codice

LV A DAĻA/ II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.3. tabula: Priekšlikumi apstiprināto škirņu nosaukumu maiņai
(Lappuse 63)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Apstiprinātais nosaukums
6: Pieteiktais nosaukums
7: F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS/ II skyrius: Veislių pavadinimai/ II.3 lentelė: Pasiūlymas pakeisti patvirtintą veislės pavadinimą
(Puslapis 63)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas
3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Patvirtintas pavadinimas
6: Siūlomas pavadinimas
7: F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.3: Javaslat(ok) egy jóváhagyott fajtanév megváltoz-
tatására (Oldal 63)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Fajtanév jóváhagyva
6: Javasolt fajtanevek
7: F=Fantázianév; C=Kód
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MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.3: Proposta sabiex tinbidel denom-
inazzjoni ta’ varjetà approvata (Paġna 63)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni approvata
6: Denominazzjoni proposta
7: F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde rasbe-
naming (Bladzijde 63)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Vastgestelde rasbenaming
6: Voorgestelde rasbenaming
7: F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.3: Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany (Strona
63)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Nazwa uznana
6: Proponowana nazwa
7: F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.3: Proposta para alterar uma denominação
varietal aprovada (Página 63)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação aprovada
6: Denominação proposta
7: F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A/Capitolul II: Denumiri de soiuri /Tabelul II.3: Propunere privind modificarea unei denumiri
aprobate (Pagina 63)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumire aprobată
6: Denumirea propusă
7: F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.3: Návrh na zmenu schváleného názvu odrody (Strana 63)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Schválený názov
6: Navrhovaný názov
7: F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte (Stran 63)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Potrjeno ime
6: Predlagano ime
7: F=Domišljijsko ime; C=Koda

62



3•2011

Glava II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Kεϕάλαι II / Chapter II / Chapitre II /
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FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.3: Ehdotus hyväksytyn lajikenimen muuttamiseksi (Sivu 63)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Hyväksytty lajikenimi
6: Ehdotettu la jikenimi
7: F=Kauppanimi; C=Koodi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.3: Förslag till ändring av en godkänd sortbenämning
(Sida 63)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Godkänd benämning
6: Föreslagen beteckning
7: F=Fantasinamn; C=Kod

1 2 3 4 5 6 7

Solanum tuberosum L.

2007/2900 01521 01521 02958 FANNY LUCIOLE F
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣ A / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2011

BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.4: Odobrenie na novo naimenovanie na
zawiten sort (Stranica 66)

1: Nomer na zave�dane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

5: Odobreno naimenovanie

ES PARTE A/ Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.4: Aprobación de una nueva denominación
de una variedad protegida (Página 66)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación aprobada

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.4: Schválení nového názvu chráněné odrůdy (Strana 66)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Schválený název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med
en beskyttet sort (Side 66)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Godkendt betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.4: Genehmigung einer neuen Bezeichnung einer
geschützten Sorte (Seite 66)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Genehmigte Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.4: Kaitstud sordi uue nime kinnitamine (Lehekülg 66)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Kinnitatud sordinimi

EL MEPOΣA/Kεϕάλαι II: Oνoµασ́ιες πoικιλιών/Πίνακας II.4: Eγκριση νέας oνoµασ́ιας πρoστατευóµενης
πoικιλ́ιας (Σελ́ιδα 66)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)

5: Eγκεκριµένη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.4: Approval of a new denomination of a protected
variety (Page 66)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Approved denomination
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FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.4: Approbation d’une nouvelle dénomination
d’une variété protégée (Page 66)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination approuvée

IT PARTE A/ Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.4: Approvazione di una nuova denominazione
di una varietà protetta (Pagina 66)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione approvata

LV A DAĻA/ II nodaļa: Šķirņu nosaukumi/ II.4. tabula: Jauna nosaukuma apstiprināšana aizsargātai škirnei
(Lappuse 66)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Apstiprinātais nosaukums

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.4 lentelė: Saugomos augalo veislės naujo pavadinimo patvir-
tinimas (Puslapis 66)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Patvirtintas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.4: Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása (Oldal 66)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Fajtanév jóváhagyva

MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.4: Approvazzjoni ta’ denominaz-
zjoni ġdida ta’ varjetà protetta (Paġna 66)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni approvata

NL DEEL A/Hoofdstuk II: Rasbenamingen/Tabel II.4: Goedkeuring nieuwe rasbenaming voor een beschermd
ras (Bladzijde 66)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Vastgestelde rasbenaming

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany (Strona 66)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Nazwa uznana
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PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.4: Adopção de uma nova denominação para
uma variedade protegida (Página 66)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação aprovada

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.4: Aprobarea unei noi denumiri pentru soiul
protejat (Pagina 66)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumire aprobată

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.4: Schválenie nového názvu chránenej odrody (Strana 66)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Schválený názov

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.4: Odobritev novega imena zavarovane sorte (Stran 66)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Potrjeno ime

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.4: Suojatun lajikkeen uuden nimen hyväksyntä (Sivu 66)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Hyväksytty lajikenimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.4: Godkännande av en ny benämning på en skyddad
sort (Sida 66)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Godkänd benämning

1 2 3 4 5

Veronica L.

2005/1854 00986 00986 PINK HARMONY
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 70)

1: Nomer na zave�dane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 70)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Referencia del obtentor

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 70)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Šlechtitelské označení

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 70)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Forædlerens betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 70)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Anmeldebezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 70)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Aretaja andmed

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσεων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσεων (Σελ́ιδα 70)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)

5: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια

6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ

7: Hµερoµην́ια της απóσυρσης
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2011

EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 70)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Breeder’s reference

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 70)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Référence de l’obtenteur

7: Date du retrait

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 70)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Riferimento del costitutore

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 70)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 70)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 70)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: A nemesítő hivatkozási száma

7: Visszavonás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 70)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Referenza tal-kultivatur

7: Data ta’ l-irtirar
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NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 70)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Kweekaanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 70)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Oznaczenie hodowcy

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 70)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Referência do obtentor

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 70)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Referinţele amelioratorului

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 70)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Pracovné označenie odrody

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 70)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime

6: Žlahtniteljeva oznaka

7: Datum umika

FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 70)

1: Rekisterinumero

2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Jalostajan tunnus

7: Peruuttamispäivä määrä
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SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 70)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning
6: Förädlarens beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2010/2594 01347 01347 ANTHCABOH anthcaboh 23/03/2011

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2010/0334 05417 06913 00423 NATASJA h07-100-07 15/03/2011

Calathea G. Mey.

2010/2112 00119 00119 148.2 17/03/2011

2010/2113 00119 00119 146m 17/03/2011

Chrysanthemum L.

2010/2610 01571 05288 00423 GOLDEN GRANITI pjl 195 07/04/2011

2011/0214 00320 04737 00423 DEKMARFONA 08.65827.01 31/03/2011

2011/0216 00320 04737 00423 DEKMASAI RED 06.52844.01/1 31/03/2011

Clematis lanuginosa Lindl. & Paxton

2009/1732 05971 06765 01903 HORCLEMIYA clemiya 15/03/2011

Clematis patens C. Morren & Decne.

2009/1731 05971 06765 01903 HOCLEMATSU clematsu 15/03/2011

Gerbera L.

2009/1065 00023 00023 SAGA 16927 08/03/2011

2010/1194 00023 00023 OCTANE 18004 08/03/2011

2010/1197 03803 03803 00023 SIRENE 90789 18/03/2011

2010/1339 00021 00021 SPORZA ps 75192 09/03/2011

2010/1341 00021 00021 WILDCARD ps 77173 09/03/2011

Hosta Tratt.

2009/2586 06844 06844 06845 COLOR FESTIVAL color festival 22/03/2011

2011/0671 02133 04818 00441 PURPLE HEART purple heart 16/04/2011

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2010/2262 05500 05500 yellow-14 08/04/2011

Lactuca sativa L.

2006/1819 04075 04075 02329 SPEED rs 08824409 29/03/2011

2006/1820 04075 04075 02329 SYBILLE rs 08834503 29/03/2011

2008/0312 03602 03602 03325 SELE ls5890 29/04/2011

2008/2883 03602 03602 03325 CONTURO ls6458 28/03/2011

2009/0746 00031 00031 AGUAVERDE bra 2237 27/04/2011

2009/1085 00072 00072 ARTOLA e 14.2709 29/03/2011

2010/0769 04075 04075 02329 rx 16895864 29/03/2011

2010/1075 00072 00072 AZIMUT e 16.0940 08/04/2011

2010/1689 00031 00031 GRAFFITI brp 30131 05/03/2011

2010/2472 00072 00072 SECCO e 19.5505 21/04/2011

Lavandula angustifolia Mill.

2010/2186 03602 03602 03325 LAAZ0001 j4966-2 23/03/2011
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Lolium multiflorum Lam.

2008/0101 05989 05989 05990 KARTETRA eliouno 25/02/2011

Loropetalum chinense (R. Br.) Oliv.

2010/1488 07046 07046 01903 peack 31/03/2011

Malus domestica Borkh.

2007/0295 05729/05730 05729/05730 00160 EDEN millenium 27/04/2011

Mimulus aurantiacus Curtis

2008/2549 03602 03602 03325 MIRESEUP h1040-1 26/03/2011

Ocimum basilicum L.

2009/2567 00072 00072 JOLINA e 93.8105 07/04/2011

Petunia Juss.

2008/1304 03116 03116 KLEPH07119 kleph07119 19/04/2011

Prunus domestica L.

2010/0816 02072 06525/06526 00420 VANDOR v70032 31/03/2011

Rhipsalis ewaldiana Barthlott & N. P.Taylor

2007/0923 06647 04396 01903 EASY DIANA easy diana 02/03/2011

Rhipsalis teres (Vell.) Steud.

2007/0924 06647 04396 01903 EASY CLADA easy clada 02/03/2011

Rosa L.

2009/2355 00021 00021 SCHOMANVINE sr 51354 27/04/2011

2010/1221 06928 06912 00423 SAT0811801 08-118-01 15/03/2011

2010/1435 06928 06912 00423 SAT089311 08-93-11 15/03/2011

Trachelospermum asiaticum Nakai

2008/1252 03740 03740 06742 SUMMER SUNSET nippon sensation 26/03/2011

Vaccinium corymbosum L.

2010/0476 00915 05028 01873 BLUE MOON rh34 12/03/2011

Vaccinium virgatum Aiton

2010/0474 00915 05028 01873 SKY BLUE f110 12/03/2011

Vitis L.

2010/2529 01306 01306 03796 BLACK GLORY aro 1005 12/04/2011

Zea mays L.

2009/0454 00180 00180 04000 MAS 33T mgm198395 19/04/2011

2009/0801 04184 04184 06919 LIMRFM24 limrfm24 17/03/2011

2010/0251 00180 00180 04000 x7h270 02/03/2011

2010/0253 04577 04577 04000 x7s511 15/03/2011

2010/0256 04577 04577 04000 x8n328 02/03/2011

2010/0257 04577 04577 04000 x8n338 02/03/2011

2010/1029 04184 04184 06919 LIMRFQ11 limrfq11 18/03/2011
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 74)

1: Nomer na zave�dane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 74)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 74)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 74)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 74)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 74)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι IV: Aπoϕάσεις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σελ́ιδα 74)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)

4: Eγκεκριµένη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµερoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 74)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 74)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 74)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 74)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 74)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 74)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 74)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 74)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 74)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 74)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 74)

1: Dosar nr.

2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2011

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 74)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 74)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime
5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 74)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 74)
1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning
5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Abelia R. Br.

2008/2129 03881 MINEDWARD 29460 - 18/04/2011

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2008/2108 03596 ABELOPS 29459 - 18/04/2011

Agastache J. Clayton ex Gronov.

2009/0606 02133 00441 SUMMER SKY 29463 - 18/04/2011

2009/1024 02133 00441 COTTON CANDY 29469 - 18/04/2011

2009/1025 02133 00441 SUMMER GLOW 29470 - 18/04/2011

Agastache cana (Hook.) Wooton et Standl.

2009/1983 06983 00420 HEATWAVE 29472 - 18/04/2011

Aglaonema Schott

2009/2367 06190 01903 KK9001 29165 - 07/03/2011

Aglaonema commutatum Schott × Aglaonema rotundum N. E. Br.

2009/2368 06190 01903 KK9002 29166 - 07/03/2011

Albizia julibrissin Durazz.

2005/1248 05131 02722 SUMMER CHOCO-

LATE

29458 - 18/04/2011

Allium cepa (Aggregatum Group)

2007/0115 00237/00422 CAMELOT 29529 - 18/04/2011

Allium cepa (Cepa group)

2009/0639 00237/00422 RED WAVE 29576 - 18/04/2011
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Allium porrum L.

2009/1130 05170 09001 LEL 29587 - 18/04/2011

2009/1131 05170 09011 LEL 29588 - 18/04/2011

2009/1132 05170 09021 LEL 29589 - 18/04/2011

2009/1133 05170 09031 LEL 29590 - 18/04/2011

2009/1134 05170 09041 LEL 29591 - 18/04/2011

2009/1135 05170 09051 LEL 29592 - 18/04/2011

2009/1136 05170 09061 LEL 29593 - 18/04/2011

2009/1137 05170 09071 LEL 29594 - 18/04/2011

Alstroemeria L.

2008/2589 02460 KONAZUR 29178 - 07/03/2011

2008/2807 02460 KONOAVISTA 29179 - 07/03/2011

2008/2808 02460 KONSANDY 29180 - 07/03/2011

2008/2809 02460 KONSHAKIRA 29181 - 07/03/2011

2008/2992 02895 TESURPRISE 29182 - 07/03/2011

2008/2993 02895 TESSAIBERI 29183 - 07/03/2011

2008/2994 02895 TESNATIUH 29184 - 07/03/2011

2008/2995 02895 TESSELCROWN 29185 - 07/03/2011

2008/2996 02895 TESPETOWN 29186 - 07/03/2011

2008/2997 02895 TESTAGONIA 29187 - 07/03/2011

2008/2998 02895 TESTERVINO 29188 - 07/03/2011

2008/2999 02895 TESMONZURRO 29189 - 07/03/2011

2008/3000 02895 TESSUNDAY 29190 - 07/03/2011

2008/3001 02895 TESSUNLIGHT 29191 - 07/03/2011

2008/3002 02895 TESDARKLIN 29192 - 07/03/2011

2008/3003 02895 TESCREDA 29193 - 07/03/2011

2009/0020 02895 TESRIANO 29194 - 07/03/2011

2009/0100 02460 KONSTREMEX 29195 - 07/03/2011

2009/0488 03783 ZALSASOL 29196 - 07/03/2011

2009/0489 03783 ZALSALYN 29197 - 07/03/2011

2009/0490 03783 ZALSALIS 29198 - 07/03/2011

2009/0491 03783 ZALSATAL 29199 - 07/03/2011

2009/0492 03783 ZALSANIL 29200 - 07/03/2011

2009/0493 03783 ZALSAILS 29201 - 07/03/2011

2009/0494 03783 ZALSAMELI 29202 - 07/03/2011

2009/0495 03783 ZALSACRYS 29203 - 07/03/2011

2009/0496 03783 ZALSACORF 29204 - 07/03/2011

Asparagus officinalis L.

2006/2653 00237 BEJO 2244 29528 - 18/04/2011

Aster L.

2008/2306 03671 00423 ESM A002 29486 - 18/04/2011

2009/1887 05935 00423 ARDALIN 29511 - 18/04/2011

2009/1889 05935 00423 ARMASTLAU 29512 - 18/04/2011

Astilbe Buch.-Ham. ex D. Don

2009/1356 06030 00423 MOULIN ROUGE 29507 - 18/04/2011

2009/2241 06030 03423 LITTLE VISION IN

PINK

29515 - 18/04/2011

2009/2242 06030 03423 LITTLE VISION IN

PURPLE

29516 - 18/04/2011

Astrantia major L.

2008/1561 06347 00119 RUBY STAR 29142 - 07/03/2011

2008/1562 06347 00119 SUPERSTAR 29143 - 07/03/2011

Begonia coccinea Hook.

2009/2020 05650/06783 00423 TIKI JADE 29332 - 21/03/2011

2009/2021 05650/06783 00423 TIKI CARMEN 29333 - 21/03/2011
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Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2009/2283 05640 01903 HAVE03 29335 - 21/03/2011

2009/2440 04443 00423 GRACE 29338 - 21/03/2011

2009/2460 04443 00423 GIDEON PEACH 29339 - 21/03/2011

2009/2461 04443 00423 GIDEON BLOSSOM 29340 - 21/03/2011

Brassica napus L. emend. Metzg.

2008/1384 03889 02554 CS 47 29209 - 07/03/2011

2008/1405 03889 02554 CR 47 29210 - 07/03/2011

2009/0994 04197 R0861 29232 - 07/03/2011

2009/1229 03889 02554 CR 56 29233 - 07/03/2011

2009/1230 03889 02554 CR 61 29234 - 07/03/2011

2009/1383 03307 MEDAILLE 29235 - 07/03/2011

2009/1580 00183 SQ 3020508 29420 - 04/04/2011

2009/1734 03307 MH 00 AZ 095 29237 - 07/03/2011

2009/1737 03307 MH 00 BV 156 29238 - 07/03/2011

2010/1453 03307 R4302 29427 - 04/04/2011

2010/1454 03307 R4387 29428 - 04/04/2011

2010/1485 05933 GMSD 501 29280 - 07/03/2011

2010/1724 04197 ES AGATHA 29429 - 04/04/2011

2010/1728 04197 H37485 29430 - 04/04/2011

2010/1730 04197 H2847 29431 - 04/04/2011

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2009/1329 00088 BL8042 RZ 29596 - 18/04/2011

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2008/2822 00237 BEJO 2246 29555 - 18/04/2011

2009/0242 05170 SVIREL 29565 - 18/04/2011

Brassica oleracea L. var. gongylodes L.

2009/1328 00088 KO7504 RZ 29595 - 18/04/2011

Calibrachoa Llave & Lex.

2008/2728 03661 03663 USCAL41308 29352 - 21/03/2011

2008/2729 03661 03663 USCAL40702 29353 - 21/03/2011

2009/0115 00164 00423 DANOA38 29356 - 21/03/2011

2009/0117 04920 00441 WESCADOPI 29357 - 21/03/2011

2009/0315 04071 00082 SUNBELKOPABU 29360 - 21/03/2011

2009/0316 04071 00082 SUNBELCREM 29361 - 21/03/2011

2009/0317 04071 00082 SUNBEL KOPACHIPI 29362 - 21/03/2011

2009/0318 04071 00082 SUNCALSIFOBU 29363 - 21/03/2011

2009/1234 05505 DUEALTIHOTPI 29365 - 21/03/2011

2009/1235 05505 DUEALNEON9 29366 - 21/03/2011

2009/1263 03116 KLECA08158 29378 - 21/03/2011

2009/1264 03116 KLECA08167 29379 - 21/03/2011

2009/1265 03116 KLECA07153 29380 - 21/03/2011

2009/1899 01020 04464 SAKCAL094 29387 - 21/03/2011

2009/1900 01020 04464 SAKCAL095 29388 - 21/03/2011

2009/1901 01020 04464 SAKCAL096 29389 - 21/03/2011

2009/1903 01020 04464 SAKCAL098 29390 - 21/03/2011

2009/1908 03602 03325 CALPRIBUL 29391 - 21/03/2011

2009/1909 03602 03325 CALPRIWI 29392 - 21/03/2011

2009/1984 04920 00441 WESCAIN 29395 - 21/03/2011

2009/1985 04920 00441 WESCASNOW 29396 - 21/03/2011

2009/2099 00633 00423 BALCABIMRED 29399 - 21/03/2011

2009/2101 00633 00423 BALCANERRY 29400 - 21/03/2011

2009/2102 00633 00423 BALCANOA 29401 - 21/03/2011

2009/2103 00633 00423 BALCANORAN 29402 - 21/03/2011
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Capitolo IV / IV nodaļa / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV / Capítulo IV /

Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|06|2011

1 2 3 4 5

Calluna vulgaris (L.) Hull

2010/2125 05564 CKYELSPOT 29520 - 18/04/2011

2010/2126 05564 CKYEL 2 29521 - 18/04/2011

2010/2127 05564 CKPINK 2 29522 - 18/04/2011

2010/2128 05564 CKPURPINK 2 29523 - 18/04/2011

2010/2129 05564 CKRED 4 29524 - 18/04/2011

Capsicum annuum L.

2008/2042 00072 OP 0633 29128 - 07/03/2011

2008/2043 00072 OP 1076 29129 - 07/03/2011

2008/2044 00072 OP 0802 29548 - 18/04/2011

2008/2045 00072 OP 0961 29549 - 18/04/2011

2008/2095 00088 PA5701 RZ 29550 - 18/04/2011

2008/2789 04075 02329 SBY1131075 29130 - 07/03/2011

2009/1612 00088 INZELL 29597 - 18/04/2011

2009/2299 00088 STAYER 29607 - 18/04/2011

2010/0732 00088 SVEN 29618 - 18/04/2011

Chrysanthemum L.

2008/0992 00638 00423 BRT 03235 29480 - 18/04/2011

2008/0994 00638 00423 BRT 041422 29481 - 18/04/2011

2009/0210 02557 00423 DUBLIN DARK OR-

ANGE

29490 - 18/04/2011

2009/0880 06057 DICADE 29295 - 21/03/2011

2009/0881 06057 DITAGE 29296 - 21/03/2011

2009/0883 06057 DISOTEC 29297 - 21/03/2011

2009/0884 06057 DIMETEC 29298 - 21/03/2011

2009/0885 06057 DILATEC 29299 - 21/03/2011

2009/1347 00320 00423 DEKCADENA PURPLE 29502 - 18/04/2011

2009/1349 00320 00423 DEKMASAI 29503 - 18/04/2011

2009/1350 00320 00423 DEKNYAKA 29504 - 18/04/2011

2009/1351 00320 00423 DEKONASI 29505 - 18/04/2011

2009/1352 00320 00423 DEKPRIUS 29506 - 18/04/2011

2009/1680 03602 00423 SYNFABIENNE FES-

TIVE

29509 - 18/04/2011

2009/1681 03602 00423 SYNDURANGO DARK 29510 - 18/04/2011

Citrus reticulata Blanco

2010/0731 06953 06954 BASOL 29617 - 18/04/2011

Clematis L.

2009/0763 02219 03305 ZODADO 29464 - 18/04/2011

2009/0764 02219 03305 ZOFOFRI 29465 - 18/04/2011

2009/0765 02219 03305 ZOHAPBI 29466 - 18/04/2011

2009/0766 02219 03305 ZOEASTRI 29467 - 18/04/2011

2009/0767 02219 03305 ZOSUSK 29468 - 18/04/2011

Crassula schmidtii Regel

2009/1696 06755 00003 DELTA 29322 - 21/03/2011

Cucumis sativus L.

2008/1058 00245 B022714 29538 - 18/04/2011

2008/1059 00245 B022715 29539 - 18/04/2011

2008/1502 05170 HI TONA 29540 - 18/04/2011

2009/0628 05170 RENOIR 29575 - 18/04/2011

2009/2138 00088 KK5635 RZ 29603 - 18/04/2011

2009/2139 00088 KK5670 RZ 29604 - 18/04/2011

2009/2140 00088 KK5692 RZ 29605 - 18/04/2011
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Cynara scolymus L.

2004/1535 00689 05170 NUN0254AR 29525 - 18/04/2011

Dahlia Cav.

2010/0680 03602 01902 GOLM YELA 29474 - 18/04/2011

2010/0681 03602 01902 GOLM LITPIN 29475 - 18/04/2011

2010/0682 03602 01902 GOLM BRON 29476 - 18/04/2011

2010/0683 03602 01902 GOLM SCARET 29477 - 18/04/2011

Daucus carota L.

2008/2614 04075 02329 RF714912A 29553 - 18/04/2011

2008/2826 00237 BEJO 2250 29556 - 18/04/2011

2008/2827 00237 BEJO 2251 29557 - 18/04/2011

Dicentra eximia (Ker Gawl.) Torr. × D. peregrina (Rudolphi) Makino

2009/0018 04201 04143 BURNING HEARTS 29487 - 18/04/2011

2009/0019 04201 04143 RED FOUNTAIN 29488 - 18/04/2011

2009/2244 04201 02334 REKKA 29517 - 18/04/2011

× Doritaenopsis hort.

2009/1106 05213 01903 KV503 29300 - 21/03/2011

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2009/0036 02133 00441 TOMATO SOUP 29461 - 18/04/2011

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2009/1332 05505 DUESTAWISPA 29501 - 18/04/2011

2009/1359 06715 00441 SUMMER SNOW 29508 - 18/04/2011

Fragaria × ananassa Duch.

2007/1279 05442 00420 RUMBA 29531 - 18/04/2011

2008/0029 04662 00011 SASHA 29533 - 18/04/2011

2008/0030 04662 00011 AMELIA 29534 - 18/04/2011

2008/0874 04662 00011 VIKTORIANA 29537 - 18/04/2011

Freesia Eckl. ex Klatt

2009/0680 03783 ZAFRECOST 29403 - 21/03/2011

Gentiana acaulis L.

2008/2632 04616 LUNA 29147 - 07/03/2011

Gentiana makinoi Kusn.

2009/2036 04381 02334 WHITE MAGIC 29164 - 07/03/2011

Gentiana scabra Bunge

2009/1278 04160 00003 GENET 29153 - 07/03/2011

2009/1279 04160 00003 GENTO 29154 - 07/03/2011

2009/1280 04160 00003 GENTRE 29155 - 07/03/2011

Hebe Comm. ex. Juss.

2009/0139 05414 00441 VERO 4 29462 - 18/04/2011

2009/1740 02603 02604 MARILYN MONROE 29471 - 18/04/2011

2009/2137 05676 ZELMA 29473 - 18/04/2011

Helianthus annuus L.

2008/0679 04184 04222 LG114IB 29408 - 04/04/2011

2008/0682 04184 04222 37032 29206 - 07/03/2011

2008/1060 00499 05886 HP2230R 29207 - 07/03/2011

2008/1809 04577 03985 T02C6 29411 - 04/04/2011

2008/1811 00180 04000 B0345HM 29211 - 07/03/2011
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Helianthus annuus L.

2008/1823 04577 04000 E0012LG 29412 - 04/04/2011

2009/0157 05754 F4CF2J 29414 - 04/04/2011

2009/0158 05754 F5DR3MO 29415 - 04/04/2011

2009/0159 05754 R87005J 29416 - 04/04/2011

2009/0161 05754 F5DP1M 29417 - 04/04/2011

2009/2361 03304 BT0833 29245 - 07/03/2011

2010/0612 00158 TRC2342 29255 - 07/03/2011

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet

2008/2967 02233/06513 04599 TUSCAN SUN 29148 - 07/03/2011

Helleborus niger L.

2009/1309 01652 05148 KLEHH08008 29303 - 21/03/2011

× Heucherella H. R. Wehrh.

2009/1401 02133 00441 SWEET TEA 29291 - 07/03/2011

Hibiscus moscheutos L.

2009/1719 03120 00423 SPARKLE 29163 - 07/03/2011

Hippeastrum Herb.

2009/0966 01701 00423 FANNYM 29372 - 21/03/2011

2009/0968 01701 00423 SUNNYM 29373 - 21/03/2011

Hordeum vulgare L. sensu lato

2010/1263 00187 ZHANA 29426 - 04/04/2011

2010/1768 00663 EUREKA 29432 - 04/04/2011

Humulus lupulus L.

2006/0417 05352/05353/05354 01141 VGXP01 29404 - 04/04/2011

2006/1858 05571 00560 ADHA04 29405 - 04/04/2011

2008/0127 05053 RELAX 29407 - 04/04/2011

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2007/2467 03126 VENDETTA 29132 - 07/03/2011

2007/2528 04354/04375 04354 HOKOMATHYST 29133 - 07/03/2011

2007/2529 04354/04375 04354 HOKOMAC 29134 - 07/03/2011

2008/0490 04587 HBA 208901 29137 - 07/03/2011

2008/0491 04587 HBA208902 29138 - 07/03/2011

Hydrangea paniculata Siebold

2007/2584 02903 00560 WIMS RED 29135 - 07/03/2011

2007/2812 00026 BOKRAPLUME 29136 - 07/03/2011

2008/0616 00026 BOKRAFLAME 29139 - 07/03/2011

Kalanchoe Adans.

2008/1665 00432 00423 AIYANNA 29485 - 18/04/2011

2009/0254 00432 00423 PARIS 29288 - 07/03/2011

2009/1080 00432 00423 REESE 29289 - 07/03/2011

2009/1541 00432 00423 AFRICAN MAGIC 29294 - 07/03/2011

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2009/0662 07301 00003 MAGDA 29491 - 18/04/2011

2009/0663 07301 00003 WHITNEY 29492 - 18/04/2011

2009/1188 06669 DON TONIO 29495 - 18/04/2011

2009/1308 03980 00423 RIVAAL 29290 - 07/03/2011

2009/2096 07301 00003 DELINDA 29514 - 18/04/2011

Lactuca sativa L.

2007/2944 04075 02329 PLEIADE 29532 - 18/04/2011
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Lactuca sativa L.

2008/0451 04943 04113 BARBADOS 29535 - 18/04/2011

2008/0611 04075 02329 ESTAC 29536 - 18/04/2011

2008/1608 00088 JADIGON 29541 - 18/04/2011

2008/1609 00088 MITRIA 29542 - 18/04/2011

2008/2195 03602 03325 BELGORE 29551 - 18/04/2011

2008/2653 00088 SARAVIA 29554 - 18/04/2011

2008/2885 03602 03325 MOROVA 29558 - 18/04/2011

2009/0064 00088 EXPEDITION 29560 - 18/04/2011

2009/0237 00072 KISMY 29564 - 18/04/2011

2009/0438 03602 03325 ROUGINI 29571 - 18/04/2011

2009/0463 03602 03325 PARNITA 29572 - 18/04/2011

2009/0544 03602 03325 OKINI 29574 - 18/04/2011

2009/1039 00031 ZERALDA 29579 - 18/04/2011

2009/1040 00031 HABANERA 29580 - 18/04/2011

2009/1044 00031 DIP 6992 29581 - 18/04/2011

2009/1045 00031 OURALE 29582 - 18/04/2011

2009/1046 00031 QUIFENE 29583 - 18/04/2011

2009/1047 00031 CEMBALE 29584 - 18/04/2011

2009/1048 00031 BISBALE 29585 - 18/04/2011

2009/1087 00072 MARITIMA 29586 - 18/04/2011

2009/1723 03602 03325 CETERO 29599 - 18/04/2011

2009/1834 00088 DONERTIE 29601 - 18/04/2011

2009/2085 00031 CORWALLIA 29602 - 18/04/2011

2009/2423 00031 SHETLANDIA 29608 - 18/04/2011

2009/2525 00031 SIPLIA 29609 - 18/04/2011

2009/2571 00088 LEMANTINO 29610 - 18/04/2011

2009/2573 00088 ETABLIE 29611 - 18/04/2011

2009/2575 00088 KIBER 29644 - 18/04/2011

2009/2579 00088 HUNGARINA 29612 - 18/04/2011

2009/2580 00088 NOVELSKI 29613 - 18/04/2011

2009/2581 00088 FISICHELLA 29614 - 18/04/2011

2009/2582 00088 REDIAL 29615 - 18/04/2011

2009/2583 00088 KIRIBATI 29616 - 18/04/2011

2010/0935 01113 KYRIO 29619 - 18/04/2011

2010/1694 00185 JOVIALE 29622 - 18/04/2011

2010/1695 00185 PARINICE 29623 - 18/04/2011

2010/1696 00185 DAKTARY 29624 - 18/04/2011

Linum usitatissimum L.

2009/0987 02770 ARAMIS 29231 - 07/03/2011

Lolium perenne L.

2010/0972 05115 DISCUS 28986 - 21/03/2011

Lycopersicon esculentum Mill.

2008/2934 02335 00423 TOMSAI 29559 - 18/04/2011

2009/1038 00031 SIR ELYAN 29578 - 18/04/2011

2009/1703 00088 FUTUNO 29598 - 18/04/2011

2009/1792 00088 CARACAS 29600 - 18/04/2011

2010/1541 01113 CREATIVO 29621 - 18/04/2011

2010/1697 00185 FLEURETTE 29625 - 18/04/2011

2010/1698 00185 MATYNO 29626 - 18/04/2011

2010/1699 00185 VERTYCO 29627 - 18/04/2011

Malus domestica Borkh.

2001/0909 03483 02601 CRISTIA 29115 - 07/03/2011

2006/1557 06032 06154 GRADIVINA 29526 - 18/04/2011

2006/1697 00303 DALIGRIS 29527 - 18/04/2011

2007/0526 05611 05365 MARIBELLE 29530 - 18/04/2011

2010/1213 00700 01950 KARNEVAL 29620 - 18/04/2011
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Nemesia Vent.

2009/1413 00165 INNEMSUNPO 29156 - 07/03/2011

2009/1414 00165 INNEMSUNPE 29157 - 07/03/2011

2009/1415 00165 INNEMSUNDA 29158 - 07/03/2011

2009/1416 00165 INNEMSUNAN 29159 - 07/03/2011

2009/2570 00165 INNEMSUNCI 29167 - 07/03/2011

Ocimum basilicum L.

2008/0516 05637 01589 PERPETUO 29127 - 07/03/2011

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2009/1221 00025 FIDOSTBROBIC 29301 - 21/03/2011

2009/1222 00025 FIDOSTCAR 29302 - 21/03/2011

2009/2251 00025 FIDOSTCRE 29304 - 21/03/2011

2009/2252 00025 FIDOSTPIFLA 29305 - 21/03/2011

2009/2253 00025 FIDOSTWHISPO 29306 - 21/03/2011

2009/2254 00025 FIDOSTCOPU 29307 - 21/03/2011

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2009/2664 00089 00441 PACHANE 29171 - 07/03/2011

2009/2665 00089 00441 PACPISYB 29172 - 07/03/2011

2009/2666 00089 00441 PACPURSYB 29173 - 07/03/2011

2009/2667 00089 00441 PACRUBY 29174 - 07/03/2011

2009/2669 00089 00441 PACWHIPEARL 29175 - 07/03/2011

2010/1684 06073 SIL VILLETTA RED 29176 - 07/03/2011

2010/1685 06073 SIL VILLETTA BUR-

GUNDY

29177 - 07/03/2011

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2008/1403 03602 01902 AMRI WITS09 29141 - 07/03/2011

2008/2172 02416 00441 REALER 29144 - 07/03/2011

2008/2174 02416 00441 REALINTA 29145 - 07/03/2011

2008/2176 02416 00441 REALDARA 29146 - 07/03/2011

2009/1190 05505 DUEVICHER9 29150 - 07/03/2011

2009/1191 05505 DUETEMEHOPI 29151 - 07/03/2011

2009/1192 05505 DUEIMPRES 29152 - 07/03/2011

2009/2661 00089 00441 PACMORSU 29168 - 07/03/2011

2009/2662 00089 00441 PACROS 29169 - 07/03/2011

2009/2663 00089 00441 PACSHORG 29170 - 07/03/2011

Peperomia deppeana × P. quadrifolia

2009/0517 01514 HOPE 29149 - 07/03/2011

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A.W. Hill

2009/0891 00683 DARKLETT 29577 - 18/04/2011

Petunia × Calibrachoa

2009/1435 01020 04464 SAKPXC005 29384 - 21/03/2011

2009/1436 01020 04464 SAKPXC006 29385 - 21/03/2011

Petunia Juss.

2008/0380 04071/01112 00082 SUNSURFPAFURE 29349 - 21/03/2011

2008/2526 03602 03325 PETSATRA 29350 - 21/03/2011

2008/2527 03602 03325 PETPUDO 29351 - 21/03/2011

2009/0113 00164 00423 DANRAY1 29354 - 21/03/2011

2009/0114 00164 00423 DANRAY2 29355 - 21/03/2011

2009/0311 04071 00082 SUNSURFVIO 29358 - 21/03/2011

2009/0312 04071 00082 SUNSURFELEVI 29359 - 21/03/2011

2009/1098 00089 00441 PACTOBURG 29364 - 21/03/2011

2009/1224 04071 00082 KUMIYAMA 1 GOU 29374 - 21/03/2011
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Petunia Juss.

2009/1246 05505 DUESWECARA 29375 - 21/03/2011

2009/1247 05505 DUEPOTCAPU 29367 - 21/03/2011

2009/1248 05505 DUESWEBERMO 29368 - 21/03/2011

2009/1249 05505 DUESURMAR 29369 - 21/03/2011

2009/1250 05505 DUESURRED9 29370 - 21/03/2011

2009/1251 05505 DUESURKARD 29371 - 21/03/2011

2009/1261 03116 KLEPH07145 29376 - 21/03/2011

2009/1262 03116 KLEPH08171 29377 - 21/03/2011

2009/1287 01112 00082 KEIGIBLUUS 29381 - 21/03/2011

2009/1288 01112 00082 KEITAAMEES 29382 - 21/03/2011

2009/1342 04071 00082 SUNSURFKURI 29383 - 21/03/2011

2009/1857 03661 03663 BHTUN31501 29386 - 21/03/2011

2009/1910 03602 03325 PETSADOBL 29393 - 21/03/2011

2009/1911 03602 03325 PETREWIS 29394 - 21/03/2011

2009/2081 00633 00423 BALSPUNBURG 29397 - 21/03/2011

2009/2082 00633 00423 BALSPUNRED 29398 - 21/03/2011

Phalaenopsis Blume

2009/1013 06202 APOLLO 29496 - 18/04/2011

2009/1938 01347 PHALBARCUM 29513 - 18/04/2011

Pisum sativum L.

2008/1603 06866 JETSET 29410 - 04/04/2011

2008/2972 04887 04888 LINNEA 29131 - 07/03/2011

Poa pratensis L.

2010/0232 05115 SUNRAY 29252 - 07/03/2011

Poa trivialis L.

2009/0756 03304 DUO 29217 - 07/03/2011

Populus L.

2009/0272 06564 GARO 29308 - 21/03/2011

2009/0273 06564 LUDO 29309 - 21/03/2011

2009/0274 06564 DANO 29310 - 21/03/2011

2009/0275 06564 RONA 29311 - 21/03/2011

2009/0276 06564 SENO 29312 - 21/03/2011

Portulaca oleracea L.

2009/1673 03645 LAZZDU0803 29160 - 07/03/2011

2009/1675 03645 LAZZDU0806 29161 - 07/03/2011

2009/1676 03645 LAZZDU0808 29162 - 07/03/2011

Prunus amygdalus Batsch × Prunus persica Batsch

2005/2607 05287 AB 3 29120 - 07/03/2011

Prunus armeniaca L.

2006/2068 04767 00757 SUNNY COT 29633 - 18/04/2011

2006/2069 04767 00757 SELECT 98 29634 - 18/04/2011

2006/2070 05615 00757 LADY COT 29635 - 18/04/2011

2006/2518 05485 01873 SUAPRININE 29637 - 18/04/2011

Prunus avium (L.) L.

2005/2691 00189 SUMN314CH 29630 - 18/04/2011

2005/2692 00189 SUMS313CH 29631 - 18/04/2011

Prunus cerasus L.

2010/0426 06930 01950 LÖVÖPETRI 29643 - 18/04/2011
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Prunus persica (L.) Batsch

2003/2152 00132 VIOWHITE 10 29628 - 18/04/2011

2004/2269 03688 00423 BURPEACHSIX 29117 - 07/03/2011

2004/2273 03688 00423 BURPEACHFOUR 29118 - 07/03/2011

2004/2274 03688 00423 BURPEACHFIVE 29119 - 07/03/2011

2005/2045 00132 ZINCAL 6 29629 - 18/04/2011

2006/0021 04411 LUCIANA 29121 - 07/03/2011

2006/1961 00132 PLAWHITE 20 29632 - 18/04/2011

2006/2403 00279 ROZIDU 29122 - 07/03/2011

2006/2404 00279 ZINEFIRE 29123 - 07/03/2011

2006/2405 00279 UNAC 29124 - 07/03/2011

2006/2406 00279 LORDADIAM 29125 - 07/03/2011

2006/2517 05485 01873 SUPECHFIFTEEN 29636 - 18/04/2011

2006/2556 03688 00423 BURPEACHSEVEN 29126 - 07/03/2011

2007/2564 01045 00160 MONATUN 29638 - 18/04/2011

2007/2565 01045 00160 MONASID 29639 - 18/04/2011

2007/2726 01045 00160 MONALAND 29640 - 18/04/2011

2008/2742 01045 00160 MONFAIT 29641 - 18/04/2011

2008/2743 01045 00160 MONIRON 29642 - 18/04/2011

Raphanus sativus L. var. sativus

2009/0127 00683 ISIS 29561 - 18/04/2011

2009/0128 00683 HI 08 910 RA 29562 - 18/04/2011

2009/0129 00683 HI 08 911 RA 29563 - 18/04/2011

Rosa L.

2008/2522 00368 DELGRAMAUE 29433 - 04/04/2011

2009/0345 00124 TAN99102 29435 - 04/04/2011

2009/0405 06587/06585/06586 TOVE JANSSON 29436 - 04/04/2011

2009/0406 06587/06585/06586 LUMO 29437 - 04/04/2011

2009/0407 06587/06585/06586 SOINTU 29438 - 04/04/2011

2009/0480 04354 KOLMADE 29439 - 04/04/2011

2009/0497 01018 POTROEEN 29313 - 21/03/2011

2009/0498 01018 POTROTWEE 29314 - 21/03/2011

2009/0671 00124 TAN03078 29440 - 04/04/2011

2009/0673 00124 TAN04220 29441 - 04/04/2011

2009/0676 00130 SPEADFAIR 29442 - 04/04/2011

2009/0975 02986 00342 EVERA209 29315 - 21/03/2011

2009/0976 02986 00342 EVERA211 29316 - 21/03/2011

2009/1427 06102/02200/02201 WEKCOBEJU 29318 - 21/03/2011

2009/1452 00709 00421 KORGOHOWA 29319 - 21/03/2011

2009/1453 00709 00421 KORJUKNEI 29320 - 21/03/2011

2009/1457 00709 00421 KORUETROKO 29321 - 21/03/2011

2009/1794 00889 MEIMUCHO 29323 - 21/03/2011

2009/1795 00889 MEIKOKAN 29444 - 04/04/2011

2009/1951 01018 POTRODRIE 29324 - 21/03/2011

2009/1952 01018 POTROVIER 29325 - 21/03/2011

2009/1953 01018 POTROVIJF 29326 - 21/03/2011

2009/2003 00889 MEIKISKOU 29327 - 21/03/2011

2009/2004 00889 MEIBRIDOUX 29328 - 21/03/2011

2009/2005 00889 MEIHADRALL 29329 - 21/03/2011

2009/2007 00889 MEILATHERY 29330 - 21/03/2011

2009/2008 00889 MEIJECYCKA 29331 - 21/03/2011

2009/2057 07114 KOST08 29334 - 21/03/2011

2009/2135 00889 MEISHITAI 29445 - 04/04/2011

2009/2420 05183 RUIRC0106A 29446 - 04/04/2011

2009/2674 00889 MEICELERS 29447 - 04/04/2011

2009/2675 00889 MEIMILARN 29448 - 04/04/2011

2010/0025 00889 MEILOLIPO 29449 - 04/04/2011

2010/0211 00081 POULCAS031 29450 - 04/04/2011
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Rosa L.

2010/0212 00081 POULPMT007 29451 - 04/04/2011

2010/0213 00081 POULTC015 29452 - 04/04/2011

2010/0214 00081 POULREN019 29453 - 04/04/2011

2010/0215 00081 POULCOT010 29454 - 04/04/2011

2010/0217 00081 POULPAH051 29341 - 21/03/2011

2010/0218 00081 POULPAH043 29342 - 21/03/2011

2010/0219 00081 POULPAH049 29343 - 21/03/2011

2010/0220 00081 POULPAH053 29344 - 21/03/2011

2010/0221 00081 POULPAH054 29345 - 21/03/2011

2010/0222 00081 POULPAR059 29346 - 21/03/2011

2010/0223 00081 POULPAR065 29347 - 21/03/2011

2010/0303 00936 NOA80004 29455 - 04/04/2011

2010/0304 00936 NOA55504 29456 - 04/04/2011

2010/0934 00889 MEIDESURA 29348 - 21/03/2011

Salvia L.

2009/2160 02080 03423 MADELINE 29293 - 07/03/2011

Scabiosa africana L.

2009/1608 04454 01110 HARJOC 29292 - 07/03/2011

Sinapis alba L.

2008/0550 01155/05116 ALBENDÍN 29205 - 07/03/2011

Sisyrinchium atlanticum E. P. Bicknell

2009/1223 04071 00082 SUNSISIBU 29498 - 18/04/2011

2009/1225 04071 00082 SUNSISICRE 29499 - 18/04/2011

2009/1226 04071 00082 SUNSISIKI 29500 - 18/04/2011

Solanum melongena L.

2009/2296 00088 SHIRLEY 29606 - 18/04/2011

Solanum tuberosum L.

2008/1249 01031 FABIANA 29208 - 07/03/2011

2010/0048 00317 JEANNETTE 29251 - 07/03/2011

2010/0242 02855 00762 LINDITA 29253 - 07/03/2011

2010/0306 00676 ELDORADO 29421 - 04/04/2011

2010/1034 00239 FESTIVAL 29269 - 07/03/2011

2010/1036 01615/04642/04643 00239 ENERGIE 29270 - 07/03/2011

2010/1050 01031 GERMI255 29423 - 04/04/2011

2010/1172 00571 00035 LAPERLA 29271 - 07/03/2011

2010/1242 00287 GOURMETESSA 29272 - 07/03/2011

2010/1663 00456 EUROLUNA 29281 - 07/03/2011

2010/1664 00456 GEORGINA 29282 - 07/03/2011

2010/1665 00456 MARIETTE 29283 - 07/03/2011

2010/1666 00456 RED SONIA 29284 - 07/03/2011

2010/1731 06409/06410/06411/

06407/06408/06412

MONTE CARLO 29285 - 07/03/2011

Spinacia oleracea L.

2008/1866 04075 02329 SMB661086 29543 - 18/04/2011

2008/1867 04075 02329 SMB661114 29544 - 18/04/2011

2008/1868 04075 02329 SSB661087 29545 - 18/04/2011

2008/1869 04075 02329 SSB661092 29546 - 18/04/2011

2008/1870 04075 02329 MSA661119 29547 - 18/04/2011

2009/0433 05170 17174 SPZ 29567 - 18/04/2011

2009/0434 05170 17181 SPZ 29568 - 18/04/2011

2009/0435 05170 27030 SPZ 29569 - 18/04/2011

2009/0436 05170 27050 SPZ 29570 - 18/04/2011

2009/0499 04075 02329 KAUAI 29573 - 18/04/2011
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1 2 3 4 5

Symphyotrichum ericoides (L.) G. L. Nesom (syn. Aster ericoides L.)

2009/1107 05935 00423 ARMACARO 29497 - 18/04/2011

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2007/2426 06908 00003 DASJES 29478 - 18/04/2011

2007/2429 06908 00003 DASDEM 29479 - 18/04/2011

2009/0690 05060 05148 MEPRI08466 29493 - 18/04/2011

2009/0692 05060 05148 MEPRI08470 29494 - 18/04/2011

2009/2426 00291 00423 VICTORIA ULLA 29518 - 18/04/2011

2010/0316 06908 00003 DASMAR 29519 - 18/04/2011

Tilia platyphyllos Scop.

2008/1125 06291 ZELZATE 29140 - 07/03/2011

Trifolium repens L.

2008/2151 01396 04955 APIS 29457 - 04/04/2011

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2007/0110 05178 05179 MV VEKNI 29406 - 04/04/2011

2009/0226 00186 DISKETT 29418 - 04/04/2011

2009/2162 03307 FARINELLI 29243 - 07/03/2011

2009/2610 03371 HAMLET 29246 - 07/03/2011

2010/1206 02761 03009 HENRIK 29424 - 04/04/2011

Ulmus L.

2008/2157 04382 REBELLA 29287 - 07/03/2011

Uncinia rubra Colenso ex Boott

2008/1767 06366 01589 BELINDAS FIND 29286 - 07/03/2011

Valerianella locusta L.

2008/2241 05170 SELEXION 29552 - 18/04/2011

Vicia faba L .

2009/0386 05170 ETERNAL 29566 - 18/04/2011

Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev (syn: Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi)

2009/1171 03116 KLEBB08392 29443 - 04/04/2011

2009/1172 03116 KLEBB08398 29317 - 21/03/2011

2009/2321 03226 GRUXER 0901 29336 - 21/03/2011

2009/2322 03226 GRUXER 0902 29337 - 21/03/2011

Zea mays L.

2008/1314 00044/04184 00575 MN7 29409 - 04/04/2011

2008/1937 04577 04000 P9000 29413 - 04/04/2011

2009/0427 04197 EG7174 29212 - 07/03/2011

2009/0428 04197 ES4519 29213 - 07/03/2011

2009/0448 04577 04000 PHEGD 29214 - 07/03/2011

2009/0450 00180 04000 PHPJD 29215 - 07/03/2011

2009/0452 00180 04000 PHWNS 29216 - 07/03/2011

2009/0779 04184 06919 LIMIFF801 29218 - 07/03/2011

2009/0781 04184 06919 LIMIIV821 29419 - 04/04/2011

2009/0784 04184 06919 LIMIVQ835 29219 - 07/03/2011

2009/0785 04184 06919 LIMJVV41 29220 - 07/03/2011

2009/0786 04184 06919 LIMLFE65 29221 - 07/03/2011

2009/0794 04184 06919 LIMPBB16 29222 - 07/03/2011

2009/0795 04184 06919 LIMPBB2 29229 - 07/03/2011

2009/0797 04184 06919 LIMPLN4 29223 - 07/03/2011

2009/0798 04184 06919 LIMRFC16 29224 - 07/03/2011

2009/0800 04184 06919 LIMRFF20 29225 - 07/03/2011
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1 2 3 4 5

Zea mays L.

2009/0802 04184 06919 LIMRFQ13 29226 - 07/03/2011

2009/0803 04184 06919 LIMRVI03 29227 - 07/03/2011

2009/0805 04184 06919 LIMRVL22 29228 - 07/03/2011

2009/0950 04184/00044 06919 BB25 29230 - 07/03/2011

2009/1637 04577 04000 P8261 29236 - 07/03/2011

2009/1758 00180 04000 PHV5Y 29239 - 07/03/2011

2009/1772 00180 04000 PHGMA 29240 - 07/03/2011

2009/1773 04577 04000 PHGTC 29241 - 07/03/2011

2009/1932 03304 R08077 29242 - 07/03/2011

2009/2218 00044 00575 KW4M316 29244 - 07/03/2011

2009/2722 03889 03139 W0293Z 29247 - 07/03/2011

2009/2725 03889 03139 W4242Z 29248 - 07/03/2011

2009/2726 03889 03139 T5539Z 29249 - 07/03/2011

2009/2734 03889 03139 HCL4004 29250 - 07/03/2011

2010/0294 04577 04000 PH12C4 29254 - 07/03/2011

2010/0618 00158 LCH1607 29256 - 07/03/2011

2010/0623 00158 LEH1777 29257 - 07/03/2011

2010/0633 00260 172D721 29258 - 07/03/2011

2010/0634 00260 443R704 29259 - 07/03/2011

2010/0637 04197 EG5063 29260 - 07/03/2011

2010/0638 04197 ES3504 29261 - 07/03/2011

2010/0639 04197 ES7510 29262 - 07/03/2011

2010/1010 04184 06919 LIMIFR960 29263 - 07/03/2011

2010/1013 04184 06919 LIMIVQ20 29264 - 07/03/2011

2010/1014 04184 06919 LIMIVV957 29265 - 07/03/2011

2010/1018 04184 06919 LIMIFR807 29266 - 07/03/2011

2010/1020 04184 06919 LIMJVV967 29422 - 04/04/2011

2010/1030 04184 06919 LIMRFQ939 29267 - 07/03/2011

2010/1032 04184 06919 LIMRVI05 29268 - 07/03/2011

2010/1395 03304 R06037 29273 - 07/03/2011

2010/1396 03304 R06083 29274 - 07/03/2011

2010/1398 03304 R07022 29275 - 07/03/2011

2010/1399 03304 R07055 29276 - 07/03/2011

2010/1404 03304 R09013 29277 - 07/03/2011

2010/1406 03304 R09050 29278 - 07/03/2011

2010/1408 03304 R09095 29279 - 07/03/2011

Zinnia L.

2008/1126 01020 04464 SAKZIN008 29482 - 18/04/2011

2008/1127 01020 04464 SAKZIN009 29483 - 18/04/2011

2008/1128 01020 04464 SAKZIN010 29484 - 18/04/2011

Zinnia angustifolia Kunth × Z. elegans Jacq.

2009/0123 01020 04464 SAKZIN011 29489 - 18/04/2011
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othv�rl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 90)
1: Nomer na zave�dane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na othv�rl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 90)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Referencia del obtentor
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
90)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Šlechtitelské označení
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 90)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Forædlerens betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
90)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Anmeldebezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 90)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Aretaja andmed
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι IV: Aπoϕάσεις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσεων πρoστασ́ιας (Σελ́ιδα 90)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
5: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια
6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Hµερoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 90)
1: File number

2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Breeder’s reference
7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 90)
1: Numéro de dossier

2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Référence de l’obtenteur
7: Numero du rejet, date

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 90)
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Riferimento del costitutore
7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 90)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce
7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 90)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas
3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo
7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 90)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek
6: A nemesítő hivatkozási száma
7: Elutasítás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
90)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant

3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Referenza tal-kultivatur
7: Id-data tat-tiċh̄id
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NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 90)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Kweekaanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 90)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Oznaczenie hodowcy
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 90)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Referência do obtentor
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 90)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Referinţele amelioratorului
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 90)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Pracovné označenie odrody
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 90)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Žlahtniteljeva oznaka
7: Datum zavrnitve

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 90)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi
6: Jalostajan tunnus
7: Hylkäysnumero, päivämäärä
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SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 90)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning
6: Förädlarens beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Chrysanthemum L.

2009/0456 03788 03788 DANICA PINK danica pink 1070 - 07/03/2011

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2009/1803 00058 00058 KWS KITE cpbt w143 1072 - 21/03/2011
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Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Kεϕάλαι V / Chapter V / Chapitre V /
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 95)
1: Nomer na zave�dane

2: Predlagano naimenovanie

3: Referenten nomer na selekcionera

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 95)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Referencia del obtentor
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 95)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Šlechtitelské označení
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 95)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Forædlerens betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 95)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Anmeldebezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum

91



15|06|2011
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣ A / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2011

ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 95)
1: Toimiku number
2: Sordinime ettepanek
3: Aretaja andmed
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KεϕάλαιV: Aλλαγές στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγές στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σελ́ιδα 95)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια
3: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
4: Πρoηγoύµενoς Aιτών
5: Nέoς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµενoς Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
8: Nέoς Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
9: Hµερoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
95)
1: File number
2: Proposed denomination
3: Breeder’s reference
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 95)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination proposée
3: Référence de l’obtenteur
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 95)
1: Numero di pratica
2: Denominazione proposta
3: Riferimento del costitutore
4: Precedente Richiedente
5: Nuovo Richiedente
6: Costitutore
7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica
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LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 95)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Selekcionāra atsauce

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 95)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Selekcinis veislės žymuo

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 95)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: A nemesítő hivatkozási száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 95)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Referenza tal-kultivatur

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla

NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 95)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Kweekaanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 95)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Oznaczenie hodowcy

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 95)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Referência do obtentor

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 95)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Referinţele amelioratorului

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 95)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Pracovné označenie odrody

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny

SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 95)

1: Številka prijave

2: Predlagano ime

3: Žlahtniteljeva oznaka

4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj

6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)

8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe
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FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 95)
1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi
3: Jalostajan tunnus
4: Aikaisempi Hakija
5: Uusi Hakija
6: Jalostaja
7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 95)
1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning
3: Förädlarens beteckning
4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden
6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)
9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Agapanthus praecox Willd. subsp. orientalis (F. M. Leight.) F. M. Leight.

2008/1205 PMN06 queen mum 06304/

06305

06304/

06305

06304/06305 00423 02318 29/04/2011

Dahlia Cav.

2010/0679 GOLIA ROSBI golm rosbi 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2010/0684 GOLM ROBIOL golm robiol 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

Diascia Link et Otto

2010/0898 DALA DEPSAM dala depsam 01071 03602 01071 03325 03325 29/04/2011

Lavandula stoechas L.

2008/1623 JIN COBULE jin cobule 01071 03602 01071 03325 03325 29/04/2011

2008/1624 JIN BULLE jin bulle 01071 03602 01071 03325 03325 29/04/2011

Lobelia erinus L.

2010/0549 TEC HEWHITT tec hewhitt 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

2010/1757 LOBZ0001 lob06-255-3 01071 03602 01071 03325 03325 29/04/2011

Malus domestica Borkh.

2009/0954 BRAEBURN 78 11078 06661 07295 06661 04731 04731 11/04/2011

2009/0955 MESTAR 2284 22684 06661 07295 06661 04731 04731 11/04/2011

2009/0956 GOLDEN 1895 18958 06661 07295 06661 04731 04731 11/04/2011

2009/0957 GALA 16357 16357 06661 07295 06661 04731 04731 11/04/2011

2009/0958 FUJI 6578 6578 06661 07295 06661 04731 04731 11/04/2011

2009/1142 PLFOG99 pink belle 06691/

06690

07289 06690/06691 00160 00160 18/03/2011

Oryza sativa L.

2010/0156 CENTRO centro 04789/ 04789/

07288

04789/07288 04/01/2011
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2010/0551 TRA TERRA tra terra 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

Phormium cookianum Le Jol. × Phormium tenax J. R. Forst. & G. Forst.

2008/2669 PHOS2 phos2 05578 05578 04714 00423 06475 29/04/2011

Rosa L.

2010/2212 SELSANGRE sr 219 07119 00230 00230 00230 07/03/2011

2010/2213 SELCHEMICAL sr 218 07119 00230 00230 00230 07/03/2011

2010/2215 SELSPARK sr 216 07119 00230 00230 00230 07/03/2011

2010/2217 SELONE sr 217 07119 00230 00230 00230 07/03/2011

Solenostemon scutellarioides (L.) Codd

2010/1558 MOS LAVRED mos lavred 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2010/1559 MOS AMAGREN mos amagren 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2010/1560 MOS BURVET mos burvet 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2010/1561 MOS ROSBAST mos rosbast 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2010/1562 MOS THIMINT mos thimint 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 101)
1: Nomer na zave�dane

2: Naimenovani� na sortove

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 101)
1: Número de expediente
2: Denominaciones de variedades
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 101)
1: Číslo spisu
2: Názvy odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 101)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelser
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 101)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnungen
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 101)
1: Toimiku number
2: sordinimed
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KεϕάλαιV: Aλλαγές στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγές στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σελ́ιδα 101)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Oνoµασ́ιες πoικιλιών
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµενoς Aιτών
5: Nέoς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµενoς Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
8: Nέoς Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
9: Hµερoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 101)
1: File number
2: Variety denominations
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 101)
1: Numéro de dossier
2: Dénominations variétales
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 101)
1: Numero di pratica
2: Denominazioni varietali
3: Numero della concessione
4: Precedente Richiedente
5: Nuovo Richiedente
6: Costitutore
7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica
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LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 101)
1: Dokumenta numurs
2: Šķirņu nosaukumi

3: Piešķiršanas numurs
4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs
6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 101)
1: Byla numeris

2: Veislių pavadinimai
3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas
5: Naujas Pareiškėjas
6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)
8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 101)

1: Nyilvántartási szám
2: Fajtanevek
3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező
5: Új Kérelmező

6: Nemesítő
7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)
9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
101)

1: Numru tal-fajl
2: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

3: Numru tal-konċessjoni
4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant
6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla

NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 101)
1: Dossiernummer

2: Rasbenamingen
3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager
5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker
7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
9: Wijzigingsdatum
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 101)

1: Numer akt

2: Nazwy odmian

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 101)

1: Número de processo

2: Denominações varietais

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 101)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiurilor

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 101)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrôd

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny

SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 101)

1: Številka prijave

2: Imena sort

3: Številka podelitve

4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj

6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)

8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe
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FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 101)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimet
3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija
5: Uusi Hakija
6: Jalostaja
7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 101)
1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämningar
3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden
6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)
9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Anigozanthos Labill.

2007/1819 AMBER VELVET 24809 05578 05578 05970 00423 06475 29/04/2011

2007/1821 REGAL VELVET 24810 05578 05578 05970 00423 06475 29/04/2011

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2006/2290 SAS PINKA 21206 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2006/2291 SASCOT WHIT 21207 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2008/1622 SAS WHIT09 26265 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

Campanula L.

2005/0111 CAMP TRAILBULE 19777 01071 03602 01071 01902 29/04/2011

2005/0112 CAMP BULE 19778 01071 03602 01071 01902 29/04/2011

2005/0114 CAMP INBULE 19779 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

Campanula isophylla Moretti

2005/0113 CAMP BULEWHIT 19134 01071 03602 01071 01902 29/04/2011

2005/0115 CAMP WHIT 19135 01071 03602 01071 01902 29/04/2011

Dahlia Cav.

2006/1282 GOALIA SCARL 23030 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2006/1283 GOALIA ORAN 23031 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2006/1284 GOALIA ROSSA 23032 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2010/0680 GOLM YELA 29474 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2010/0681 GOLM LITPIN 29475 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2010/0682 GOLM BRON 29476 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2010/0683 GOLM SCARET 29477 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

Dianella caerula Sims

2004/2214 DCMP01 22012 05578 05578 04714 00423 06475 29/04/2011

2004/2215 DCNCO 21357 05578 05578 04714 00423 06475 29/04/2011

2004/2216 DBB03 21358 05578 05578 04714 00423 06475 29/04/2011
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Dianella prunina R. J. F. Hend.

2007/1823 DP303 25170 05578 05578 04714 00423 06475 29/04/2011

Dianella revoluta R. Br.

2004/1352 DR5000 17746 05578 05578 04713 00423 06475 29/04/2011

2005/1721 DTN03 21359 05578 05578 04714 00423 06475 29/04/2011

Dianella tasmanica Hook. F.

2004/2213 TR20 21356 05578 05578 04714 00423 06475 29/04/2011

Dianthus L.

1999/0185 FLORISAPHIRE 8332 01494 04071 01494 06842 00423 10/03/2011

Diascia Link et Otto

2005/0105 DALA WHIT 20298 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

2005/0107 DALA LITPINK 20300 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

2005/0110 DALA DESAL 20303 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

2007/1983 DALA ROS08 24984 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2008/1627 DALA ABLOS 27478 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

2010/0548 DALA TRIWHI 29085 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

Dracaena Vand. ex L.

1999/0694 GOLDREAM 8662 01972 05484 01972 01903 01903 07/03/2011

Helianthus annuus L.

2003/2092 RS63664 13732 03556 03602 03556 03570 26/04/2011

2005/0671 BS2261I 16344 03556 03602 03556 03570 26/04/2011

2005/0673 RHA2672I 16346 03556 03602 03556 03570 26/04/2011

Impatiens walleriana Hook. f.

2001/1956 DIDI APPLEBLOS-

SOM

10295 01071 03602 01071 01902 29/04/2011

2006/2294 SILTE PUR 21453 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2006/2669 SILTE ROR07 23726 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2007/2095 SILTE REEDA 23730 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2008/1628 SILT WHIT 26268 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2008/1629 SILT CHER 26269 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2008/1630 SILT SALM09 26270 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

2010/0685 SILT ORAGSAR 28457 01071 03602 01071 01902 01902 29/04/2011

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2006/2009 N3U39 21961 05606 07301 05606 00003 00003 20/04/2011

2006/2010 PIPPI 21614 05606 07301 05606 00003 00003 20/04/2011

2006/2011 RENATE 21615 05606 07301 05606 00003 00003 20/04/2011

2006/2445 REGITZE 21964 05606 07301 05606 00003 00003 20/04/2011

2008/0598 LIVA 27546 05606 07301 05606 00003 00003 20/04/2011

2009/0662 MAGDA 29491 05606 07301 05606 00003 00003 20/04/2011

2009/0663 WHITNEY 29492 05606 07301 05606 00003 00003 20/04/2011

2009/2096 DELINDA 29514 05606 07301 05606 00003 00003 20/04/2011

Lavandula stoechas L.

2008/1623 JIN COBULE 29813 03602 03602 01071 03325 29/04/2011

2008/1624 JIN BULLE 29814 03602 03602 01071 03325 29/04/2011

Lobelia erinus L.

2004/1403 LOB BULE 16172 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

2006/2297 TECH HELITBULE 21180 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2006/2298 TECH HEWHIT 21181 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2006/2299 TECH HEUPBULE 21182 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2007/1984 TECH DARBULE 23676 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2007/1986 TECH ELEBULE 23677 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011
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Lobelia erinus L.

2007/1987 TECH HEPLIB 23678 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2008/1625 TECH HEPDAB 26266 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

2008/1626 TECH HEVIO 26267 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

2010/0547 TEC TRAVIO 28458 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

Lomandra hystrix (R. Br.) L. R. Fraser & Vickery

2008/1260 LHBYF 26284 05578 05578 04714 00423 06475 29/04/2011

Lomandra longifolia Labill.

2003/0462 LM300 16969 05578 05578 04714 00423 06475 29/04/2011

2004/2212 LM400 16700 05578 05578 04714 00423 06475 29/04/2011

Malus domestica Borkh.

1997/1487 GERLINDE 4256 01950 00346 01769 07/03/2011

1997/1488 AHRISTA 4257 01950 00346 01769 07/03/2011

× Odontocidium Hort.

2008/1540 SUNSA 28704 06336 06336 06336 01903 02205 16/03/2011

Ornithogalum L.

2004/0287 NAMIB GOLD 15052 01757 01757 01757 01151 14/04/2011

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2003/1221 OSTE PINKBIC 14628 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

2003/2371 OSTE LIGHTPUR 16531 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

2003/2372 OSTE DEEPPUR 16532 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

2004/2597 OSTE WHITEYTWO 18803 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

2006/2300 TRAD PURBILOR 23907 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2007/1988 SIR DEPUR 27041 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2007/1989 SIR LIPUR 24042 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2007/1990 SIR ROSSA 24043 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2007/1991 SIR WHIT 24044 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2007/1992 TRA PEWHIT 24045 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

2007/1994 TRA YELBIC 24047 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

Ribes nigrum L.

2003/2148 TIBEN 14099 00702 07220 00702 03/03/2011

2003/2149 TISEL 14100 00702 07220 00702 03/03/2011

2006/0082 TINES 19038 04811 07220 04811 03/03/2011

2006/0083 RUBEN 19039 04811 07220 04811 03/03/2011

2006/0084 ORES 19040 04811 07220 04811 03/03/2011

Sanvitalia procumbens Lam.

2007/1995 SAN YELL08 24001 01071 03602 01071 01902 03325 29/04/2011

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2008/1619 CAY JULAV 26411 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

2008/1620 CAY JUWIT09 26412 01071 03602 01071 03325 29/04/2011

Tilia cordata Mill.

2002/0011 SKJOLD 13439 02583 07297 02583 00003 00003 14/04/2011

Torenia L.

2008/1621 TOR BULE 26187 01071 03602 01071 03325 29/04/2011
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
107)
1: Nomer na zave�dane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

4: Naimenovani� na sortove

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 107)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominaciones de variedades
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 107)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvy odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 107)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelser
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 107)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnungen
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 107)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: sordinimed
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KεϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σελ́ιδα 107)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
4: Oνoµασ́ιες πoικιλιών
5: Hµερoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 107)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denominations
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 107)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénominations variétales

5: Date de la cessation

6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=déchéance de la protection, D=annulation de la protection

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 107)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazioni varietali

5: Data dell’- estinzione

6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 107)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Šķirņu nosaukumi

5: Pārtraukšanas datums

6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 107)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Veislių pavadinimai

5: Pabaigos data

6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 107)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanevek

5: Megszűnés dátuma

6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 107)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

5: Data tat-tmiem

6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 107)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenamingen

5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 107)
1: Numer akt
2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
4: Nazwy odmian
5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 107)
1: Número de processo
2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominações varietais
5: Data da extinção
6: Código. A=Renúncia à protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 107)
1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiurilor
5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 107)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvy odrôd
5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 107)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Imena sort
5: Datum prenehanja
6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 107)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Lajikenimet
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä
6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
107)
1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämningar
5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphör
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Alstroemeria L.

1997/0508 00357 ARTICA 19/04/2011 A

2004/0724 00357 PRECIOSA 19/04/2011 A

2005/0892 03783 ZALSABIN 01/04/2011 A

2005/1395 02460 KONSUMBRA 01/03/2011 A

2008/0869 03783 ZAPRIMMA 07/03/2011 A

Anisodontea elegans (Cav.) D. M. Bates

2005/0606 05042 00082 CEFDONPIN 29/04/2011 A

2005/0607 05042 00082 CEFDONPUR 29/04/2011 A

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

1999/0474 01347 ANTENNE 13/04/2011 A

1999/0737 01347 ANTJAMA 13/04/2011 A

Aster L.

1999/0428 00725 BLUE MOON 12/04/2011 A

2005/2391 05935 00423 MOERGARY 27/04/2011 A

Aubrieta Adans.

2002/1386 03977 00003 IDA 20/03/2011 A

Avena sativa L.

2006/1860 03508 PIKANT 08/03/2011 A

2008/0573 02866 CALATRAVA 21/03/2011 D

Begonia L.

2002/0068 04443 00423 ARCTIC BREEZE 28/04/2011 A

2007/2772 02133 00441 METALLIC MIST 22/03/2011 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

1996/0779 04443 00423 ABIDAN 28/04/2011 A

2001/1443 00856 00420 BBFAYAL 22/02/2011 A

Begonia × tuberhybrida Voss

2004/0721 04623 BSWD01 20/03/2011 A

2004/0722 04623 BSWD02 20/03/2011 A

2004/0723 04623 BSWD03 20/03/2011 A

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2004/1458 03226 SUMBID 03 12/03/2011 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

1997/1209 03602 03570 MADRIGAL 30/03/2011 A

2004/2354 00044 05145 RAMANO 25/03/2011 A

2007/0084 01678 MARKIZ 24/02/2011 A

2007/0085 01678 BIOS 24/02/2011 A

2007/2866 02761 05809 ADELL 09/04/2011 A

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.

1998/1188 04633 DECATHLON 15/04/2011 A

Calibrachoa Llave & Lex.

2004/2033 04920 00441 WESCAPURVE 26/03/2011 A

Campanula L.

2003/1909 04412 02334 PURPLE SENSATION 01/04/2011 A
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Capsicum annuum L.

1995/0618 00088 BOSSANOVA 26/03/2011 A

Choisya Kunth

2007/0447 01782 01110 LISMARTY 29/03/2011 A

Chrysanthemum L.

1998/0161 06892 GUITDEFOU 16/04/2011 A

1998/0415 02557 00423 DELI VIRGINIA 15/03/2011 A

1998/0909 03602 00423 SUNNY YOROBIN 11/03/2011 A

2001/1254 00025 FIREDDY 18/04/2011 A

2001/1927 00320 00423 DEKYEN 15/04/2011 A

2002/1398 00320 00423 GREENSPAN 15/04/2011 A

2004/1173 02557 00423 SALAMANCA RED 09/04/2011 A

2005/1698 00320 00423 EUROBELLE LEMON 15/04/2011 A

2006/0285 03788 ESCOLA WHITE 15/03/2011 A

2006/0289 03788 TIVISA VIOLET 15/03/2011 A

2006/0291 03788 IVOTTI VIOLET 15/03/2011 A

2006/0292 03788 AKILON PINK 15/03/2011 A

2006/2696 02557 00423 DELIJERSEY 09/04/2011 A

2006/2697 02557 00423 DELIANGELINA 09/04/2011 A

2007/0205 00320 00423 DEKLEANDRA DARK 15/04/2011 A

2007/0206 00320 00423 DEKSELMA ORANGE 15/04/2011 A

2007/2602 02557 00423 DELIMATRESHKA 09/04/2011 A

2007/2603 02557 00423 DELISAFOR 09/04/2011 A

2008/0246 05935 00423 AAMPAS RED 27/04/2011 A

2008/0262 03788 LOCKIT ORANGE 14/04/2011 A

2008/0276 03788 PITANGA WHITE 15/03/2011 A

Cichorium endivia L.

2005/2341 00088 NAIROBI 27/04/2011 A

Cichorium intybus L. partim

2005/2419 00237 BEJO 2235 29/04/2011 A

Clerodendrum L.

2002/0989 04560 01903 KEVIN 06/04/2011 A

Cynara scolymus L.

2002/1159 00689 05170 NUN0037AR 09/03/2011 A

Delphinium L.

2003/1084 01433 SUSAN EDMUNDS 22/03/2011 A

Dianthus L.

1996/0802 06450 BRIGHT RENDEZ-VOUS 06/04/2011 A

1998/0730 01334 LONROSAY 19/03/2011 A

1998/1002 06450 KOWIPA 06/04/2011 A

2004/2137 04842 WP04 OPAL 15/03/2011 A

Dianthus caryophyllus L.

2003/1905 01334 BARMONET 19/03/2011 A

2005/0159 06450 FLAMINGO 26/03/2011 A

Echinacea purpurea (L.) Moench

2006/2674 03805 02396 NORWHINAT 27/04/2011 A

Erysimum L.

2008/1592 00165 INERYWISUN 12/04/2011 A

108



3•2011

Glava VI / Capítulo VI / Kapitola VI / Kapitel VI / Kapitel VI / VI peatükk / Kεϕάλαι VI / Chapter VI / Chapitre VI /
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Fragaria × ananassa Duch.

1999/0363 02540 00795 SENECA 15/04/2011 A

2001/1341 03131 00560 PATIENCE 31/03/2011 A

Freesia Eckl. ex Klatt

2005/0811 03783 ZAFREFLAM 04/03/2011 A

Gerbera L.

2002/0668 00230 TERFLORAD 18/02/2011 A

2007/0439 00023 DOUBLE DUTCH 29/04/2011 A

2007/0443 00023 MACY 29/04/2011 A

2007/0445 00023 PUPPY 29/04/2011 A

2008/1800 03803 00023 HS06ENA 18/03/2011 A

2009/0028 03803 00023 HSO7ORL 18/03/2011 A

2009/0362 00023 MOTO 08/03/2011 A

Gladiolus L.

1995/2643 00208 BEAUTY OF HOLLAND 08/03/2011 A

1995/2644 00208 FLEVO EYES 08/03/2011 A

1996/1170 02894 BLUES 04/03/2011 A

2006/1458 03283 RED REBEL 19/03/2011 A

Glycine max (L.) Merril

2008/2744 04197 BRIOR 19/04/2011 A

2008/2746 04197 LANDOR 19/04/2011 A

Guzmania Ruiz et Pav.

2003/1951 00286 COMBI 08/03/2011 A

Helianthus annuus L.

1995/0869 00086 03790 PROLEIC 204 19/04/2011 A

1998/1778 00180 00804 PHA262 30/03/2011 A

1998/1779 00180 00804 PHA157 30/03/2011 A

2005/1446 00180 00804 PR64A78 01/03/2011 A

2007/0411 05754 SOLF2518MA 01/03/2011 A

2007/1760 04577 03985 PR64A16 01/03/2011 A

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet

2003/0343 04153 02334 PRAIRIE SUNSET 27/04/2011 A

Hibiscus rosa-sinensis L.

2006/1980 05138 KISS AND TELL 07/04/2011 A

2006/1981 05138 MARILYN QUAYLE 07/04/2011 A

2006/1982 05138 CLOUD NINE 07/04/2011 A

Hordeum vulgare L. sensu lato

1997/0103 00187 01089 ANTONIA 08/04/2011 A

2005/1849 00135 MUSIKANT 19/04/2011 A

2008/0572 02866 JIMENA 21/03/2011 D

2008/2781 02761 05809 BENCHMARK 09/04/2011 A

2008/2782 02761 05809 MIRAGE 09/04/2011 A

2009/2091 02761 05809 VANQUISH 18/03/2011 A

2009/2339 00893 ERICAS 31/03/2011 A

Hypericum L.

1998/1432 01498 BOSAMYST 26/04/2011 A

1998/1433 01498 BOSAFAN 09/04/2011 A

2001/1997 04354 KOLMBLAC 05/03/2011 A
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Hypericum × inodorum Mill.

2003/0206 04124 02433 AUTUMN SURPRISE 13/04/2011 A

2005/2035 04354 KOLMDRIP 05/03/2011 A

Impatiens L.

2003/2169 00633 00423 BALFUSNSET 15/04/2011 A

2003/2170 00633 00423 BALFUSHEAT 15/04/2011 A

2003/2172 00633 00423 BALFUSINRED 15/04/2011 A

Impatiens New Guinea Group

1998/1684 00633 00423 CELEBRETTE ORCHID 12/03/2011 A

1998/1687 00633 00423 CELEBRETTE ORANGE

CRUSH

12/03/2011 A

Kalanchoe Adans.

1995/0293 00123 00423 CAROLINE 09/03/2011 A

Lactuca sativa L.

1999/0690 03602 03325 PULLMAN 08/04/2011 A

2000/1724 00088 BURGIA 06/04/2011 A

2002/0290 00938 02329 GRISELDA 29/03/2011 A

2003/0932 00938 02329 METAMIS 29/03/2011 A

2004/1328 00088 LIBERTIE 06/04/2011 A

2004/1330 00088 CLIONA 06/04/2011 A

2004/1644 04075 02329 FREESTYLE 29/03/2011 A

2005/0921 00088 PLUVIO 06/04/2011 A

2007/0031 04075 02329 TOPFREE 29/03/2011 A

2007/0849 00031 MAESTRALE 12/03/2011 A

2008/0192 00031 KIRKENIA 12/03/2011 A

Lavandula stoechas L.

2002/1059 03926/03959 02433 LAVSTS 08 13/04/2011 A

2003/1083 01433 SANCHO PANZA 22/03/2011 A

Lilium L.

1999/1430 02791 CARIFEO 03/03/2011 A

2000/1584 02791 DONATELLO 03/03/2011 A

2001/1823 02791 LILLEHAMMER 03/03/2011 A

2002/1635 02791 VERONESE 03/03/2011 A

2002/1646 02791 VALPARAISO 05/04/2011 A

2002/1653 02791 HALIFAX 05/04/2011 A

2002/1664 02791 ARGENTINA 05/04/2011 A

2004/2080 02791 NOVATORE 03/03/2011 A

2004/2106 02791 PALMIRA 03/03/2011 A

2005/2586 02791 ARMONIA 03/03/2011 A

2005/2587 02791 ETON 03/03/2011 A

2006/2016 02791 GISBORN 03/03/2011 A

2006/2038 02791 TRAVATORE 03/03/2011 A

2006/2039 02791 DASSA 03/03/2011 A

Lolium perenne L.

2009/1642 00131 KETARION 1 05/04/2011 A

2009/1648 00131 CHANNI 1 05/04/2011 A

Lupinus angustifolius L.

2005/0409 04908 ELF 23/04/2011 A

2005/0410 04908 GRAF 23/04/2011 A

Lycopersicon esculentum Mill.

2006/1452 00088 BERLINTO 27/04/2011 A

2006/1818 04075 02329 FIR122395 29/03/2011 A
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Malus domestica Borkh.

1996/0452 00111 00160 ANNAVOORDECKERS 27/04/2011 A

1998/0879 01758 RED EARLIB 09/03/2011 A

2003/1459 00455 02671 SILKEN 14/04/2011 A

Nemesia Vent.

2002/2062 00165 INTRAIGOLD 11/03/2011 A

2002/2063 00165 INTRAIRED 11/03/2011 A

2007/1319 03674 02136 COTTON CANDY 29/03/2011 A

Nemesia foetens Vent.

2001/1869 00165 INNKAPINK 11/03/2011 A

2002/1047 00633 00423 BALARROPI 12/03/2011 A

2002/2058 00165 INTRAIWHI 11/03/2011 A

Neoregelia L. B. Sm.

1999/1302 02658 01903 ZOË 23/03/2011 A

Osteospermum L.

2008/2258 03313 RENEHE COPPERTONE 08/04/2011 A

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2001/0218 03313 RENEHE LIGHT PINK 08/04/2011 A

2001/0219 03313 RENEHE PURPLE 08/04/2011 A

2001/0221 03313 RENEHE THREE 08/04/2011 A

2008/0602 04160 00003 DAOS10 07/03/2011 A

2008/0603 04160 00003 DAOSELLEVE 21/03/2011 A

2008/0604 04160 00003 DAOSTOLV 07/03/2011 A

2008/2051 03313 RENEHE PINK 08/04/2011 A

Pelargonium L’Her. ex Aiton

1998/1665 00089 00441 PENLAVA 18/03/2011 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2006/2372 03602 01902 FISNOW 11/03/2011 A

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

1999/1803 00089 00441 FIWOPINK 14/04/2011 A

1999/1805 00089 00441 FIWOCHER 14/04/2011 A

Petunia Juss.

2002/1905 02854 04143 ETTEVIO 03/03/2011 A

Phaseolus vulgaris L.

1999/0044 00938 02329 OJA 29/03/2011 A

2003/2228 02923 CLARION 15/04/2011 A

2006/2044 04075 02329 NUVOLARI 29/03/2011 A

Phleum pratense L.

2006/1668 05115 MAESTOSO 04/03/2011 A

Phlox L.

2002/2108 03671 00423 ESM INDICO 19/03/2011 A

Phlox paniculata L.

2003/2207 01675 BARTHIRTYONE 19/04/2011 A

Prunus padus L.

2004/2326 04860 04660 RED BALL 08/03/2011 A
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Prunus salicina Lindl.

1995/1993 00795 GREEN SUN 15/04/2011 A

1995/1994 00795 ORIGINAL SUN 15/04/2011 A

1995/1995 00795 GLOBE SUN 15/04/2011 A

1995/1997 00795 ZANZI SUN 15/04/2011 A

1995/1998 00795 TRACY SUN 15/04/2011 A

Rosa L.

1995/0148 00021 SCHOPISTA 27/04/2011 A

1995/1837 00081 POULLITAM 13/04/2011 A

1995/1839 00081 POULKINI 02/04/2011 A

1997/0590 00889 MEILMERA 18/04/2011 A

1998/1640 02304 INTERICTIRA 10/03/2011 A

2001/1278 00709 00421 KORTWENTE 23/03/2011 A

2002/0081 00081 POULCS003 27/04/2011 A

2002/0577 00709 00421 KORFLIEDER 04/04/2011 A

2002/0848 00889 MEISKAILLE 04/04/2011 A

2002/1770 00230 SELDREAM 26/03/2011 A

2002/2091 00709 00421 KORAMGAT 04/04/2011 A

2002/2093 00709 00421 KORNILSCA 04/04/2011 A

2003/0230 00889 MEIZEPLINE 17/04/2011 A

2003/0264 00639 BRI 433 P49 04/03/2011 A

2003/0432 00021 SCHUBIAX 09/03/2011 A

2003/0782 00251 RUIY3935 26/03/2011 A

2003/2140 00709 00421 KORKENGI 20/03/2011 A

2003/2141 00709 00421 KORPAGBEL 20/03/2011 A

2004/0920 01675 EMPARINA 08/04/2011 A

2004/1037 00709 00421 KORPAGISA 12/03/2011 A

2004/1039 00709 00421 KORTINAVA 12/03/2011 A

2004/1963 01807 PANF647 26/03/2011 A

2005/0039 00081 POULPAR033 09/04/2011 A

2005/1076 00124 TAN00628 01/04/2011 A

2005/1497 00021 SCHAPJUS 27/04/2011 A

2006/0040 00021 SCHITOWAN 27/04/2011 A

2006/0439 00889 MEIPOJONA 01/04/2011 A

2006/0631 00081 POULPAL025 22/03/2011 A

2006/1144 00081 POULPAR043 22/03/2011 A

2006/1542 05183 RUIA2003A 26/03/2011 A

2006/1544 05183 RUIBA020A 26/03/2011 A

2006/1545 05183 RUIA0671A 26/03/2011 A

2006/1635 00021 SCHAGOBRO 27/04/2011 A

2007/0003 00230 SELSMART 18/02/2011 A

2007/0005 00230 SELARCTIC 18/02/2011 A

2007/0170 00709 00421 KORLAMONY 06/04/2011 A

2007/1031 00709 00421 KORGELET 19/04/2011 A

2007/1080 05305 LEXMUC 10/03/2011 A

2007/2078 00081 POULPAH042 22/03/2011 A

2008/0820 05183 RUID0728A 27/04/2011 A

2008/1164 02925 00423 NATUBOUT 09/04/2011 A

2008/1634 05183 RUIE1144A 27/04/2011 A

2008/1968 00021 SCHARIERO 27/04/2011 A

2008/1971 00021 SCHOLDCLA 27/04/2011 A

2008/2510 02304 INTERALVA 27/04/2011 A

Scaevola aemula R. Br.

2008/2244 05141 00082 BONSCAWI 24/03/2011 A

Solanum tuberosum L.

1995/1120 00022 04389 DISCO 12/04/2011 A
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Solanum tuberosum L.

2005/0380 05064 04389 DAPHNE 12/04/2011 A

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2007/2969 00291 00423 VICTORIA OFELIA 05/03/2011 A

2009/0070 00291 00423 VICTORIA SARA 05/03/2011 A

Tanacetum parthenium (L.) Sch. Bip.

1999/0884 00633 00003 VEGTASUM 14/04/2011 A

2001/1130 00633 00003 VEGTADUB 13/04/2011 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1996/0689 03304 ABBOT 06/04/2011 A

2007/2456 00187 OEDIPE 12/04/2011 A

2007/2458 00187 VERLAINE 12/04/2011 A

2008/1272 02866 BADIEL 21/03/2011 D

2008/2144 00058 KWS CURLEW 09/04/2011 A

Tulipa L.

1998/0380 02035 ROCK AND ROLL 17/04/2011 A

1998/0874 01821 00419 JAN OHMS 19/03/2011 A

Valerianella locusta L.

2001/1710 01113 FIESTA 21/04/2011 A

Verbena L.

2002/2204 03602 01902 LAN DEPUR 15/03/2011 A

2004/2311 03602 03325 CARPUVI 15/04/2011 A

Veronica L.

2000/1617 01675 BARNINETEEN 22/02/2011 A

Vitis L.

2000/0264 02932 RUBINET 08/03/2011 A

Vriesea Lindl.

1995/1216 00114 01903 ANNIE 02/04/2011 A

2008/2648 02342 00741 THEBE 08/02/2011 A

Zantedeschia Spreng.

2004/0192 06377 GABRIELLE 07/04/2011 A

2004/2061 00147 BIG MAMA 21/04/2011 A

Zea mays L.

1997/0244 00158 LDR08B 29/03/2011 A

1997/0291 00044 00575 VERO 19/04/2011 A

1998/1795 00180 00804 NUBIA 29/04/2011 A

1999/1500 00180 00804 PAPEA 29/04/2011 A

2000/1146 00044 00575 KW5615 19/04/2011 A

2000/1338 00180 00804 PH2VJ 29/04/2011 A

2001/0563 00362/01079 03185 SK196 14/04/2011 A

2001/0842 00362/01079 03185 SK 200 14/04/2011 A

2001/1231 00044 00575 KW6530 19/04/2011 A

2003/0550 03602 03570 NP1865 30/03/2011 A

2003/0553 03602 03570 NP1887 30/03/2011 A

2003/0718 03304 LEOTO 07/03/2011 A

2003/0857 00180 00804 PRT2Y 29/04/2011 A

2003/1315 00044 00575 KW1F178 15/03/2011 A

2004/1308 00180 00804 PR34G07 30/03/2011 A

2004/1309 00180 00804 PR37W05 30/03/2011 A

2004/1313 00180 00804 PR33J58 01/03/2011 A
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1 2 3 4 5 6

Zea mays L.

2004/2130 00044 00575 KW1F276 15/03/2011 A

2005/2304 00044 00575 KW5F227 15/03/2011 A

2006/2211 00044 00575 KW4M050 15/03/2011 A

2006/2213 00044 00575 KW7M116 15/03/2011 A

2006/2215 00044 00575 KW7M133 15/03/2011 A

2007/0775 04184 06919 LG3710 06/04/2011 A

2007/2244 00044 00575 KW4M039 15/03/2011 A

2007/2247 00044 00575 KW4U109 12/03/2011 A

2007/2248 00044 00575 KW7M126 15/03/2011 A

2008/1357 04184 06919 AAPOSITO 19/04/2011 A

2008/1364 04184 06919 LG3236 21/03/2011 A

2008/1370 04184 06919 LG3258 19/04/2011 A

2008/1933 00180 04000 PR36Y23 29/04/2011 A

2008/1941 00180 04000 PR38R56 29/04/2011 A

2008/2419 00044 00575 KW1F231BT1 19/04/2011 A

2009/1624 00180 04000 PR37V61 01/03/2011 A
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BG QAST A / Glava VIII: Izkl�qitelni dogovorni licenzii za izpolzvane / Tablica VIII.1: V�ve�-
dane na izkl�qitelna dogovorna licenzi� za izpolzvane v regist�ra na CPVO (Stranica 117)
1: Nomer na zave�dane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovani� na sortove

4: Titul�r

5: Prite�atel na licenzi�ta

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales exclusivas de explotación / Cuadro VIII.1: Inscripción
de una licencia contractual exclusiva de explotación en el registro de la OCVV (Página 117)
1: Número de expediente
2: Número de concesión, fecha
3: Denominaciones de variedades
4: Titular
5: Licenciatiario

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 117)

1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva, datum
3: Názvy odrůdy
4: Držitel
5: Držitel licence

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licensaftaler / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i
EF-Sortsmyndighedens register (Side 117)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer, dato
3: Sortsbetegnelser

4: Indehaver
5: Licenstager

DE TEIL A / Kapitel VIII: Ausschließliche vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines
ausschliesslichen vertraglichen Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 117)

1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum
3: Sortenbezeichnungen
4: Sortenschutzinhaber
5: Lizenzinhaber

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 117)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev
3: sordinimed
4: Omanik

5: Litsentsiaat

EL MEPOΣA / KεϕάλαιVIII: Aπoκλειστικά συµβατικά δικαιώµατα εκµεταλλεύσεως / Πίνακας VIII.1:
Kαταχώριση απoκλειστικoύ συµβατικoύ δικαιώµατoς εκµεταλλεύσεως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σελ́ιδα
117)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµερoµην́ια
3: Oνoµασ́ιες πoικιλιών
4: Kάτoχoς

5: Aιτών

EN PART A / Chapter VIII: Exclusive contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of an
exclusive contractual exploitation right in the CPVO register (Page 117)
1: File number
2: Grant number, date
3: Variety denominations
4: Holder
5: Licensee
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FR PARTIE A/Chapitre VIII: Licences contractuelles exclusives d’exploitation/Table VIII.1: Enregistrement
d’une license contractuelle exclusive d’exploitation dans les registres de l’OCVV (Page 117)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénominations variétales

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali esclusive / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza
contrattuale esclusiva nel Registro dell’UCVV (Pagina 117)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazioni varietali

4: Titolare

5: Titolare della licenza

LV A DAĻA / VIII nodaļa: Ekskluz̄ıvas l̄ıgumiskas izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Ekskluz̄ıva licences
l̄ıguma reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 117)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs, datums

3: Šķirņu nosaukumi

4: Īpašnieks

5: Licences ņēmējs

LT A DALIS / VIII skyrius: Išimtinės sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės nau-
dojimo teisės registracija CPVO registre (Puslapis 117)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veislių pavadinimai

4: Savininkas

5: Licenciatas

HU "A" RÉSZ / VIII. fejezet: Kizárólagos szerződéses használati jogok / Táblázat VIII.1: Kizárólagos sz-
erződéses használati jog bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 117)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanevek

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Dritt esklussiv ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni
ta’ dritt ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali esklussiv fir-reġistru tas-CPVO (Paġna 117)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

NL DEEL A/Hoofdstuk VIII: Exclusieve contractuele licenties/Tabel VIII.1: Inschrijving van een exclusieve
contractuele licentie in het CPVO-register (Bladzijde 117)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenamingen

4: Houder

5: Licentiehouder

PL CZĘŚĆ A/Rozdział VIII: Umowne Wyłączne licencje na eksploatację/Tabela VIII.1: Rejestracja wyłącznego
umownego uprawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO. (Strona 117)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmian

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca
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PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual exclusivo / Quadro VIII.1: Inscrição de um
direito de exploração contratual exclusivo no Registo do CPVO (Página 117)
1: Número de processo
2: Número da concessão, data
3: Denominações varietais
4: Titular
5: Entidade a quem é concedida a licença

RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale exclusive de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea
unei licenţe contractuale exclusive de exploatare în registrul OCSP (Pagina 117)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data
3: Denumirea soiurilor
4: Titular
5: Persoana care deţine licenţa

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné práva na výhradné využívanie / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvného
práva na výhradné využívanie do registra úradu CPVO. (Strana 117)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum
3: Názvy odrôd
4: Majitel’
5: Nadobúdatel’ licencie

SL DEL A / VIII. poglavje: Izključne pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis izključne pogod-
bene pravice izkoriščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO). (Stran 117)
1: Številka prijave
2: Številka podelitve, datum
3: Imena sort
4: Imetnik
5: Imetnik licence

FI OSA A / Luku VIII: Sopimukseen perustuvat yksinomaiset käyttöluvat / Taulukko VIII.1: Sopimukseen
perustuvan yksinomaisen käyttöluvan kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 117)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimet
4: Haltija
5: Lisenssin haltija

SV DEL A / Kapitel VIII: Exklusiva avtalade licenser / Tabell VIII.1: Införande av en avtalad exklusiv licens
i växtsortsmyndighetens register (Sida 117)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämningar
4: Innehavare av växtförädlarrätt
5: Licensinnehavare

1 2 3 4 5

Solanum tuberosum L.

2010/1663 29281 - 07/03/2011 EUROLUNA 00456 00344

2010/1664 29282 - 07/03/2011 GEORGINA 00456 00344

2010/1665 29283 - 07/03/2011 MARIETTE 00456 00344

2010/1666 29284 - 07/03/2011 RED SONIA 00456 00344
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BG QAST A / Glava IX: �albi / Tablica IX.1: �albi (Stranica 120)

1: Nomer na zave�dane

2: Naimenovani� na sortove

3: �albopodatel�

4: Dob�alvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na �albata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 120)

1: Número de expediente

2: Denominaciones de variedades

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 120)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrůdy

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 120)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelser

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 120)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnungen

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 120)

1: Toimiku number

2: sordinimed

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι IX: Πρoσϕυγές / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγές (Σελ́ιδα 120)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Oνoµασ́ιες πoικιλιών

3: Πρoσϕεύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκέιται πρoσϕυγή. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteεsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ
κατ óπιν αιτ ήσεως

5: Hµερoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 120)

1: File number

2: Variety denominations

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request
5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 120)

1: Numéro de dossier

2: Dénominations variétales

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible à l’OCVV sur demande
5: Date de réception de l’acte de recours
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IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 120)

1: Numero di pratica

2: Denominazioni varietali

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 120)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņu nosaukumi

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas paziņojuma saņemšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 120)

1: Byla numeris

2: Veislių pavadinimai

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 120)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanevek

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 120)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 120)

1: Dossiernummer

2: Rasbenamingen

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 120)

1: Numer akt

2: Nazwy odmian

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 120)

1: Número de processo

2: Denominações varietais

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 120)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiurilor

3: Partea reclamantă

4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP

5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac
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SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 120)

1: Číslo spisu
2: Názvy odrôd
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 120)

1: Številka prijave
2: Imena sort
3: Pritožnika
4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 120)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimet
3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 120)
1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämningar
3: Klagandens
4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Eryngium L.

2003/1863 ELLABELLA 03618 C520 21/01/2011

Rhododendron simsii Planch.

2007/2251 FLUOSTERN 06020 R1051 08/03/2011

2007/2251 FLUOSTERN 04673 OBJ 10-068 22/03/2011

2008/0613 PINK SACHSENSTERN 04673 R860 & OBJ 10-069 22/03/2011
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BG QAST A / Glava IX: �albi / Tablica IX.2: Rexeni� po �albi (Stranica 123)

1: Nomer na zave�dane

2: Naimenovani� na sortove

3: �albopodatel�

4: Rexenie po �albata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po �albata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 123)

1: Número de expediente

2: Denominaciones de variedades

3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 123)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrůdy

3: Odvolávající se

4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 123)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelser

3: Klageren

4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 123)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnungen

3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 123)

1: Toimiku number

2: sordinimed

3: Kaebuse esitaja

4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι IX: Πρoσϕυγές / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχετικά µε τις πρoσϕυγές (Σελ́ιδα 123)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Oνoµασ́ιες πoικιλιών

3: Πρoσϕεύγoντoς

4: Aπóϕαση σχετικά µε τις πρoσϕυγές. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteεsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ κατ óπιν
αιτ ήσεως

5: Hµερoµην́ια έκδoσης της απóϕασης σχετικά µε τις πρoσϕυγές

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 123)

1: File number

2: Variety denominations

3: Appellant

4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request

5: Date of delivery of decision on the appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 123)

1: Numéro de dossier

2: Dénominations variétales

3: Partie requérante

4: Décision sur les recours. Décision disponible à l’OCVV sur demande
5: Date de communication de la décision sur le recours
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IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 123)

1: Numero di pratica

2: Denominazioni varietali

3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 123)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņu nosaukumi

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pieņemšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 123)

1: Byla numeris

2: Veislių pavadinimai

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 123)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanevek

3: A fellebbező

4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 123)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 123)

1: Dossiernummer

2: Rasbenamingen

3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 123)

1: Numer akt

2: Nazwy odmian

3: Odwołujący się

4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 123)

1: Número de processo

2: Denominações varietais

3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 123)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiurilor

3: Partea reclamantă

4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP

5: Data pronunţării deciziei privind recursul
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Glava IX / Capítulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatükk / Kεϕάλαι IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Capitolo IX / IX nodaļa / IX skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdział IX / Capítulo IX /

Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 15|06|2011

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 123)

1: Číslo spisu
2: Názvy odrôd
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 123)

1: Številka prijave
2: Imena sort
3: Pritožnika
4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 123)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimet
3: Valituksen tekijä
4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 123)
1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämningar
3: Klagandens
4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas

1 2 3 4 5

Beaucarnea Lem.

2002/0302 GOLD STAR 03776 Decision rectified by the Office 01/03/2011

Cordyline Comm.ex R. Br.

2006/1885 CORAL 05403 1. The appeal against decisions Nos R969,

R970 and R971 is dismissed.

2. The appellant shall bear the costs of the

appeal proceedings according to Article 85,

paragraph 1, of Council Regulation (EC) No

2100/94 of 27 July 1994.

20/04/2011

2006/1886 CANDY CANE 05403 1. The appeal against decisions Nos R969,

R970 and R971 is dismissed.

2. The appellant shall bear the costs of the

appeal proceedings according to Article 85,

paragraph 1, of Council Regulation (EC) No

2100/94 of 27 July 1994.

20/04/2011

2006/1887 SUNRISE 05403 1. The appeal against decisions Nos R969,

R970 and R971 is dismissed.

2. The appellant shall bear the costs of the

appeal proceedings according to Article 85,

paragraph 1, of Council Regulation (EC) No

2100/94 of 27 July 1994.

20/04/2011

2006/1888 SOUTHERN SPLEN-

DOUR

05403 1. The appeal against decision No R972 is

dismissed.

2. The appellant shall bear the costs of the

appeal proceedings according to Article 85,

paragraph 1, of Council Regulation (EC) No

2100/94 of 27 July 1994.

20/04/2011
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1 2 3 4 5

Eryngium L.

2004/1650 BELLADONNA 03618 Decision rectified by the Office 21/03/2011
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kεϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X / Capítulo X /

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|06|2011

BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
s�obweni na Slu�bata (Stranica 127)

1: Nomer na zave�dane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 127)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 127)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 127)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 127)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 127)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KεϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πελατών για τη διóρθωση στoιχέιων
πoυ έχoυν διαβιβαστέι εσϕαλµένα στo γραϕέιo (Σελ́ιδα 127)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµερ́ιδα

3: Σελ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµένη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 127)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

125



15|06|2011
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2011

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 127)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 127)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-
jam (Lappuse 127)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 127)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 127)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 127)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 127)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 127)

1: Numer akt

2: Urzędowa Gazeta

3: Strona

4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kεϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X / Capítulo X /

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|06|2011

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 127)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 127)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 127)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 127)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 127)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 127)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Citrus L.

2007/2262 2008/01 29 chapter I

column 3

bela

chapter I

column 3

genbel-1

2007/2262 2008/02 45 chapter II

column 3

c:bela

chapter II

column 3

c:genbel-1

Curcuma alismatifolia Gagnep.

2010/0794 2010/03 29 chapter I

column 5

06958

chapter I

column 5

05264
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1 2 3 4 5

Lilium L.

2010/1344 2010/05 34 chapter I

column 7

saltarello

chapter I

column 7

ot 02.296-1

2010/1344 2010/05 48 chapter II

column 6

saltarello

chapter II

column 6

ot 02.296-1

Rosa L.

2010/1863 2010/06 37 chapter I

column 7

sauvachild

chapter I

column 7

sauvachi

2010/1870 2010/06 37 chapter I

column 7

saunelle

chapter I

column 7

saunel

Secale cereale L.

2011/0119 2011/02 37 chapter I

column 3

31/05/2010

chapter I

column 3
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kεϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X / Capítulo X /

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|06|2011

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Slu�bata
(Stranica 131)

1: Nomer na zave�dane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 131)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
131)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 131)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 131)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 131)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KεϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσεις σε στoιχέια πoυ έχoυν καταχωρηθέι
κατά τρóπo εσϕαλµένo απó τo Γραϕέιo (Σελ́ιδα 131)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµερ́ιδα

3: Σελ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµένη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 131)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2011

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 131)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 131)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
131)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 131)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
131)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 131)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 131)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 131)

1: Numer akt

2: Urzędowa Gazeta

3: Strona

4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja
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PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 131)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 131)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 131)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 131)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
131)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 131)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Allium porrum L.

2011/0434 2011/02 27 chapter I

column 3

chapter I

column 3

26/03/2010

2011/0435 2011/02 27 chapter I

column 3

chapter I

column 3

26/03/2010

Gerbera L.

2010/1426 2010/05 47 chapter II

column 5

LANCASTER

chapter II

column 5

ICEBERG
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1 2 3 4 5

Lilium L.

2009/2063 2011/01 55 chapter II

column 5

BURAMA

chapter II

column 5

BURANA

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2007/2575 2011/02 92 chapter V.2

column 5

06079/

07231

chapter V.2

column 5

07231

2007/2576 2011/02 92 chapter V.2

column 5

06079/

07231

chapter V.2

column 5

07231

2007/2578 2011/02 92 chapter V.2

column 5

06079/

07231

chapter V.2

column 5

07231

Prunus avium L. × (Prunus canescens Bois × Prunus tomentosa Thunb.)

2001/1462 2001/06 19 chapter I

page 19

Prunus canescens L. x Prunus tomen-

tosa L.

chapter I

page 18

Prunus avium L. x (Prunus canescens

Bois x Prunus tomentosa Thunb.)

2001/1462 2003/01 52 chapter IV

page 52

Prunus canescens L. x Prunus

tomentosa L.

chapter IV

page 51

Prunus avium L. x (Prunus canescens

Bois x Prunus tomentosa Thunb.)

Prunus cerasus L. × Prunus canescens Bois

1995/1073 1996/01 56 chapter I

page 56

Prunus persica L.

chapter I

page 56

Prunus cerasus L. x Prunus canescens

Bois

1995/1073 1997/01 59 chapter IV

page 59

Prunus fruticosa x Prunus cerasus

chapter IV

page 59

Prunus cerasus L. x Prunus canescens

Bois

Prunus pseudocerasus Lindl. × (Prunus canescens Bois × Prunus incisa Thunb.)

2001/1463 2001/06 19 chapter I

page 19

Prunus canescens L. x Prunus incisia L.

chapter I

page 19

Prunus pseudocerasus Lindl. x (Prunus

canescens Bois x Prunus incisa Thunb.)

2001/1463 2003/01 52 chapter IV

page 52

Prunus canescens L. x Prunus incisia L.

chapter IV

page 52

Prunus pseudocerasus Lindl. x (Prunus

canescens Bois x Prunus incisa Thunb.)
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Kra$i na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 136)
1: Nomer na zave�dane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima tak�v)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Slu�bata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 136)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 136)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 136)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 136)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 136)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KεϕάλαιXII: Λoιπα στoιχεια καταχωρισµενα στα επισηµα µητρωα τoυγ ραϕειoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξεις ενεχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ενεχυρ́ιασης (Σελ́ιδα 136)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ενδεχoµένως)
3: Πρoσωρινή περιγραϕή
4: Eνεχυριάζων
5: Eνεχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ενεχυριαστης στo Γραϕέιo µαζι µε τα επισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 136)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 136)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 136)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 136)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 136)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 136)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 136)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju
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NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 136)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 136)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 136)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 136)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 136)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 136)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 136)

1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi

4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja

6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon
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SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 136)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning
4: Pantsättare
5: Pantinnehavare
6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

2005/0892 19741 ZALSABIN 03783 06042 01/04/2011

Chrysanthemum L.

2001/1254 13071 FIREDDY 00025 06962 18/04/2011

Freesia Eckl. ex Klatt

2005/0811 19292 ZAFREFLAM 03783 06042 04/03/2011

Rosa L.

2003/0782 15400 RUIY3935 00251 05355 26/03/2011

2004/1963 17758 PANF647 01807 05355 26/03/2011
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BG QAST B / 1: S�obwenie N◦ 4/2011 na Slu�bata na Obwnostta za sortovete rasteni� - ”Protokol
za zakupuvane na dokladite za izpitvane ot Naktuinbouw otnosno sortovete Phalaenopsis i Dori-
taenopsis, podlo�eni na izpitvane v Ta$ivan” (Stranica 139)

Skl�qen e ”Protokol za zakupuvane na dokladite za izpitvane ot Naktuinbouw otnosno sortovete Phalaenopsis i Doritaenopsis,
podlo�eni na izpitvane v Ta$ivan” me�du CPVO i Naktuinbouw. Posledicite ot protokola sa slednite: po iskane na CPVO
Naktuinbouw we izv�rxi izpitvane za razliqimost homogennost i stabilnost (RHS), kato vzeme predvid rezultatite ot

izpitvaneto za RHS, os�westveno v Ta$ivan, pri uslovie qe RHS-test�t v Ta$ivan e zapoqnal sled 1 �nuari 2010 g. Protokol�t

e v sila ot 1 �nuari 2011 g.

ES PARTE B/1: Anuncio n◦ 4/2011 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales - "Protocolo firmado
con la empresa Naktuinbouw para la adquisición de Informes de ensayos en relación con las variedades
Phalaenopsis y Doritaenopsis, ya sometidas a ensayo en Taiwan" (Página 139)

La OCVV y la empresa Naktuinbouw han firmado un "Protocolo con vistas a la adquisición de informes de ensayos en relación con las
variedades Phalaenopsis y Doritaenopsis, ya sometidas a ensayo en Taiwan". En virtud de este protocolo Naktuinbouw se compromete
a realizar, a petición de la CPVO, un ensayo DUS que deberá tener en cuenta los resultados obtenidos por el ensayo DUS realizado en
Taiwan, a condición de que la prueba DUS en Taiwan se haya iniciado después del 1 de enero de 2010. El protocolo entró en vigor el 1
de enero de 2011

CS ČÁST B / 1: Oznámení č. 4/2011 Odrůdového úřadu Společenství - "Protokol o získávání zpráv o
zkouškách od nizozemského inspekčního úřadu pro zahradnictví Naktuinbouw týkajících se odrůd Pha-
laenopsis a Doritaenopsis, jejichž zkoušky již byly prováděny na Tchaj-wanu" (Strana 139)

Úřad CPVO a nizozemský inspekční úřad pro zahradnictví Naktuinbouw uzavřeli tzv. "Protokol o získávání zpráv o zkouškách od
nizozemského inspekčního úřadu pro zahradnictví Naktuinbouw týkajících se odrůd Phalaenopsis a Doritaenopsis, jejichž zkoušky již byly
prováděny na Tchaj-wanu". Na základě tohoto protokolu úřad Naktuinbouw na žádost úřadu CPVO vykoná zkoušku zjišt’ování odlišnosti,
uniformity a stálosti, přičemž se zohlední výsledky zkoušky zjišt’ování odlišnosti, uniformity a stálosti uskutečněné na Tchaj-wanu, a to za
předpokladu, že zkouška zjišt’ování odlišnosti, uniformity a stálosti na Tchaj-wanu proběhla po 1. lednu 2010. Tento protokol vstoupil v
platnost dne 1. ledna 2011.

DA DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 4/2011 - "Protokol om anskaffelse af afprøvningsrap-
porter fra Naktuinbouw vedrørende Phalaenopsis- og Doritaenopsis-sorter, som allerede er blevet afprøvet
i Taiwan" (Side 139)

Sortsmyndigheden og Naktuinbouw har indgået en "protokol om anskaffelse af testrapporter fra Naktuinbouw vedrørende Phalaenopsis-
og Doritaenopsis-sorter, som allerede er blevet afprøvet i Taiwan". Denne protokol bevirker, at Naktuinbouw, efter anmodning fra
Sortsmyndigheden, skal foretage en afprøvning af selvstændighed, ensartethed og stabilitet (SES), idet der tages hensyn til resultaterne
af SES-afprøvningen i Taiwan, såfremt denne afprøvning i Taiwan er blevet iværksat efter den 1. januar 2010. Aftalen trådte i kraft den
1. januar 2011.

DE TEIL B / 1: Bekanntmachung Nr. 4/2011 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes - "Protokoll über den
Erwerb von Prüfberichten von Naktuinbouw für Phalaenopsis- und Doritaenopsis-Sorten, die bereits in
Taiwan getestet wurden" (Seite 139)

Das CPVO und Naktuinbouw haben ein "Protokoll über den Erwerb von Prüfberichten von Naktuinbouw für Phalaenopsis- und Doritaenopsis-
Sorten, die bereits in Taiwan getestet wurden" unterzeichnet. Das Protokoll verpflichtet Naktuinbouw, auf Ersuchen das CPVO eine DUS-
Prüfung durchzuführen, bei der die Ergebnisse der in Taiwan durchgeführten DUS-Prüfung berücksichtigt werden, sofern die DUS-Prüfung
in Taiwan nach dem 1. Januar 2010 begonnen wurde. Das Protokoll trat am 1. Januar 2011 in Kraft.

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 4/2011 - "Protokoll perekondade Phalaenopsis ja Dori-
taenopsis Taiwanis kontrollitud sortide kontrolliaruannete saamiseks asutuselt Naktuinbouw" (Lehekülg 139)

Ühenduse Sordiamet ja Naktuinbouw allkirjastasid "protokolli perekondade Phalaenopsis ja Doritaenopsis Taiwanis kontrollitud sortide
kontrolliaruannete saamiseks asutuselt Naktuinbouw". Protokolli kohaselt viib Naktuinbouw CPVO nõudel läbi eristatavuse, püsivuse ja
ühtlikkuse kontroll, võttes arvesse Taiwanis läbi viidud eristatavuse, püsivuse ja ühtlikkuse kontrolli tulemusi ja arvestades, et see kontroll
algas Taiwanis pärast 1. jaanuari 2010. Käesolev säte jõustus 1. jaanuaril 2011.

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 4/2011 τoυ KΓΦΠ - "Πρωτóκoλλo για την απóκτηση εκθέσεων
δoκιµών απó τoν oργανισµó Naktuinbouw óσoν αϕoρά τις πoικιλ́ιες Phalaenopsis και Doritaenopsis πoυ
έχoυν ήδη δoκιµαστέι στην Tαïβάν" (Σελ́ιδα 139)

Mεταξύ τoυ KΓΦΠ και τoυ Oργανισµoύ Naktuinbouw συνάϕθηκε "πρωτóκoλλo για την απóκτηση εκθέσεων δoκιµών óσoν
αϕoρά τις πoικιλ́ιες Phalaenopsis και Doritaenopsis πoυ έχoυν ήδη δoκιµαστέι στην Tαïβάν". Mε τo πρωτóκoλλo, o oργανισµóς
Naktuinbouw θα µπoρέι να διεξάγει δoκιµές ∆OΣ ύστερα απó άιτηµα τoυ KΓΦΠ, λαµβάνoντας υπóψη τα απoτελέσµατα των
δoκιµών ∆OΣ πoυ έχoυν διεξαχθέι στην Tαïβάν, µε την πρoπóθεση η εξέταση ∆OΣ να έχει ξεκινήσει στην Tαïβάν µετά την
1η Iανoυαρ́ιoυ 2010. To πρωτóκoλλo αρχ́ιζει να ισχύει απó την 1η Iανoυαρ́ιoυ 2011.
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EN PART B / 1: Announcement n◦ 4/2011 of the Community Plant Variety Office - "Protocol for the
acquisition of the test reports from Naktuinbouw concerning Phalaenopsis and Doritaenopsis varieties
already tested in Taiwan" (Page 139)

A "Protocol for the acquisition of the test reports from Naktuinbouw concerning Phalaenopsis and Doritaenopsis varieties already tested
in Taiwan" has been concluded between the CPVO and Naktuinbouw. This protocol has the effect that Naktuinbouw will on request of
the CPVO perform a DUS test taking into account the results of the DUS test performed in Taiwan provided the DUS examination in
Taiwan has started after 1 January 2010. The protocol entered into force on 1 January 2011.

FR PARTIE B / 1: Avis n◦ 4/2011 de l’Office communautaire des variétés végétales - "Protocole pour
l’acquisition des rapports de test du Naktuinbouw concernant des variétés de Phalaenopsis et Dori-
taenopsis testées précédemment à Taïwan" (Page 139)

Un "protocole pour l’acquisition de rapports de test du Naktuinbouw concernant des variétés de Phalaenopsis et Doritaenopsis testées
précédemment à Taïwan a été conclu entre l’OCVV et Naktuinbouw". Ce protocole a pour effet que Naktuinbouw réalisera, sur demande
de l’OCVV, un test DHS tenant compte des résultats du test DHS réalisé à Taiwan, à condition que l’examen DHS à Taiwan ait débuté
après le 1er janvier 2010. Le protocole est entré en application le 1er janvier 2011.

IT PARTE B / 1: Annuncio n◦ 4/2011 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali - "Protocollo per
l’acquisizione dei rapporti di prova da Naktuinbouw concernenti varietà di Phalaenopsis e Doritaenopsis
precedentemente sottoposte a prova a Taiwan" (Pagina 139)

L’UCVV e Naktuinbouw hanno concluso un "Protocollo per l’acquisizione dei rapporti di prova da Naktuinbouw concernenti varietà di
Phalaenopsis e Doritaenopsis precedentemente sottoposte a prova a Taiwan". Per effetto del protocollo Naktuinbouw eseguirà, su richiesta
dell’UCVV, una prova DOS tenendo conto dei risultati della prova DOS effettuata a Taiwan, purché l’esame DOS svolto a Taiwan sia
stato avviato dopo il 1◦ gennaio 2010. Il protocollo è entrato in vigore il 1◦ gennaio 2011.

LV B DAĻA / 1: Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 4/2011 - "Protokols par pārbaudes ziņojumu
iepirkumu no Naktuinbouw attiec̄ıbā uz Taivanā jau pārbaud̄ıtajām Phalaenopsis un Doritaenopsis šķirnēm"
(Lappuse 139)

Kopienas Augu šķirņu birojs un Naktuinbouw noslēguši "Protokolu par pārbaudes ziņojumu iepirkumu no Naktuinbouw attiec̄ıbā uz
Taivanā jau pārbaud̄ıtajām Phalaenopsis un Doritaenopsis šķirnēm". Šis protokols paredz, ka pēc Kopienas Augu šķirņu biroja piepras̄ıjuma
Naktuinbouw veiks AVS pārbaudi, ņemot vērā Taivanā veiktās AVS pārbaudes rezultātus, ar nosac̄ıjumu, ka AVS pārbaude Taivanā sākta
pēc 2010. gada 1. janvāra. Šis protokols stājās spēkā 2011. gada 1. janvār̄ı.

LT B DALIS / 1: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 4/2011 - "Protokolas dėl Taivane jau
atliktų Phalaenopsis ir Doritaenopsis veislių bandymų ataskaitų gavimo iš Naktuinbouw" (Puslapis 139)

Bendrijos augalų veislių tarnyba ir Naktuinbouw pasirašė "Protokolą dėl Taivane jau atliktų Phalaenopsis ir D oritaenopsis veislių bandymų
ataskaitų gavimo iš Naktuinbouw". Protokole nustatyta, kad Naktuinbouw Bendrijos augalų veislių tarnybos prašymu atliks išskirtinumo,
vienodumo ir stabilumo (angl. DUS) bandymą, atsižvelgdama į Taivane atlikto DUS bandymo rezultatus, su sąlyga, kad DUS bandymas
Taivane buvo pradėtas po 2010 m. sausio 1 d. Šis protokolas įsigaliojo 2011 m. sausio 1 d.

HU "B" RÉSZ / 1: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 4/2011. számú közleménye - "Jegyzőkönyv a Tajvanban
már vizsgált Phalaenopsis és Doritaenopsis fajtákra vonatkozó, a Naktuinbouw-tól származó vizsgálati
eredmények átvételéről" (Oldal 139)

A "Jegyzőkönyv a Tajvanban már vizsgált Phalaenopsis és Doritaenopsis fajtákra vonatkozó, a Naktuinbouw-tól származó vizsgálati
eredmények átvételéről" című dokumentum a CPVO és a Naktuinbouw között jött létre. A jegyzőkönyv értelmében a CPVO kérésére
a Naktuinbouw DUS vizsgálatot végez a Tajvanban elvégzett DUS vizsgálat eredményei figyelembevételével, feltéve hogy a tajvani DUS
vizsgálat 2010. január 1. után kezdődött. A jegyzőkönyv 2011. január 1-jén lépett hatályba.

MT PARTI B / 1: Avviż nru 4/2011 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti - "Protokoll gh̄all-
kisba tar-rapporti tat-testijiet minn Naktuinbouw rigward il-varjetajiet Phalaenopsis u Doritaenopsis li
diġà ġew ittestjati fit-Tajwan" (Paġna 139)

"Protokoll gh̄all-kisba tar-rapporti tat-testijiet minn Naktuinbouw rigward il-varjetajiet Phalaenopsis u Doritaenopsis li diġà ġew ittestjati
fit-Tajwan" ġie fi tmiemu bejn is-CPVO u Naktuinbouw. Dan il-protokoll gh̄andu l-effett li fuq talba tas-CPVO, Naktuinbouw jagh̄mlu
DUS test billi jikkonsidraw ir-riżultati tad-DUS test imwettqa fit-Tajwan dejjem jekk l-eżaminazzjoni tad-DUS fit-Tajwan saret wara l-1
ta’ Jannar 2010. Il-protokoll dah̄al fis-seh̄h̄ fl-1 ta’ Jannar 2011.

NL DEEL B / 1: Aankondiging nr. 4/2011 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen - "Protocol
voor het verwerven van de testrapporten van Naktuinbouw betreffende Phalaenopsis- en Doritaenopsis-
variëteiten die reeds in Taiwan getest zijn" (Bladzijde 139)

Het CPVO en Naktuinbouw hebben een "Protocol voor het verwerven van de testrapporten betreffende Phalaenopsis- en Doritaenopsis-
variëteiten, die reeds in Taiwan door Naktuinbouw getest zijn," afgesloten. Dit protocol verplicht Naktuinbouw ertoe om op verzoek van
het CPVO een DUS-test uit te voeren, rekening houdend met de resultaten van de in Taiwan uitgevoerde DUS-test, vooropgesteld dat
met het DUS-onderzoek in Taiwan na 1 januari 2010 begonnen werd. Het protocol is in werking getreden op 1 januari 2011.
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PL CZĘŚĆ B/1: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 4/2011 - "Protokół dotyczący zakupu
od Naktuinbouw sprawozdań z badań nad odmianami Phalaenopsis i Doritaenopsis już badanymi na
Tajwanie" (Strona 139)

CPVO i Naktuinbouw zawarli "Protokół dotyczący zakupu od Naktuinbouw sprawozdań z badań nad odmianami Phalaenopsis i Dori-
taenopsis już badanymi na Tajwanie". Protokół stanowi, że Naktuinbouw przeprowadzi na zlecenie CPVO badanie OWT, uwzględniając
wyniki badania OWT przeprowadzonego na Tajwanie, o ile badania OWT na Tajwanie rozpoczęto po dniu 1 stycznia 2010 r. Protokół
wszedł w życie w dniu 1 stycznia 2011 r.

PT PARTE B / 1: Aviso n◦. 4/2011 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais - "Protocolo para
a aquisição de relatórios de teste do Naktuinbouw no que se refere às variedades Phalaenopsis e Dori-
taenopsis já testadas em Taiwan" (Página 139)

O ICVV e o Naktuinbouw concluíram um "Protocolo para a aquisição de relatórios de teste do Naktuinbouw no que se refere às variedades
Phalaenopsis e Doritaenopsis já testadas em Taiwan". Este protocolo tem como efeito que o Naktuinbouw realizará, mediante pedido do
ICVV, um teste DUS tendo em conta os resultados do teste DUS efectuado em Taiwan na condição de que este teste tenha tido início
após 1 de Janeiro de 2010. O protocolo entrou em vigor a partir de 1 de Janeiro de 2011.

RO PARTEA B / 1: Anunţul nr. 4/2011 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante - "Protocol pentru
achiziţionarea rapoartelor de testare de la Naktuinbouw privind soiurile Phalaenopsis şi Doritaenopsis
testate anterior în Taiwan" (Pagina 139)

Între CPVO şi Naktuinbouw a fost încheiat un "Protocol pentru achiziţionarea rapoartelor de testare de la Naktuinbouw privind soiurile
Phalaenopsis şi Doritaenopsis testate anterior în Taiwan". În baza acestui protocol, Naktuinbouw va efectua la cererea CPVO un test
DUS luând în considerare rezultatele testului DUS efectuat în Taiwan, cu condiţia ca examinarea DUS din Taiwan să fi început după 1
ianuarie 2010. Protocolul a intrat în vigoare la 1 ianuarie 2011.

SK ČASŤ B / 1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 4/2011 - "Protokol na získanie správ
o testovaní od holandského inšpekčného úradu (Naktuinbouw) v súvislosti s odrodami Phalaenopsis a
Doritaenopsis , ktoré už boli testované na Taiwane" (Strana 139)

Úrad CPVO a inšpekčný úrad Naktuinbouw uzavreli tzv. "Protokol na získanie správ o testovaní od holandského inšpekčného úradu
(Naktuinbouw) v súvislosti s odrodami Phalaenopsis a Doritaenopsis, ktoré už boli testované na Taiwane". Na základe tohto protokolu
úrad Naktuinbouw na žiadost’ úradu CPVO vykoná DUS test, pričom sa zohl’adnia výsledky DUS testu uskutočneného na Taiwane za
predpokladu, že DUS test na Taiwane sa uskutočnil po 1. Januári 2010. Tento protokol nadobudol účinnost’ dňa 1. januára 2011.

SL DEL B / 1: Obvestilo št. 4/2011 Urada Skupnosti za rastlinske sorte - "Protokol za pridobitev poročil
inšpekcijske službe Naktuinbouw o preskušanju za sorti Phalaenopsis in Doritaenopsis, ki sta že bili
preskušeni v Tajvanu" (Stran 139)

Urad Skupnosti za rastlinske sorte in nizozemska inšpekcijska služba Naktuinbouw sta sprejela "Protokol za pridobitev poročil inšpekcijske
službe Naktuinbouw o preskušanju za sorti Phalaenopsis in Doritaenopsis, ki sta že bili preskušeni v Tajvanu". Ta protokol na zahtevo
Urada Skupnosti za rastlinske sorte zavezuje Naktuinbouw k izvedbi preskušanja različnosti, enotnosti in obstojnosti (DUS) ob upoštevanju
rezultatov preskušanja DUS, izvedenega v Tajvanu, če se je preskušanje DUS začelo izvajati po 1. januarju 2010. Protokol je začel veljati
1. januarja 2011.

FI OSA B / 1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 4/2011 - "Pöytäkirja testiraporttien hankkimisesta
Naktuinbouwilta Taiwanissa jo testatusta Phalaenopsis- ja Doritaenopsis-lajikkeista" (Sivu 139)

Kasvilajikeviraston ja Naktuinbouw-keskuksen välinen "Pöytäkirja testiraporttien hankkimisesta Naktuinbouwilta Taiwanissa jo testatusta
Phalaenopsis- ja Doritaenopsis-lajikkeista" on saatu päätökseen. Pöytäkirjan mukaan Naktuinbouw suorittaa kasvilajikeviraston pyyn-
nöstä DUS-tutkimuksen ottaen huomioon Taiwanissa suoritetun DUS-tutimuksen tulokset edellyttäen, että DUS-tutkimus on aloitettu 1.
tammikuuta 2010 jälkeen. Pöytäkirja tuli voimaan 1. tammikuuta 2011.

SV DEL B/1: Meddelande nr 4/2011 från Gemenskapens växtsortsmyndighet - "Protokoll om anskaffning av
provningsrapporter från Naktuinbouw om sorter av Phalaenopsis och Doritaenopsis som redan genomgått
provning i Taiwan" (Sida 139)

CPVO och Naktuinbouw har ingått ett "protokoll om anskaffning av provningsrapporter från Naktuinbouw om sorter av Phalaenopsis
och Doritaenopsis som redan genomgått provning i Taiwan". Detta protokoll innebär att Naktuinbouw på CPVO:s begäran ska utföra
en provning av särskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet där resultaten av en sådan provning i Taiwan beaktas förutsatt att provningen i
Taiwan inleddes efter den 1 januari 2010. Protokollet trädde i kraft den 1 januari 2011.
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BG QAST B / 2: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�

Slu�ba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 144)

P K v d�r�avite-qlenki(Stranica 144)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 2: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 144)

Apartados de correos en los Estados miembros(Página 144)

1: País

2: Dirección

CS ČÁST B / 2: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 144)

Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 144)

1: Země

2: Adresa

DA DEL B / 2: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 144)

Postadresser i medlemsstaterne(Side 144)

1: Land

2: Adresse

DE TEIL B / 2: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 144)

Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 144)

1: Land

2: Adresse

ET B OSA / 2: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 144)

Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 144)

1: Riik

2: Aadress

EL MEPOΣB / 2: ∆ιευθύνσεις για την υπoβoλή αιτήσεων κoινoτικoύ δικαιώµατoς επ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕέιo Φυτικών Πoικιλιών(Σελ́ιδα 144)

Tαχυδρoµικές διευθύνσεις στα κράτη µέλη(Σελ́ιδα 144)

1: Xώρα

2: ∆ιεύθυνση

EN PART B / 2: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 144)

PO boxes in the Member States(Page 144)

1: Country

2: Address

FR PARTIE B / 2: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 144)

Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 144)

1: Pays

2: Adresse

IT PARTE B / 2: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietà vegetali(Pagina 144)

Cassette postali negli Stati membri(Pagina 144)

1: Paese/Nazione

2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 2: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 144)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 144)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 2: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 144)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 144)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 2: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 144)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 144)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/2: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 144)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 144)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 2: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 144)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 144)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 2: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 144)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 144)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 2: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 144)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 144)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 2: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 144)
CP în statele membre(Pagina 144)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 2: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 144)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 144)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 2: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 144)
Poštni predali v državah članicah(Stran 144)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 2: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 144)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 144)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 2: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 144)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 144)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 Bd Maréchal Foch
BP 10121
FR-49101 Angers Cedex 02
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34909
E-mail: sortenwesen@ages.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
Mrs Camille Vanslembrouck
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
B-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: camille.vanslembrouck@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK Plant Direktorate
Division of Variety Testing
Teglværksvej 7, Tystofte
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06

EE Estonian Agricultural Board
Variety Department
Vabaduse sq. 4
EE-71020 Viljandi
Tel: (372) 43 51 240
Fax: (372) 43 51 241
E-mail: pille.ardel@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Υπoυργέιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γενική ∆ιεύθυνση Φυτικής Παραγωγής

∆ιεύθυνση Eισρoών Φυτικής Παραγωγής
Aχαρνών 2
10176 Aθήνα
Tηλέϕωνo : (30) 210 212 4359 − 212 4102
Φαξ : (30) 210 212 4137

ES Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Alfonso XII, 62
E-28014 Madrid
Tel: (34) 913 47 67 21 - 347 6921
Fax: (34) 913 47 67 03

FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
Mustialankatu 3
FI - 00790 Helsinki
Tel: (358) 20 77 24022
Mobile: (358) 400 640 881
Fax: (358) 20 77 25195
E-mail: tapio.lahti@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Ministère de l’agriculture
Comité de la protection des obtentions végétales
11, rue Jean-Nicot
F-75007 Paris
Tél: (33) 142 75 93 14
Fax: (33) 142 75 94 25
E-mail : nicole.bustin@geves.fr

GEVES
Rue Georges Morel
BP90024
F-49071 Beaucouzé Cedex
Tél : (33) 241 22 85 94
Fax : (33) 241 22 86 01
E-mail : annelise.kouditey@geves.fr

HU Central Agricultura Office
Keleti K.u.24.
HU-1024 Budapest
Tel: (361) 336 9160
Fax: (361) 336 9097
E-mail: fustoszs@mgszh.gov.hu
Website: www.mgszh.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Fisheries and Food
Backweston Farm
Leixlip
Co. Kildare
Ireland
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT Lithuanian State Plant Varieties Testing Center
Smėlio 8
LT 10324 Vilnius
Tel: (370) 5 234 92 96
Fax: (370) 5 234 18 62
E-mail: lvavtc@takas.lt
Website : www.avtc.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Resources & Rural Affairs
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Department
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 25904153
Fax: (356) 25904120
Website: www.mrra.gov.mt

NL Raad voor Plantenrassen
Postbus 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Nederland
Tel: (31-318) 82 25 80
Fax: (31-318) 82 25 89

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direcção-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisão de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 74
Fax: (351 213) 61 32 77

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Division of Crop Production
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@sjv.se
Website: www.sjv.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 2 592 080 61
Fax: (421) 2 592 080 47
E-mail: marianna.andraskova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of the Republic of Slovenia (PARS)
Einspielerjeva 6
SLO-1000 Ljubljana
Tel: (386) 5 9152 930
Fax: (386) 5 9152 959
E-mail: furs.mkgp@gov.si
Website: www.furs.si

UK Food and Environment Research Agency (Fera)
Whitehouse Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
United Kingdom
Tel : (44-1223) 34 23 50
Fax : (44-1223) 34 23 86
Email : pvs.helpdesk@fera.gsi.gov.uk
Website: www.fera.defra.gov.uk/plants/plantVarieties
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BG QAST B / 3: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� bro$i na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� bro$i na Oficialen vestnik: 30.06.2011

ES PARTE B / 3: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 30.06.2011

CS ČÁST B / 3: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 30.06.2011

DA DEL B / 3: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 30.06.2011

DE TEIL B / 3: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 30.06.2011

ET B OSA / 3: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 30.06.2011

EL MEPOΣB / 3: Hµερoµην́ια λήξης της πρoθεσµ́ιας για αιτήσεις ενóψει της επóµενης έκδoσης της επ́ι
σηµης εϕηµερ́ιδας

Hµερoµην́ια λήξης της πρoθεσµ́ιας για αιτήσεις ενóψει της επóµενης έκδoσης της επ́ισηµης εϕηµερ́ιδας: 30.06.2011

EN PART B / 3: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 30.06.2011

FR PARTIE B / 3: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 30.06.2011

IT PARTE B / 3: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 30.06.2011

LV B DAĻA / 3: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 30.06.2011

LT B DALIS / 3: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 30.06.2011

HU "B" RÉSZ / 3: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 30.06.2011

MT PARTI B / 3: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 30.06.2011

NL DEEL B / 3: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 30.06.2011

PL CZĘŚĆ B / 3: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 30.06.2011

PT PARTE B / 3: Data-limite para apresentação de pedidos com vista à próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista à próxima edição da Boletim Oficial: 30.06.2011

RO PARTEA B / 3: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 30.06.2011

SK ČASŤ B / 3: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 30.06.2011

SL DEL B / 3: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 30.06.2011

FI OSA B / 3: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 30.06.2011

SV DEL B / 3: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 30.06.2011
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 3•2011

BG QAST B / 4: Spis�k na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na s�zdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 151)

1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 4: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 151)

1: Número

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 4: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 151)

1: Číslo

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 4: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 151)

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 4: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 151)

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 4: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 151)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 4: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων επ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σελ́ιδα 151)

1: Aριθµς

2: Oνoµα

3: ∆ιεύθυνση

EN PART B / 4: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 151)

1: Number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 4: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 151)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

IT PARTE B / 4: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 151)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo

LV B DAĻA / 4: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 151)

1: Numurs

2: Vārds

3: Adrese
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LT B DALIS / 4: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 151)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardè
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 4: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 151)
1: Szám
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 4: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetà ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 151)
1: Numru
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 4: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 151)
1: Nummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/4: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 151)
1: Numer
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 4: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 151)
1: Número
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 4: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 151)
1: Număr
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 4: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 151)
1: Číslo
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 4: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 151)
1: Številka
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 4: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 151)
1: Numero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 4: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 151)
1: Nummer
2: Namn
3: Adress
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00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00011 MEIOSIS LIMITED BRADBOURNE HOUSE, STABLE BLOCK

EAST MALLING - KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

00012 FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH SCHULSTRAßE 2

40213 DUSSELDORF

GERMANY

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00022 PIET H. SMEENGE VORMTWEG 4

8309 PV TOLLEBEEK

NETHERLANDS

00023 FLORIST DE KWAKEL B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12

2771 XT BOSKOOP

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00035 DEN HARTIGH B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00037 ILSE FISCHER-TOHL AN DER FUCHSFARM 5

27308 KIRCHLINTELN

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00044 KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00045 HANS HEINRICH BAUKLOH KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL CAMBRIDGE LTD MARIS CENTRE - 45 HAUXTON ROAD TRUMPING-

TON

CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

00058 KWS UK LIMITED 56 CHURCH STREET THRIPLOW, NR ROYSTON

HERTS SG8 7RE

UNITED KINGDOM

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK
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00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00086 RUSTICA PROGRAIN GENETIQUE SA. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146

01279 DRESDEN

GERMANY

00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

00111 THE STATE UNIVERSITY OF NEW JERSEY OLD QUEENS-SOMERSET STREET - P O BOX231

NEW BRUNSWIICK 08903/0231

UNITED STATES OF AMERICA

00112 DANISCO SEED A/S HØJBYGÅRDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

00114 REGINALD DEROOSE DROOGTE 139

9940 EVERGEM

BELGIUM

00115 DANIEL CORNELIS OUDE GAVERWEG 2

9820 MELSEN-MERELBEKE

BELGIUM

00119 DENIS-PLANTS B.V.B.A. BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE

BELGIUM

00123 KNUD JEPSEN SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00130 JAN SPEK ROZEN B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

00131 DLF-TRIFOLIUM A/S NY OSTERGADE 9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)

SPAIN

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67, SEJET

8700 HORSENS

DENMARK

00137 CLAUSE SEMENCES 46 BOULEVARD PIERRE BROSSOLETTE

91221 BRETIGNY SUR ORGE CEDEX

FRANCE

00145 KURT KRAMER EDAMMER STRAßE 26

26188 EDEWECHT

GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

00149 P. KOOIJ & ZONEN B.V. HORNWEG 132

1432 GP AALSMEER

NETHERLANDS

00158 MAISADOUR SEMENCES S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE
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00160 STAR FRUITS S.N.C. ROUTE D’ ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00186 LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD CHEMIN DE DROMETTE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

00208 J. EN P. SNOEK EN ZN. B.V. DRIETORENSWEG 42-2

8307 PH ENS

NETHERLANDS

00214 BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A. ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 ZH WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD

NETHERLANDS

00245 NICKERSON-ZWAAN B.V. SCHANSEIND 27

4921 PM MADE

NETHERLANDS

00251 DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. Z.I. DE MEAUX - B.P. 109

82303 CAUSSADE

FRANCE

00279 SELECCIÓN PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00291 ASTERKLUBBEN HUNDSLEVGYDEN 83B

5300 KERTEMINDE

DENMARK
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00303 ELARIS S.N.C. 75 AVENUE JEAN JOXE

49100 ANGERS

FRANCE

00317 STATION DE RECHERCHE DU COMITE NORD G.I.E. 43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00342 STEENBEK A/S KORDEN 15

8751 GEDVED

DENMARK

00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STRAßE 1

21337 LUNEBURG

GERMANY

00346 ARTEVOS GMBH ALTE KARLSRUHER STRASSE 8

76227 KARLSRUHE

GERMANY

00347 CONSORTIUM DEUTSCHER BAUMSCHULEN GMBH HAUPTSTRAßE 21

25474 ELLERBEK

GERMANY

00357 WULFINGHOFF ALSTROEMERIA B.V. SAMMERSWEG 1

2285 SB RIJSWIJK

NETHERLANDS

00362 R.A.G.T. S.A. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN B.P.3361

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

00368 PEPINIERES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD S.A.S. 9 ROUTE DE COMMENTRY

03600 MALICORNE

FRANCE

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

00411 V.O.F. HYBRIS HAVEN 10

2160 AA LISSE

NETHERLANDS

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF PATENT- UND RECHTSANWALTE SCHWEIGER-

STRAßE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

00422 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP HANGEDIJK

NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00440 CHRISTA HOFMANN LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00444 RÚSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. HACIENDA "LA JARILLA", APDO. 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN
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00455 HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT RESEARCH CENTER PO BOX 3000

TIJ 4BI MAIN ALBERTA

CANADA

00456 BOHM NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00486 DIETER ALBER KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00489 RAINER LEIPERT KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00490 H.U. EBERWEIN 35043 MONSELICE (PD)

ITALY

00499 PANNAR SEED (PTY) LTD. HILDESHEIM

GREYTOWN 3250

SOUTH AFRICA

00505 GAVRIEL DANZIGER MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN

NETHERLANDS

00570 SESVANDERHAVE NV/SA INDUSTRIEPARK SOLDATENPLEIN ZONE 2 NR. 15

3300 TIENEN

BELGIUM

00571 AARDAPPELKWEEK- EN SELECTIEBEDRIJF IJSSELMEERPOLDERS B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00639 PETER BRILL AM KASTELBERG 59

66578 SCHIFFWEILER

GERMANY

00663 SAATZUCHT LFS EDELHOF EDELHOF 1

3910 ZWETTL

AUSTRIA

00676 GROCEP S.I.C.A. STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIERE

FRANCE

00679 MAURICE GUITTET LA CHATAIGNERAIE ROUTE DE PINCE

72300 SABLE SUR SARTHE

FRANCE

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE
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00700 INSTITUTE OF EXPERIMENTAL BOTANY AS CR V.V.I. ROZVOJOVÁ 263

165 02 PRAHA 6

CZECH REPUBLIC

00702 RESEARCH INSTITUTE OF POMOLOGY AND FLORICULTURE POMOLOGICZNA 18 STR.

96100 SKIERNIEWICE

POLAND

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO. KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00713 LYRAFLOR HANDELSKWEKERIJ B.V. POSTBUS 77

2676 ZH MAASDIJK

NETHERLANDS

00725 NACHTVLINDER B.V. PARADIJSWEG 61

2461 TL TER AAR

NETHERLANDS

00731 NORDSAAT SAATZUCHTGESELLSCHAFT MBH BOHNSHAUSER STRAßE 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

00742 PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD. 3 HARRIS ROAD

WONGA PARK - VIC 3115

AUSTRALIA

00757 COT INTERNATIONAL S.A.R.L. DOMAINE DE PEROUSE

30800 SAINT-GILLES

FRANCE

00762 B. SCHAAP B.V. OOGSTWEG 7

8256 SB BIDDINGHUIZEN

NETHERLANDS

00777 TAKII & COMPANY LTD. 180 UMEKOJI-DORI INOKUMA - SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

00795 FRUITGROWING EQUIPMENT AND SERVICE S.R.L. PIAZZALE G. PROSPERI

44100 FERRARA (FE)

ITALY

00804 JEAN DONNENWIRTH PIONEER HI-BRED S.A.R.L. CHEMIN DE

L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00856 BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. RIJSHORNSTRAAT 201

1435 HH RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00859 ZAIGER’S GENETICS INC. 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO CA 95358-2005

UNITED STATES OF AMERICA

00876 CHAMBERLIN TOM O. VISALIA

CALIFORNNIA

UNITED STATES OF AMERICA

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE
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00893 LIMAGRAIN BELGIUM N.V. KAAISTRAAT 5

8581 AVELGEM-KERKHOVE

BELGIUM

00915 THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LTD. 120 MOUNT ALBERT ROAD SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

00928 EBERHARD LAUBACH C/O NORDSAAT SAATZUCHTGESELLSCHAFT MBH

ZUCHTSTATION SEGRAHN HOFWEG 8

23899 GUDOW-SEGRAHN

GERMANY

00929 HENDRIK THEOBALD BAHNHOFSTRAßE 36

55262 HEIDESHEIM

GERMANY

00936 REINHARD NOACK IM FENNE 54

33334 GUTERSLOH

GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

00986 A. VERSCHOOR HORTICULTURE IMPORT - EXPORT MARCELISVAARTPAD 17

2015 CS HAARLEM

NETHERLANDS

01018 AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01025 ARLESA SEMILLAS CARRETERA DEL COPERO S/N - APARTADO 1239

41080 SEVILLA

SPAIN

01031 GERMICOPA S.A.S. 1 ALLEE LOEIZ HERRIEU

29334 QUIMPER CEDEX

FRANCE

01045 RENE MONTEUX-CAILLET LES COUSTIERES DE MALACERCIS

13890 MOURIES

FRANCE

01067 AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA 4200 HWY 97

V0H 1Z0 SUMMERLAND BC

CANADA

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28A

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

01077 G.I.E. SOCKALB AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN

12033 RODEZ CEDEX 09

FRANCE

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD

DEKALB IL 60115

UNITED STATES OF AMERICA

01089 HUBERT BLÜMEL LAGESCHE STR 250

32657 LEMGO

GERMANY

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01112 KEISEI ROSE NURSERIES INC. 1-12-1 OSHIAGE SUMIDA-KU

131-0045 TOKYO

JAPAN

01113 CLAUSE S.A. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE, B.P. 83

26802 PORTES-LES-VALENCE CEDEX

FRANCE

01118 ARSENE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE
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01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01141 WITHERS & ROGERS RENEWALS LLP GOLDINGS HOUSE 2 HAYS LANE

LONDON SE1 2HW

UNITED KINGDOM

01151 ELZABURU AND OTHERS MIGUEL ÁNGEL 21

28010 MADRID

SPAIN

01155 INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGIA AGRARIA Y

ALIMENTARIA

CTRA. DE LA CORUñA KM 7,5

28040 MADRID

SPAIN

01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01205 MICHAEL D. NELSON 520 CALABASAS ROAD

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01208 SCOTT C. TREES 725 ZENON WAY

ARROYO GRANDE CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

01241 YASUYUKI MURAKAMI 35-428 OAZA-YAMAZURA, RYUO-CHO, GAMO-GUN

SHIGA

JAPAN

01245 SCHMIDT HANNA DR. HORNKAMPSWEG 31

22926 AHRENSBURG

GERMANY

01246 GRUPPE WERNER DR. FINKENBUSCH 4

25474 ELLERBEK

GERMANY

01306 AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01379 FLEISCHLE GARTENBAU GBR HORRHEIMER STRAßE 22

71665 VAIHINGEN/ENZ

GERMANY

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES S.A. ROUTE DE PORTALBAN 40

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01421 VEGMO PLANT B.V. LAVENDELWEG 10

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS
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01433 K. SAHIN - ZADEN B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01455 STEPHAN BERGER JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

01489 HOBAHO BREEDERS RIGHTS INTERNATIONAL N.V. CURACAO

CURACAO NEDERLANDSE ANTILLEN

NETHERLANDS

01494 INTERNATIONAL FLOWER DEVELOPMENTS PTY LTD. 1 PARK DRIVE

BUNDOORA VICTORIA 3083

AUSTRALIA

01498 H. & B.R. VAN DEN BOSCH B.V. OEGSTGEESTERWEG 198 A

2231 BC RIJNSBURG

NETHERLANDS

01514 HANDELSKWEKERIJ VAN DER VELDEN B.V. FITSELSTEEG 6

5491 TW SINT-OEDENRODE

NETHERLANDS

01521 STET HOLLAND B.V. PRODUKTIEWEG 2A

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01578 VAN VEEN O.Z. B.V. AALSMEERDERWEG 725

1435 EK RIJSENHOUT

NETHERLANDS

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01607 JACQUES STAMENS 2285 RUE DE LILLE

59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS

FRANCE

01615 JAN JANS WILDEBOER WITTERWEG 34 A

9421 PG BOVENSMILDE

NETHERLANDS

01638 FABIO MONGUZZI C/O KWS ITALIA S.P.A. CENTRO SELEZIONE VEG-

ETALE VIA LOMBARDIA 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

01652 KARL-LUDWIG HALLER GARTNERSIEDLUNG 6

68642 BURSTADT

GERMANY

01653 WENDY R. BERGMAN 1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

01675 BARTELS BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.O. GRUPA IHAR UL. GLÓWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

01688 BOARD OF SUPERVISORS OF LOUISIANA STATE UNIVERSITY AND AGRI-

CULTURAL AND MECHANICAL COLLEGE

P.O. BOX 25055 LSU AGRICULTURAL EXPERIMENT

STATION, LSU AG. CENTER

BATON ROUGE LA 70894-5055

UNITED STATES OF AMERICA

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD, OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS
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01757 ARC FIJNBOS UNIT (SA) PRIVATE BAG XI

ELSENBURG 7607

SOUTH AFRICA

01758 C.R.A.- FRU CENTRO DI RICERCA PER LA FRUTTICOLTURA

VIA DI FIORANELLO 52

00134 ROMA (RM)

ITALY

01759 BERGAMINI ANTONIO VIA DELLA VAL 2

PERGINE VALSUGANA (TN)

ITALY

01769 BUNDESANSTALT FÜR ZÜCHTUNGSFORSCHUNG AN KULTURPFLANZEN AM WEINBERG 4

22926 AHRENSBURG

GERMANY

01782 LISS FOREST NURSERY LTD PETERSFIELD ROAD

GREATHAM LISS GU33 6HA

UNITED KINGDOM

01807 PANORAMA ROSES N.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

01810 LUX RIVIERA S.R.L. VIA SAN ROCCO 1

18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. HYACINTENLAAN 8

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

01842 DAVID LEMON 4176 VANGUARD DR.

LOMPOC CA 93436

UNITED STATES OF AMERICA

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE SHIGA

JAPAN

01884 SEMILLAS CERTIFICADAS CASTELLS S.L. AVENIDA GOLES DE L’EBRE 269

43580 DELTEBRE (TARRAGONA)

SPAIN

01891 KOTCH GEORGE P.O. BOX 1235

TWIN FALLS ID 83303-1235

UNITED STATES OF AMERICA

01902 SYNGENTA SEEDS GMBH AM SCHEID 1A

56204 HILLSCHEID

GERMANY

01903 HORTIS HOLLAND B.V. INTERNATIONAL PLANT LICENSING VERAART-

LAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01941 BRUCE D. MOWREY 266 WEBB ROAD

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01950 ARTUS GROUP MARKETINGGESELLSCHAFT FUR OBSTNEUHEITEN MBH ALTE KARLSRUHER STRAßE 8

76227 KARLSRUHE

GERMANY

01972 EXOTICA INTERNATIONAL S.A. LANGE BROEKWEG 17

2671 DT NAALDWIJK

NETHERLANDS

01980 LYNDALE NURSERIES AUCKLAND LTD P.O. BOX 81022

WHENUAPAI AUCKLAND

NEW ZEALAND

02032 HEINRICH BOHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY
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02035 BROERSEN EXPORT COMBINATIE V.O.F. OOSTERWIJZEND 18 E

1688 DA NIBBIXWOUD

NETHERLANDS

02072 UNIVERSITY OF GUELPH BUSINESS DEVELOPMENT OFFICE 130 RESEARCH

LANE, UNIT 4

NIG 5G3 GUELPH ON

CANADA

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CSA-CENTRE DE SE-

LECTION D’ALZONNE LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

02080 PETRUS HENDRICUS OUDOLF BROEKSTRAAT 17

6999 DE HUMMELO

NETHERLANDS

02083 AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO DI GIORGIO

S.S.

VIA DEL PIANO 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA 1

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. "LE SANTA MARIA" 27 PORTE DE FRANCE

06500 MENTON

FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02136 LOWATER LTD. LOWATERS NURSERY HOOK LANE

WARSASH - SOUTHAMPTON SO31 9HH

UNITED KINGDOM

02200 PRIMAVERA S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE

02201 WEEKS ROSES INC. 4102 SOUTH UNIVERSITY DRIVE

POMONA CA 91768

UNITED STATES OF AMERICA

02205 FLORICULTURA B.V. POSTBUS 100

1960 AC HEEMSKERK

NETHERLANDS

02215 OUDING RICK 5560 MARKET STR.

KALAMAZOO MI 49001

UNITED STATES OF AMERICA

02219 WIM SNOEIJER VEST 162

2801 TX GOUDA

NETHERLANDS

02233 BRENT HANSON 502 N. STEVENS SREET

RHINELANDER WI 54501

UNITED STATES OF AMERICA

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

02276 HANS JÜRGEN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

02304 INTERPLANT ROSES B.V. BROEKWEG 5

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42

3400 HILLEROED

DENMARK

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WESTEINDE 161

1601 BM ENKHUIZEN

NETHERLANDS

02334 CNB (U.A.) HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS
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02335 NIRIT SEEDS LTD. 42935 MOSHAV HADAR-AM

ISRAEL

02342 ALEXANDER PINKERT IM GRIESGRUND 1

63500 SELINGENSTADT

GERMANY

02346 CENTRE DE RECHERCHE PERNOD RICARD 120 AVENUE DU MARECHAL FOCH

94015 CRETEIL CEDEX

FRANCE

02374 RALF SCHRÄDER KARL-LEISNER-STR.15

59348 LUDINGHAUSEN

GERMANY

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02409 SERASEM S.A.S. 60 RUE LEON BEAUCHAMP B.P. 45

59933 LA CHAPELLE DŠARMENTIERES CEDEX

FRANCE

02416 ALBANI VINCENZO & RUGGIERI ITALINA S.S. AGRICOLA VIA FONTANATETTA 22 BORGO PANTANO S.

AGOSTINO

00053 CIVITAVECCHIA (RM)

ITALY

02431 SAATZUCHT DR. HEGE GBR DOMANE HOHEBUCH

74638 WALDENBURG

GERMANY

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02460 KONST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02512 DAVID RALPH TRISTRAM WALBERTON NURSERY YAPTON LANE, WALBER-

TON

ARUNDEL BN18 0AS

UNITED KINGDOM

02540 CORNELL RESEARCH FOUNDATION INC. 395 PINE TREE ROAD SUITE 310

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

02541 SANFORD JOHN 43 SUNSET DR.

GENEVA NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA

02542 OURECKY DONALD P.O. BOX 030400

FORT LAUDERDALE FL 33303-0400

UNITED STATES OF AMERICA

02543 REICH JACK II 1255 PROSPECT HILL RD.

GENEVA NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA

02554 MONSANTO S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02555 BOERHAVE V.O.F. PATERIJSTRAAT 6

8081 TA ELBURG

NETHERLANDS

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163 P.O. BOX 77

2676 ZH MAASDIJK

NETHERLANDS

02583 UNIVERSITY OF AARHUS DANISH FACULTY OF AGRICULTURAL SCIENCES

DEPARTMENT OF HORTICULTURE - KIRSTINEB-

JERGVEJ 10

5792 AARSLEV

DENMARK

02593 AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL 1134 PARK STREET HATFIELD

PRETORIA 0083

SOUTH AFRICA
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02601 MONDIAL FRUIT SELECTION 1 AVENUE DU BOIS L’ABBE

49070 BEAUCOUZE

FRANCE

02603 LINER PLANTS NZ (1993) LIMITED 7 SCOTT ROAD Ű HOBSONVILLE

0662 WHENUAPAI - AUCKLAND

NEW ZEALAND

02604 ADRIAN AYLEY S.A.R.L. LE BOURG SAINT JULIEN D’EYMET

24500 EYMET

FRANCE

02625 SÄCHSISCHE LANDESANSTALT FÜR LANDWIRTSCHAFT AUGUST-BÖCKSTIEGEL STRAßE 1

01326 DRESDEN

GERMANY

02631 CAMPO INTERNATIONAL B.V. HOLLANDWEG 22

2665 MT BLEISWIJK

NETHERLANDS

02651 KING FLORA NURSERIES 160 FLETCHER RD., RD1

WAIMAUKU - AUCKLAND

NEW ZEALAND

02658 CHESTER SKOTAK JR. APDO 652

4050 ALAJUELA

COSTA RICA

02661 GARTNERIET TVILLINGEGAARDEN A/S ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

02671 CADAMON S.A.R.L. L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES SUR LE LOIR

FRANCE

02676 DEKKER NICOLAAS P. JULIANAWEG 7

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

02687 DE JONG - TAZELAAR PRINS BERNHARDLAAN 13

6866BV HEELSUM

NETHERLANDS

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

02722 BRUNO ETAVARD DOMAINE DE SAINT ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02750 MARCO VAN NOORT VASTE PLANTEN V.O.F. WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND

NETHERLANDS

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02770 TERRE DE LIN S.C.A. 76740 SAINT PIERRE LE VIGER

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02804 DAVID W. CAIN 6713 MELLON COURT

BAKERSFIELD CA 93308

UNITED STATES OF AMERICA

02815 BREA EZIO I.I. VIALE G.MAZZINI 425

18038 SANREMO (IM)

ITALY

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING OUDECAMPSWEG

35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS
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02854 DAI-ICHI SEEDS CO. LTD. 1.4 SHIBUYA 1 CHOME

TOKYO SHIBUYA KU

JAPAN

02855 MTS. G.M. BUNK SCHIELAND 13

8302 NK EMMELOORD

NETHERLANDS

02866 AGROSA SEMILLAS SELECTAS S.A. CAMINO DE CÁRITAS S/N

19240 JADRAQUE (GUADALAJARA)

SPAIN

02890 KATRIN MEINL SCHANKENWEG 9

01109 DRESDEN

GERMANY

02894 COÖPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "HORIZON" BLEEKMEERWEG 12 A

1738 DR WAARLAND

NETHERLANDS

02895 V.O.F. HORTI PARTNERS ALTONSTRAAT 19

1704 CC HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

02903 OPRINS PLANT N.V. SINT LENAARTSESTEENWEG 91

2310 RIJKEVORSEL

BELGIUM

02923 POP VRIEND SEEDS B.V. MIDDENWEG 52

1619 ZG ANDIJK

NETHERLANDS

02925 NATURAL SELECTIONS LTD. SUTHERLAND HOUSE 1759 LONDON ROAD

LEIGH ON SEA - ESSEX SS9 2RZ

UNITED KINGDOM

02926 CARLSBERG A/S NY CARLSBERG VEJ 100

1760 KØBENHAVN V

DENMARK

02932 HERMANN JÄGER RHEINSTRASSE 17

55437 OCKENHEIM

GERMANY

02933 V. KRAUS PROF. KOMENSKEHO 378

69144 LEDNICE

CZECH REPUBLIC

02937 GENPLANT B.V. LOOSTERWEG 33

2215 TM VOORHOUT

NETHERLANDS

02951 SUSANNE HERDEGEN DOLCE-RING 11

55278 UNDENHEIM

GERMANY

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

02986 ROSES FOREVER APS FISKERVÆNGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

02987 ROSA ESKELUND CASPER MØLLER VEJ 30

8240 RISSKOV

DENMARK

03005 WORLD BREEDING B.V. BURG. LOVINKSTRAAT 105

1764 GD BREEZAND

NETHERLANDS

03009 LIMAGRAIN GMBH SALDER STRASSE 4

31226 PEINE-ROSENTHAL

GERMANY

03062 CYGNET POTATO BREEDERS LTD. THOMANEAN, MILNATHORT

KINROSS KY13 0RF

UNITED KINGDOM

03100 JORG GROßER C/O KWS LOCHOW GMBH ZUCHTSTATION WETZE

37154 NORTHEIM

GERMANY

165



15|06|2011
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣ B / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03120 DE ZONNEBLOEM BREEDING B.V. KALSLAGERWEG 20

1424 PM DE KWAKEL

NETHERLANDS

03126 J.W.P. KOLK BLOEMEN B.V. LEGMEERDIJK 210

1187 NK AMSTELVEEN

NETHERLANDS

03131 BERRY GENETICS INC. P.O.BOX 1690

FREEDOM CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

03132 LEO W. STOECKLE 9976 CHEYENNE CIRCLE

VENTURA CA 93004

UNITED STATES OF AMERICA

03139 MONSANTO S.A.S. CROIX DE PARDIES

40305 PEYREHORADE CEDEX

FRANCE

03171 MARK A. SMITH 12176 PALOMINO LANE

FORT MYERS FL 33912

UNITED STATES OF AMERICA

03185 SICASOV 7 RUE COQ HERON

75030 PARIS CEDEX 01

FRANCE

03198 INTERSEED POTATOES GMBH GROSS CHARLOTTENGRODEN 6B

26409 WITTMUND

GERMANY

03226 GRUNEWALD VEREDELINGS B.V. GROENEWEG 161 A

2691 MN ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03250 DE JONG BEHEER B.V. KERKEPAD 28

1619 AE ANDIJK

NETHERLANDS

03283 COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "FOR EVER" U.A. BLEEKMEERWEG 12 A

1738 DR WAARLAND

NETHERLANDS

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN B.P. 3336

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

03305 J. VAN ZOEST BEHEER B.V. REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP

NETHERLANDS

03307 ADRIEN MOMONT ET FILS S.A.R.L. 7 RUE DE MARTINVAL

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

03313 GARTNERIET RENÉ REVELHOEJVEJ 29A

8200 ARHUS N

DENMARK

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03328 MAK ’T ZAND B.V. BOSWEG 12B

1756 CG ’T ZAND

NETHERLANDS

03335 GSN SEMENCES S.A.S. RUE DE LA MENOUE

32400 RISCLE

FRANCE

03345 PANAM FRANCE S.A.R.L. 36 RUE DES MARAICHERS

37270 SAINT MARTIN LE BEAU

FRANCE

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS
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03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

03483 EPAGRI RODOVIA ADMAR GONZAGA 1347 ITACORUBI - C.P.

502

88034 901 FLORIANOPOLIS-SC

BRAZIL

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

03498 C. I. KLING UNIVERSITAT HOHENHEIM LANDESSAATZUCH-

TANSTALT (720) FRUWIRTSTR. 21

70599 STUTTGART

GERMANY

03508 TOFT PLANT BREEDING APS SMEDEVEJ 1, HARRE

7870 ROSLEV

DENMARK

03556 MONSANTO AGRICULTURA ESPAÑA S.L. AVENIDA DE BURGOS 17 10◦

28036 MADRID

SPAIN

03564 PRAKTIJKONDERZOEK PLANT EN OMGEVING B.V. BORNSESTEEG 47

6708 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

03567 SHUNSUKE TAKEUCHI 21-20 SHIKINOOKA, KOZAKI-MACHI

289-0204 KATORI-GUN, CHIBA

JAPAN

03570 SYNGENTA SEEDS S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03584 WIM RUTTEN ZEVENHUIZEN 1

5595 XE LEENDE

NETHERLANDS

03591 HUBERT KEMPF IN DER FELDKIRCHNER AU 12

85368 MOOSBURG

GERMANY

03596 RON VAN OPSTAL HOLDING B.V. ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

03603 BOOMKWEKERIJ RON VAN OPSTAL B.V. ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

03618 MARIA FRANCISCA THERESIA VAN DER KRAAN-ZONDERLAND BUITENWATERSLOOT 254

2613 SZ DELFT

NETHERLANDS

03645 LAZZERI S.S. AGRICOLA VIA PIEDIMONTE 8

39012 MERANO (BZ)

ITALY

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72

55124 MAINZ

GERMANY

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD. KERNOCK PARK PLANTS

PILLATON SALTASH - CORNWALL PL12 6RY

UNITED KINGDOM

03667 SHINYA MIYANO 4714-139, SASAGAWA-I, TOUNOSYOU-MACHI,

KATORI-GUN

CHIBA

JAPAN
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03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03674 GREG ALLEN 46 BUTTERMERE WAY

LITTLEHAMPTON BN17 6SX

UNITED KINGDOM

03679 VITRO PLUS C.V. DE ROTERIJ 26

4328 BA BURGH HAAMSTEDE

NETHERLANDS

03688 THE BURCHELL NURSERY INC. 12000 STATE HIGHWAY 120

OAKDALE CA 95361

UNITED STATES OF AMERICA

03689 JOHN K. SLAUGHTER 5662 NORTH CASPIAN AVENUE

FRESNO CA 93723-8105

UNITED STATES OF AMERICA

03690 TIMOTHY J. GERDTS 2571 - 20TH AVENUE

KINGSBURG CA 93931

UNITED STATES OF AMERICA

03699 ZANTEDESCHIAGROEP TRENDFLOR V.O.F. WESTERKERKWEG 54

1606 BE VENHUIZEN

NETHERLANDS

03713 KLAUS OLBRICHT WALLOTSTRAßE 31

01309 DRESDEN

GERMANY

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03734 THOMAS SEIDLER RAMSKAMP 64A

25337 ELMSHORN

GERMANY

03740 KROMHOUT B.V. VOORWEG 79 B

2391AD HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

03756 BURKHARD SCHINKEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03776 FACHJAN B.V. HARTEVELDLAAN 6

2675 LE HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03790 DIDIER SAUVAIRE DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

03796 CLARKE MODET & CO. CALLE GOYA 11

28001 MADRID

SPAIN

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER

NETHERLANDS

03805 NORSECO INC. 2914 CURE-LABELLE BVLD

H7P 5R9 LAVAL

CANADA

03824 HYBRIS B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS
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03862 AGROMILLORA IBERIA S.L. EL REBATO, S/N

08739 SUBIRATS (BARCELONA)

SPAIN

03874 TEXAS AGRICULTURAL EXPERIMENT STATION 3369 TAMU

COLLEGE STATION TX 77843-3369

UNITED STATES OF AMERICA

03881 PEPINIERES MINIER S.A. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE

03888 PREESMAN ROYALTY B.V. AALSMEERDERWEG 694

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST SCHEPEN 47

2671 HN NAALDWIJK

NETHERLANDS

03924 EURODUR S.A. FERME DE LOUDES B.P. 1254

11492 CASTELNAUDARY CEDEX

FRANCE

03926 VIRGINIA MC NAUGHTON LAVENDER DOWNS LAWFORD RD WEST MELTON

RD 6

CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

03959 DENNIS MATTHEWS LAVENDER DOWNS LAWFORD RD WEST MELTON

RD 6

CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

03977 NIELSEN POUL ERIK STENLÖKKEVCEJ 47

5450 OTTERUP

DENMARK

03980 STEFANUS J. SLIJKERMAN VEENHUIZERWEG 40 A

1704 DP HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04000 PIONEER HI-BRED S.A.R.L. CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04061 FLEURATIONS B.V. BAGIJNELAND 1

2691 NC ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 13-12, HIRAKAWA-CHO 2-CHOME CHIYODA-KU

102-0093 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04078 SEMAGRI HOLLAND BV PLATINASTRAAT 2

8211 AR LELYSTAD NOORD-OOSTERVAART

NETHERLANDS

04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN - LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04113 MARK DIGBY 18 GARDENER’S WALK ST. BOTOLPH GREEN

BOSTONS - LINCS PE21 7LB

UNITED KINGDOM

04118 LUTHER RECHTSANWALTSGESELLSCHAFT MBH GANSEMARKT 45

20354 HAMBURG

GERMANY

04124 PLANTENCENTRUM HULSDONK V.O.F. HULSDONKSTRAAT 11 B

4882 JZ ZUNDERT

NETHERLANDS
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04131 KAZUNARI IWAKI 8-2-103 NAKAMURA-CHO OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

04143 WALTER BLOM PLANTS B.V. BARTENWEG 5

2182 BV HILLEGOM

NETHERLANDS

04153 DIBOLL NEIL P.O.BOX 306

WESTFIELD WI 53964-0306

UNITED STATES OF AMERICA

04160 DALINA APS GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04180 THE UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC. BOYD GRADUATE STUDIES RESEARCH CENTER

ATHENS GA 30602-7411

UNITED STATES OF AMERICA

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG B.P. 3

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04201 AKIRA SHIOZAKI 243 OTOE, OTOE-CHO

074-1273 FUKUGAWA CITY - HOKKAIDO

JAPAN

04222 JEAN-MARC TUSON LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING S.A. Z.A. LES

PAINS

49320 LES ALLEUDS

FRANCE

04230 THEODORUS WILHELMUS VAN SCHIE DREESLAAN 323

2672 DV NAALDWIJK

NETHERLANDS

04263 EDMUNDS DEREK WINDY KNOLL STYLECROFT RD

CHALFONT ST.GILES BUCKS HP8 4JA

UNITED KINGDOM

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04309 RALPH KREPS C/O KWS SAAT AG ZUCHTSTATION GONDELSHEIM

ALTENWINGERTWEG 2

75053 GONDELSHEIM/BADEN

FRANCE

04341 DR DAVID LAYNE 8345 CANYON VIEW ROAD

V0X 1Z0 SUMMERLAND BC

CANADA

04342 AMARYL C.V. MONSTERSEWEG 68

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04354 KOLSTER BEHEER B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

04356 BASF PLANT SCIENCE COMPANY GMBH CARL-BOSCH-STRASSE 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

04357 BASF SE GVX-C6 GLOBAL INTELLECTUAL PROPERTY

CARL-BOSCH-STRASSE 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY
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04375 SANTHO BEHEER B.V. HOOILAAN 26

1424 SH DE KWAKEL

NETHERLANDS

04381 KWEKERIJ DE BOEZEM B.V. MIDDELBURGSEWEG 1

2811 PL REEUWIJK

NETHERLANDS

04382 EISELE GMBH & CO. KG BRANDSCHNEISE 2

64293 DARMSTADT

GERMANY

04389 AGROPLANT HOLLAND B.V. WESTERHAVEN 17

1671 CH MEDEMBLIK

NETHERLANDS

04396 PASSIE PLANT KWEKERIJ V.O.F. 1E TOCHTWEG 72

2913 LP NIEUWERKERK AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVENIDA DE MULA 14

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

04412 KEBRA V.O.F. WESTEINDE 32

2211 XP NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

04441 FRANCESCO VALLI VIA SAN DONATO 48

40127 BOLOGNA (BO)

ITALY

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 2335 SILVERDALE ROAD

SILVERDALE NSW 2752

AUSTRALIA

04445 TAU-SAN CHOU 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO IL 60185-2698

UNITED STATES OF AMERICA

04454 HARDY’S COTTAGE GARDEN PLANTS PRIORY LANE NURSERY FREEFOLK PRIORS

WHITCHURCH RG28 7NJ

UNITED KINGDOM

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04466 SUDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT GMBH & CO. KG IM RHEINFELD 1-13

76437 RASTATT

GERMANY

04489 FUNDACIÓN PROMIVA APARTADO DE CORREOS 35 M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

04499 HERBERT EHRMAIER HERZOG-LUDWIG-STR. 25

85276 PFAFFENHOFEN/ILM

GERMANY

04529 KRISTEN NICOLE GROSS 593 NORMAL ROAD

DEKALB IL 60115

UNITED STATES OF AMERICA

04530 BARRY KRISTIN G. 2220 SW 34TH ST. #322

GAINESVILLE FL 32608

UNITED STATES OF AMERICA

04543 RUNE ELOVSON SVALOF WEIBULL AB

SE 268 81 SVALOV

SWEDEN

04560 PLANT PLANET B.V. ORANJEVELD 5

2676 BP MAASDIJK

NETHERLANDS

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA
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04587 HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

04599 PLANTS FOR EUROPE LIMITED 27 MAYPOLE COTTAGES HIGH HURSTWOOD

UCKFIELD TN22 4AJ

UNITED KINGDOM

04616 DE LEEUW SOMEREN B.V. LAARSTRAAT 37

5712 RT SOMEREN

NETHERLANDS

04623 JULES TROCH NV ANTWERPSESTEENWEG 1136

9041 OOSTAKKER

BELGIUM

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04629 LAURENCE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS BP11 RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

04641 TAKESHI KANAYA 782-3 HAYASHI-CHO, HIGASHIOMI

SHIGA

JAPAN

04642 JAN HARM WILDEBOER RIJKSWEG 66

3781 LW VOORTHUIZEN

NETHERLANDS

04643 ANNA GERDA WILDEBOER MARSSTRAAT 37

9405 PH ASSEN

NETHERLANDS

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 45

3776 MG STROE

NETHERLANDS

04662 EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

04673 KARSTEN RANNACHER ERIKENSTR. 47

33334 GUTERSLOH

GERMANY

04678 FLORIBREED V.O.F. PRINS BERNHARDLAAN 13

6866 BV HEELSUM

NETHERLANDS

04707 SCHOENMAKERS TROPISCHE POTCULTURES V.O.F. NEMELAERSTRAAT 29

5076 AP HAAREN

NETHERLANDS

04713 OZBREED PTY LTD LAKESIDE HOUSE 1 FURZGROUND WAY-

STOCKLEY PARK

UXBRIDGE UB11 1DB

UNITED KINGDOM

04714 TODD LAYT LOT 3 CUPITTS LANE

CLARENDON NSW 2756

AUSTRALIA

04727 SYNERGY BREEDING GMBH & CO.KG HERKENTRUP 45

48329 HAVIXBECK

GERMANY

04731 LUCIA NESCI VIA STRESA 48

00135 ROMA (RM)

ITALY

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04759 LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN GMBH KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY
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04767 SDR FRUIT LLC 2816 ILIFF ST.

BOULDER CO 80305

UNITED STATES OF AMERICA

04784 BERNARD SAUVAGEOT 2 RUE FRETENNE

25220 VAIRE ARCIER

FRANCE

04789 BERTONE SEMENTI S.P.A. STRADA CACCIOLO 35

15030 TERRUGGIA (AL)

ITALY

04796 SAATEN UNION RECHERCHE S.A.S. 163 AVENUE DE FLANDRE

60190 ESTREES-SAINT-DENIS

FRANCE

04811 INSTYTUT SADOWNICTWA I KWIACIARSTWA IM. SZCZEPANA PIENIAZKA UL. POMOLOGICZNA 18

96100 SKIERNIEWICE

POLAND

04817 HARINI KORLIPARA 1495 NE 16TH AVE.

CANBY OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

04818 GARY J. GOSSETT 11108 SE HENDERSON STR.

PORTLAND OR 97266

UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET NADINE EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE

WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

04821 ROBERT D. JANSEN 12300 SW 7TH ST.

BEAVERTON OR 97005

UNITED STATES OF AMERICA

04836 SELECCIONES DOñANA S.L. AVENIDA PEDRALBES 18, 9-1B

08034 BARCELONA

SPAIN

04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE, CSR-CENTRE DE SELECTION

DE RENNES Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

04842 CAROLYN GRACE BOURNE C/O WHETMAN PINKS LTD. HOUNDSPOOL ASH-

COMBE ROAD

DAWLISH - DEVON EX7 OQP

UNITED KINGDOM

04849 DAVID BYRNE DEPARTMENT OF HORTICULTURAL SCIENCES

TEXAS AGRICULTURAL EXPERIMENT STATION

TEXAS A&M UNIVERSITY SYSTEM 2133 TAMU

COLLEGE STATION TX 77843-2133

UNITED STATES OF AMERICA

04854 ALEXANDRE GRARD DOMAINE DU MAS DE CANNES B.P.22

34130 MUDAISON

FRANCE

04855 OLIVIER GRARD DOMAINE DU MAS DE CANNES B.P.22

34130 MUDAISON

FRANCE

04859 PENNING BREEDING B.V. POSTBUS 9

2675 ZG HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

04860 MARCEL VAN NIJNATTEN EN ZN. B.V. OEKELSEBAAN 14

4881 NG ZUNDERT

NETHERLANDS

04887 SUDNIF S.A. GLOOR UND SIEGER UTOQUAI 37

8024 ZURICH

SWITZERLAND

04888 FINDUS SVERIGE AB 267 81 BJUV

SWEDEN

04889 ROLF STEGMARK ROSENFINKSGATAN 82

25450 HELSINGBORG

SWEDEN
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04894 LOWELL GLEN BRADFORD 10219 E. MARIPOSA WAY

LE GRAND CA 95333

UNITED STATES OF AMERICA

04908 HODOWLA ROSLIN SMOLICE SP. Z O.O. GRUPA IHAR SMOLICE 146

63740 KOBYLIN

POLAND

04912 JOHANNES VAN LEUVEN ILMENWEG 39

47608 GELDERN

GERMANY

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR FRESENHORST 22-24

46354 SUDLOHN 1 OEDING

GERMANY

04943 SHAMROCK SEED CO. INC. 3 HARRIS PLACE

SALINAS CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRAßE 15

94377 STEINACH

GERMANY

05028 NARANDRA PATEL STATE HIGHWAY 1

HAMILTON

NEW ZEALAND

05042 SOUTH AFRICAN PLANT BREEDING, CEFANE P.O.BOX 15714 EASTERN CAPE PROVINCE

BEACON BAY 5205

SOUTH AFRICA

05043 MARTIN KUNHARDT P.O.BOX 15714 EASTERN CAPE PROVINCE

BEACON BAY 5205

SOUTH AFRICA

05053 MARTIN BAUER GMBH & CO. KG DUTENDORFER STRAßE 5-7

91487 VESTENBERGSGREUTH

GERMANY

05060 JEAN-PIERRE MENARD LES PIERRES COUVERTES

28300 GASVILLE-OISEME

FRANCE

05064 AARDAPPELKWEEKBEDRIJF J. DARWINKEL HOOFDWEG 1

9333 PA LANGELOO

NETHERLANDS

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG WEISSENBURGER STRAßE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

05116 INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACION Y FORMACION

AGRARIA,PESQUERA,ALIMENTARIA Y DE LA PRODUCCION ECOL.

EDIFICIO BLUENET AVENIDA ISAAC NEWTON 3 -

2A PLANTA PARQUE TECNOLOGICO CARTUJA 93

41092 SEVILLA

SPAIN

05131 HINES NURSERIES INC. 12621 JEFFREY ROAD

IRVINE CA 92770-2199

UNITED STATES OF AMERICA

05132 DR. MASATO YOKOI 337 AKASHIBA SHINDEN SAITANE PREFECTURE

333 KAWAGUCHI CITY

JAPAN

05136 AVV. CECILIA ZANZI VIA BOCCACANALE S.STEFANO 66

44121 FERRARA (FE)

ITALY

05138 ID’FLOR B.V.B.A. STATIONSSTRAAT 111

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD

YELLOW ROCK 2777 NSW

AUSTRALIA

05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY
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05164 RAGT CZECH S.R.O. POST CODE 671 77

67177 BRANISOVICE 1

CZECH REPUBLIC

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

05175 FREDERIC C. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05176 KATHLEEN M. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05177 ALFRED T. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05178 MTA MEZOGAZDASÁGI KUTATÓINTEZETE BRUNSZVIK U. 2.

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

05179 LUCIA BENKONE CSILLAG MENESI ÚT 4A

1118 BUDAPEST

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05204 ARIE BLOM WATERBIESLAAN 110

3452 AR VLEUTEN

NETHERLANDS

05205 MARCEL MOERMAN BLAKER 2

2678 LW DE LIER

NETHERLANDS

05213 KLINGE ORCHIDEEEN MIDDENWEG 54B

1394 AL NEDERHORST DEN BERG

NETHERLANDS

05218 ZELLA J. DOIG OLD FARGIE GLENFARG

PERTH PH2 9QF

UNITED KINGDOM

05240 EDPLANT B.V. LANGE KRUISWEG 34

2676 BM MAASDIJK

NETHERLANDS

05257 MICHAEL A. DIRR 1040 POWER RIDGE PLACE

BOGART GA 30622

UNITED STATES OF AMERICA

05264 UBONRAT NURSERY 132 MOO 8 BANN THUNG-YAO PAAPONG

50220 DOISAKET DISTRICT - CHIANGMAI

THAILAND

05287 ALFIO BRUNO VIA MONFALCONE 68

95032 BELPASSO (CT)

ITALY

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05305 LEVACY LTD. ATLANTIS 14

7730 AGIOS THEODOROS, LARNACA DISTRICT

CYPRUS

05320 INNOSEEDS B.V. DIJKWELSESTRAAT 70

4421 AJ KAPELLE

NETHERLANDS
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05352 PAUL A. GAMACHE 6371 FORT ROAD

TOPPENISH WA 98948

UNITED STATES OF AMERICA

05353 BERNARD J. GAMACHE 6371 FORT ROAD

TOPPENISH WA 98948

UNITED STATES OF AMERICA

05354 STEVEN J. GAMACHE 6371 FORT ROAD

TOPPENISH WA 98948

UNITED STATES OF AMERICA

05355 ABN AMRO BANK N.V. DE ENTREE 99

1101 HE AMSTERDAM ZUID OOST

NETHERLANDS

05365 VAN DEN BOUT ADVOCATEN BEZUIDENHOUTSEWEG 195

2594 AJ DEN HAGUE

NETHERLANDS

05370 AGRICO RESEARCH B.V. BURCHTWEG 17

8314 PP BANT

NETHERLANDS

05398 URI LAVI-GEFEL C/O AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION

THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BET-DAGAN

ISRAEL

05399 DAVID SA’ADA ASMADAR 4

75491 RISHON LEZION

ISRAEL

05400 ELI TOMER HAMAGEN 15

76804 MAZKERET BATIA

ISRAEL

05403 LYDER ENTERPRISES LTD OWNERSHIP P.O. BOX 113033

NEWMARKET AUCKLAND

NEW ZEALAND

05406 AGRUPACIÓN CORDOBESA DE AGRICULTORES SAT 5185 RONDA DE LOS TEJARES 32

14008 CÓRDOBA

SPAIN

05407 TECNOCIENTIFICA S.L. CALLE JUAN DE CARDONA 5-1◦B, DCHA.

28805 ALCALÁ DE HENARES (MADRID)

SPAIN

05408 LILLY IRENE SØRENSEN LANGEMARKEN 3 ULBØLLE

5762 VESTER SKERNINGE

DENMARK

05414 THOMAS PEETERS MAASSTRAßE 53/55

47638 STRAELEN-HOLT

GERMANY

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05442 FRESH FORWARD HOLDING B.V. WIELSEWEG 38 A

4024 BK ECK EN WIEL

NETHERLANDS

05477 YUKIHIRO IKEDA 3-14 TAKAOKA, 7-CHOME OKUBO-CHO, AKASHI

HYOGO

JAPAN

05481 DR. BEAT BOLLER AGROSCOPE RECKENHOLZ-TANIKON ART RECK-

ENHOLZSTRAßE 191

8046 ZURICH

SWITZERLAND

05484 AGROGAGO S.A. 725 NE 22ND STREET APRT. 10 C

MIAMI FL 33137

UNITED STATES OF AMERICA

05485 SUN WORLD INTERNATIONAL LLC 16350 DRIVER ROAD

BAKERSFIELD CA 93380-0798

UNITED STATES OF AMERICA

05500 TOPCOLOR BREEDING V.O.F. PARELDUIKER 21

2681 VJ MONSTER

NETHERLANDS
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05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05511 JAN VAN RUYVEN KREEKRUG 16

2678 PR DE LIER

NETHERLANDS

05564 GARTNEREI KARL BUCKERS GBR TRIFTSTRAßE 403

47574 GOCH

GERMANY

05571 AMERICAN DWARF HOP ASSOCIATION 401 WALTERS ROAD

MOXEE WA 98936

UNITED STATES OF AMERICA

05572 ROGER D. JESKE C/O S.S.STEINER INC. 1 W. WASHINGTON AVE.

YAKIMA WA 98903

UNITED STATES OF AMERICA

05577 PLANT MARKETING INTERNATIONAL LTD P.O.BOX 435

CHICHESTER-WEST SUSSEX PO18 8ZS

UNITED KINGDOM

05578 OZBREED PTY LTD. P.O.BOX 1011

RICHMOND NSW 2753

AUSTRALIA

05579 ERWIN HANSEN ASTERKLUBBEN HYACINTVEJ 66

8543 HORNSLET

DENMARK

05585 MAK BREEDING RIGHTS B.V. WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

05587 SAATZUCHT SCHWEIGER GBR FELDKIRCHEN 3

85368 MOOSBURG

GERMANY

05592 CURT SINCLAIR P/A EXOTIC HIBISCUS INC. 4660 CRESCENT AVE.

SW

LA BELLE FL 33935

UNITED STATES OF AMERICA

05602 SUN RISING DEVELOPMENT (AGRICULTURE) LIMITED UNIT 05, 23/F, ENTERPRISE SQUARE II, 3 SHEUNG

YUET ROAD, KOWLOON BAY

KOWLOON - HONGKONG

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

05603 WANG MINGZHONG SICHUAN NATURAL RESOURCES RESEARCH INSTI-

TUTE 24 NAN ERDUAN - FIRST RING ROAD

610015 CHENGDU SICHUAN PROVINCE

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

05604 LI MINGZHANG SICHUAN NATURAL RESOURCES RESEARCH INSTI-

TUTE 24 NAN ERDUAN - FIRST RING ROAD

610015 CHENGDU SICHUAN PROVINCE

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

05606 GARTNERIET SKOVLUNDEN SKOVLUNDEN 5 HUNDSLEV

5300 KERTEMINDE

DENMARK

05611 BERNARD LEO JOZEF DE SONNAVILLE H.O.D.N. FRUITBEDRIJF DE SONNAVILLE SLUISSE-

WAL 23

6628 AL ALTFORST (GEMEENTE WEST MAAS EN

WAAL)

NETHERLANDS

05612 PIET DE SONNAVILLE SLUISSEWAL 23

6628 AL ALTFORST (GEMEENTE WEST MAAS EN

WAAL)

NETHERLANDS

05615 MARIE-LAURE ETEVE-LAMBERTIN LA CONDAMINE CHEMIN DE L’ABRICOT

30230 BOUILLARGUES

FRANCE

05619 JUNGPFLANZEN CLAUS & TORSTEN KUHNE GBR RADEBURGER LANDSTRASSE 12

01108 DRESDEN

GERMANY
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05622 JIANPING REN 39W497 NEWTON SQUARE

GENEVA IL 60134

UNITED STATES OF AMERICA

05623 MARGARET M. HURKMAN 725 ZENON WAY

ARROYO GRANDE CA 93449

UNITED STATES OF AMERICA

05637 PIERRE BENNERUP 2289 CHAMBERLAIN HIGHWAY

BERLIN CT 06037

UNITED STATES OF AMERICA

05640 J & P TEN HAVE B.V. HERENWERF 55

3155 DK MAASLAND

NETHERLANDS

05643 JEAN RENAULT LE BRIN D’ EAU

53120 GORRON

FRANCE

05650 ADRIANUS L.M. VAN DER MEER MESDAG 19

2681 MZ MONSTER

NETHERLANDS

05657 TERRY A. BACON 8518 SUNHARBOR DRIVE

BAKERSFIELD CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

05665 PETER DE VREEDE GROENDALSEWEG 40

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

05676 GARTNERIET KJÆRGåRDSMINDE APS ODENSEVEJ 53

5800 NYBORG

DENMARK

05682 MONIQUE DUMAS-QUESNEL 3885 CHEMIN RIVIERE-CACHEE

J7E 4H4 BOISBRIAND QUEBEC

CANADA

05705 ELMAR A. WEISSMANN SCHLOSSSTRASSE 12

78224 SINGEN

GERMANY

05718 ULRIKE ELLIS C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

05729 A. BALDOCK PAKOWHAI - R.D. 3

NAPIER

NEW ZEALAND

05730 S. BALDOCK PAKOWHAI - R.D. 3

NAPIER

NEW ZEALAND

05754 SOLTIS S.A.S. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05797 ANDREAS GIRKE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

05799 POP VRIEND RESEARCH B.V. P.O. BOX 5

1619 ZG ANDIJK

NETHERLANDS

05809 LIMAGRAIN UK LTD. ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

05858 WILHELMUS HUBERTUS GERARDUS JOSEPHUS TIMMERMANS HET ZAND 4

5254 VT HAARSTEEG

NETHERLANDS

05859 WILHELMINA GEERTRUIDA MARIA TIMMERMANS-PETERS HET ZAND 4

5254 VT HAARSTEEG

NETHERLANDS

05879 FONDAZIONE MORANDO BOLOGNINI PIAZZA BOLOGNINI 2

26866 SANT’ANGELO LODIGIANO (LO)

ITALY
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05886 PANNAR SEED B.V. P.O.BOX 102

7240 AC LOCHEM

NETHERLANDS

05895 ELSTGEEST YOUNGPLANTS V.O.F. ZUIDEINDE 136 A

2371 BZ ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

05910 OVATA B.V. HOEFWEG 152

2665 LD BLEISWIJK

NETHERLANDS

05914 YASUKO ISOBE 3-41-2E, HIGASHIHAMA-CHO YOKAICHI-

HIGASHIOMI

SHIGA

JAPAN

05927 ECKE GERANIUMS LLC 800 ECKE RANCH ROAD

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

05933 DIECKMANN GMBH & CO. KG KIRCHHOSTER STRAßE 16

31688 NIENSTADT

GERMANY

05935 ARMADA INTERNATIONAL B.V. NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

05970 GEORGE A. LULLFITZ P.O.BOX 34

WANNEROO WA 6946

AUSTRALIA

05971 L.J. VAN VLIET BEHEER B.V. VIOLIERVAART 71

2724 VS ZOETERMEER

NETHERLANDS

05989 ELIO GUERRESI VIA MAGENTA 12

37067 VALEGGIO SUL MINCIO (VR)

ITALY

05990 MARIO BALDINI VIA VINCENZO MONTI 1

33100 UDINE (UD)

ITALY

06020 PETER DE LANGHE GELEI 1A

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06023 FRUTAS BELTRAN S.L. CARRETERA TAVERNES - LLIRIA KM. 27,000

46610 GUADASSUAR (VALENCIA)

SPAIN

06030 WILHELMUS FRANCISCUS VAN VEEN VEENWEG 12

2432 CA NOORDEN

NETHERLANDS

06032 SETSQUARE SERVICIOS E MARKETING LDA AVENIDA DO INFANTE 50

9004-521 FUNCHAL - MADERE

PORTUGAL

06033 MARK R. BOEDER P/A NOORDLIERWEG 18B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06057 FLORITEC BREEDING B.V. ARENTS JANSZOON ERNSTSTRAAT 202

1082 LT AMSTERDAM

NETHERLANDS

06058 DANBLOOM C/O GASA YOUNG PLANTS A/S LAVSENVANGET 1

5200 ODENSE V

DENMARK

06070 JENNIFER TUCKER STANTON NURSERIES 44 WOODLAND ROAD STAN-

TON

BURTON ON TRENT - STAFFS DE15 9TH

UNITED KINGDOM
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06073 SILZE ZUCHTUNGS GMBH & CO. KG HALTE 15

26826 WEENER

GERMANY

06079 PEPINIERES JEAN REY S.A. LA PASCALETTE R.D. 559

83250 LA LONDE LES MAURES

FRANCE

06080 LES SERRES DU LODEVOIS S.A.R.L. ROUTE DE MONTPELLIER

34700 LODEVE

FRANCE

06101 CORNELIS A. OOSTVEEN KALSLAGERWEG 16

1424 PM DE KWAKEL

NETHERLANDS

06102 KEITH FRANCIS JONES GOLDEN FIELDS NURSERY BARROW LANE

TARVIN CHESHIRE CH3 8JF

UNITED KINGDOM

06154 ALAIN LORANG 41 AVENUE DU X SEPTEMBRE

2551 LUXEMBOURG

LUXEMBOURG

06156 OLIVER KRAFKA MARTIN BAUER GMBH & CO. KG DUTENDORFER

STRAßE 5-7

91487 VESTENBERGSGREUTH

GERMANY

06175 KV ORCHIDS CO. LTD. NO 118-10 TIEHSIENCHIAO

HSIU YING CITY - TAINAN SHEN

CHINESE TAIPEI

06190 KANCHANA KHEMAKONGKANOND 57 PHATTANAKAN LANE 63 OFF 2

10250 BANGKOK

THAILAND

06202 FLOREAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06291 DE MARTELAER F.V. AKKER 18

9060 ZELZATE

BELGIUM

06304 JOHN MAXWELL CRAIGIE PINE MOUNTAIN NURSERY P.O. BOX 5016

BRASSEL QLD. 4306

AUSTRALIA

06305 GAIL ALEXIS CRAIGIE PINE MOUNTAIN NURSERY P.O. BOX 5016

BRASSEL QLD. 4306

AUSTRALIA

06336 JAMES MCCULLY 2146 KAUMANA DRIVE

HILO HI 96720

UNITED STATES OF AMERICA

06347 FERDINANDUSHOF V.O.F. RODE SLUISWEG 13

4575 NE OVERSLAG

NETHERLANDS

06352 STUART SCOTT P.O.BOX 14870

NAKURU

KENYA

06366 MALCOLM WOOLMORE 82 TRIG ROAD

WHENUAPAI - AUCKLAND

NEW ZEALAND

06377 TRENDFLOR B.V. ZANGLIJSTER 42

1606 CP VENHUIZEN

NETHERLANDS

06383 FLORAUSTRALIS DI ALESSANDRO DURANTI I.I. VIA ENRICO TOTI 23

57128 LIVORNO (LI)

ITALY

06406 RAYMOND P. GURIES UNIVERSITY OF WISCONSIN-MADISON 1630 LIN-

DEN DRIVE

MADISON WI 53706

UNITED STATES OF AMERICA
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06407 JAN PIETER VAN LOON DE METEOOR 8

8251 AM DRONTEN

NETHERLANDS

06408 JOHANNA WILHELMINA MAATJE VAN LOON-KLOET DE METEOOR 8

8251 AM DRONTEN

NETHERLANDS

06409 JOHANNA ANNY PRUIM-VAN LOON ANDRIESGULDEN 2

8253 DA DRONTEN

NETHERLANDS

06410 HUBRECHT JAN VAN LOON DE MORGEN 22

8252 JP DRONTEN

NETHERLANDS

06411 ANTHONIE ELBERT VAN LOON MANEGELAAN 14

8252 EC DRONTEN

NETHERLANDS

06412 ELBERTUS MARIUS VAN LOON NOORDZEESTRAAT 33

3522 PH UTRECHT

NETHERLANDS

06417 GRAFF BREEDING A/S VIBORGVEJ 717 A

8471 SABRO

DENMARK

06418 FRANZ KOSTER KG TETENDONK 110

47929 GREFRATH

GERMANY

06438 EBRAHIM KAZMAN JOSEPH-WILL STRAßE 31

91056 ERLANGEN

GERMANY

06439 FRAUKE ENGEL WALTRUPER WEG 184/186

48161 MUNSTER

GERMANY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06456 EMIEL DE JONG DEN HAM 28

2771 BX BOSKOOP

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY 37 THORNHILL PLACE LONGSTANTON

CAMBRIDGE CB24 3EE

UNITED KINGDOM

06473 HELMUT UND THOMAS HIEDL GBR WASSERSCHWENDEN 3

87452 ALTUSRIED/KRUGZELL

GERMANY

06475 PLANTINOVA S.L. R. MARTINEZ VALLS 16

08348 CABRILS

SPAIN

06487 LEE SOO-HWA 250, SEODUN-DONG, GWONSEON-GU, SUWON-SI

GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

06488 CHO HAE-RYONG 540-41, TAP-DONG, GWONSEON-GU, SUWON-SI

GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

06489 LIN JIM HEE 475 IMOKDONG JANGANGU

SUWON-SI - GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

06490 GOO DAE-HOE 540-41, TAP-DONG, GWONSEON-GU, SUWON-SI

GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

06491 KIM KWANG-JIN 540-41, TAP-DONG, GWONSEON-GU, SUWON-SI

GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

06492 KIM YOUNG-JIN 540-41, TAP-DONG, GWONSEON-GU, SUWON-SI

GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)
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06493 RHEE HYE-KYUNG 540-41, TAP-DONG, GWONSEON-GU, SUWON-SI

GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

06509 DOMINIQUE BLETON 16 BD. DE L’ ESTUAIRE

44200 NANTES

FRANCE

06513 DAVID CHARLES ZLESAK 1500 FAIRMOUNT AVENUE

ST. PAUL MN 55105

UNITED STATES OF AMERICA

06525 JAYASANKER SUBRAMANIAN DEPARTMENT OF AGRICULTURE (VINELAND

CAMPUS) 4890 VICTORIA AVE. N.

L0R 2E0 VINELAND STATION ON

CANADA

06526 BILL LAY DEPARTMENT OF AGRICULTURE (VINELAND

CAMPUS) 4890 VICTORIA AVE. N.

L0R 2E0 VINELAND STATION ON

CANADA

06564 E.U.R.L. 3C2A SAINT PARDON NEUF

47600 NERAC

FRANCE

06577 BIO DECOR 7 EPHRONY STREET

76920 KIRYAT - EKRON

ISRAEL

06585 PETER JOY VEROMIEHENTIE 6

01510 VANTAA

FINLAND

06586 PIRKKO KAHILA SEPANTIE 6

03600 KARKKILA

FINLAND

06587 MATTI KANGASPUNTA UNIKKOTIE 22A8

01300 VANTAA

FINLAND

06601 WANDER TUINIER B.V. LINDE 16

2925 CG KRIMPEN AAN DE IJSSEL

NETHERLANDS

06611 BOOMKWEKERIJ AD VURENS MOLENKOLK 59

2771 WE BOSKOOP

NETHERLANDS

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

06633 BLUE MOON FARM LLC P.O. BOX 2390

LEBANON OR 97355

UNITED STATES OF AMERICA

06643 NIDERA S.A. AVENIDA PASEO COLON 505 PISO 4TO.

C1063ACF BUENOS AIRES

ARGENTINA

06644 NIDERA AGROCOMERCIAL S.A. C/MUSGO, 2 BAJO EDIFICIO EUROPA II (LA

FLORIDA)

28023 MADRID

SPAIN

06647 W. & J. DE RUITER VASTGOED B.V. EERSTE TOCHTWEG 72

2913 LP NIEUWERKERK AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

06661 HUBER JOHANN VIA WOLFSTHURN 24

39010 ANDRIANO (BZ)

ITALY

06669 NUBILUS B.V. LANGE BROEKWEG 84

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

06679 DE BOCK & BALUWE ADVOCATEN EEDSTRAAT 29

9810 EKE

BELGIUM
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06690 TERRY FOGLIANI EAGLEVIEW ORCHARD SOUTH WESTERN HIGH-

WAY

KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251

AUSTRALIA

06691 DIANNE FOGLIANI EAGLEVIEW ORCHARD SOUTH WESTERN HIGH-

WAY

KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251

AUSTRALIA

06695 ANITA STOEVER WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY

06705 YOSHIHARU NAKANISHI 41-1, AZA-BABASAKINO, OAZA-FUJIWADA

KUMIYAMA-CHO, KUZE

KYOTO

JAPAN

06715 SIBYLLE EICH AUSSERHALB 3

55459 GROLSHEIM

GERMANY

06716 DIETMAR BARTEL AM TENNISPLATZ 4

99092 ERFURT

GERMANY

06717 HIROMI MATSUKIZONO 4-6 KINKOU-CHO, KAGOSHIMA-SHI

892-0836 KAGOSHIMA

JAPAN

06724 HARCK ORCHIDS NURSERY NO.62-7, NAN AN ROAD

CIH TONG TOWNSHIP YUN LIN HSIEN 64701

CHINESE TAIPEI

06732 MZ LICENTIE BEHEER WEIMARSTRAAT 59A

2562 GR DEN HAAG

NETHERLANDS

06742 RECHTVOORU SMARAGD 7

4337 MC MIDDELBURG

NETHERLANDS

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06753 STEPHEN BURTON ANNTON NURSERY 249 PEAKE ROAD, RD1

CAMBRIDGE

NEW ZEALAND

06755 GARTNERIET SPIGRO APS RUGAARDSVEJ 412, KORUP

5210 ODENSE NV

DENMARK

06756 PETER SPIELE C/O GARTNERIET SPIGRO APS RUGAARDSVEJ 412,

KORUP

5210 ODENSE NV

DENMARK

06765 HIDEYASU HARADA 519 OGUMA ASAKURA-SHI

FUKUOKA

JAPAN

06773 BRIAN HEISER 1051 W. EL NORTE PARKWAY # 12

ESCONDIDO CA

UNITED STATES OF AMERICA

06783 PAULUS A.M. VAN DER MEER POELDIJKSEWEG 42

2681 LV MONSTER

NETHERLANDS

06842 ED GROOT MEERLAN 84

2181 BT HILLEGOM

NETHERLANDS

06844 DANNY ANDRE VAN EECHAUTE JOOS VIJDTDREEF 16

9800 ASTENE-DEINZE

BELGIUM
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06845 HEEMSKERK VASTE PLANTEN DE BOENDER 7

2204 AE NOORDWIJK

NETHERLANDS

06855 INSTITUTO CANARIO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS CARRETERA DEL BOQUERÓN S/N SAN CRISTÓBAL

DE LA LAGUNA

38270 SANTA CRUZ DE TENERIFE (ISLAS CA-

NARIAS)

SPAIN

06856 LUISA GALLO LLOBET CALLE JR HAMILTON 5, PORTÓN 5, 2◦ IZQUIERDA

38001 SANTA CRUZ DE TENERIFE (ISLAS CA-

NARIAS)

SPAIN

06860 MENACHEM BORNSTEIN 24 RABINOVICH ST.

58672 HOLON

ISRAEL

06866 MARIBO SEED INTERNATIONAL APS HØJBYGåRDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

06885 GEOPLANT VIVAI S.R.L. SOCIETA AGRICOLA VIA CHIAVICA FENARIA 22

48123 SAVARNA (RA)

ITALY

06892 SAUVE-GUITTET S.A.S. 343 RUE DE BRETAGNE B.P. 0716

53007 LAVAL CEDEX

FRANCE

06900 C.R.A. CONSIGLIO PER LA RICERCA E SPERIMENTAZIONE IN AGRI-

COLTURA

VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

06908 BENT JUHL JENSEN C/O GARTNERIET RAAHOJ HINNEDRUPVEJ 7

8340 MALLING

DENMARK

06912 LEENDERT DE KLOE SCHOOLSTRAAT 50

5311 CE GAMEREN

NETHERLANDS

06913 WENDELA ANTOINETTE TER LAAK WITTEVELD 59

2041 GC ZANDVOORT

NETHERLANDS

06918 JELITTO STAUDENSAMEN GMBH AM TOGGRABEN 3

29690 SCHWARMSTEDT

GERMANY

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A. DOMAINE DE MONS B.P.115

63203 RIOM CEDEX

FRANCE

06928 SATTER ROSES BREEDING B.V. HOEKSEWEG 1B

5307 TC POEDEROIJEN

NETHERLANDS

06930 RESEARCH AND EXTENSION CENTRE FOR FRUIT GROWING VADASTAG 2

4244 UJFEHERTÓ

HUNGARY

06932 FERENZ SZOKE C/O RESEARCH AND EXTENSION CENTRE FOR

FRUIT GROWING VADASTAG 2

4244 UJFEHERTÓ

HUNGARY

06933 TIBOR SZABÓ C/O RESEARCH AND EXTENSION CENTRE FOR

FRUIT GROWING VADASTAG 2

4244 UJFEHERTÓ

HUNGARY

06953 CANTERA LA TORRETA S.A.U. POLIGONO CIUDAD DEL TRANSPORTE II CALLE

GRECIA N◦ 31

12006 CASTELLÓN DE LA PLANA

SPAIN

06954 BROSETA ABOGADOS S.L. CALLE PASCUAL Y GENIS N◦5

46002 VALENCIA

SPAIN
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06958 BK PLANT V.O.F. HARTEVELDLAAN 12-14

2675 LE HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

06962 NEW HBU II N.V. STROOMBAAN 10-16

1181 VX AMSTERDAM

NETHERLANDS

06963 HANS MULLER LUDWIGSBURGER STRAßE 82

70806 KORNWESTHEIM

GERMANY

06973 WILBERT LUESINK C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

06976 ERIKA GOROG C/O RESEARCH AND EXTENSION CENTRE FOR

FRUIT GROWING VADASTAG 2

4244 UJFEHERTÓ

HUNGARY

06983 STICHTING DIENST LANDBOUWKUNDIG ONDERZOEK - PPO/PRI DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

07015 SYNGENTA FLOWERS INC. P.O. BOX 1349

GILROY CA 95021

UNITED STATES OF AMERICA

07018 MARISE BORJA C/O FUNDACIÓN PROMIVA M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

07019 EVA GÓMEZ-MARAZUELA APARTADO DE CORREOS 35 M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

07046 PLANT DEVELOPMENT SERVICES INC. 17325 COUNTRY ROAD

LOXLEY AL 35551

UNITED STATES OF AMERICA

07053 JOSEPH H. BOUTON 2510 SAM NOBLE PARKWAY

ARDMORE OK 73401

UNITED STATES OF AMERICA

07054 DONALD T. WOOD 180 LEM EDWARDS ROAD

WINTERVILLE GA 30683

UNITED STATES OF AMERICA

07108 CAROLIN SEIFERT C/O GARTNEREI KARL BUCKERS GBR TRIFT-

STRAßE 403

47574 GOCH

GERMANY

07114 FRANZ KOSTER TETENDONK 110

47929 GREFRATH

GERMANY

07119 C.P.C. BEHEER B.V. HET KORTE EIND 2

1424 RK DE KWAKEL

NETHERLANDS

07124 SOURCE CITRUS GENESIS S.L. PARC CIENTIFIC I TECNOLOGIC DE GARDENY ED-

IFICI: 23A - OFICINA: 17 A

25001 LLEIDA

SPAIN

07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07141 HERBALEA GMBH AUSSERHALB 3

55459 GROLSHEIM

GERMANY

07142 UDO SCHAFER HAUPTSTRAßE 17A

14715 WOLSIER

GERMANY
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 3•2011

1 2 3

07144 HUNG-MING HO 238 JUNGHAW ROAD SEC. 1, WUCHI

TAICHUNG 43549

CHINESE TAIPEI

07145 FLORILIS APS LANGEMARKEN 3 ULBØLLE

5762 VESTER SKERNINGE

DENMARK

07163 KEITH GEORGE LINTOTT WILSONS NURSERY PUNCHES LANE, SOUTH

MUNDHAM

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1NA

UNITED KINGDOM

07164 CHARLES RICHARD READ WILSONS NURSERY PUNCHES LANE, SOUTH

MUNDHAM

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1NA

UNITED KINGDOM

07165 JENNIFER MURIEL LINTOTT WILSONS NURSERY PUNCHES LANE, SOUTH

MUNDHAM

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1NA

UNITED KINGDOM

07166 STELLA MARIE READ WILSONS NURSERY PUNCHES LANE, SOUTH

MUNDHAM

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1NA

UNITED KINGDOM

07189 ENZAFRUIT NZ (CONTINENT) N.V. 10 RUE DU 4 SEPTEMBRE

30700 UZES

FRANCE

07190 OSERIAN DEVELOPMENT CO. LTD. MOI SOUTH LAKE ROAD P.O. BOX 2010

20117 NAIVASHA

KENYA

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-

BURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07201 ADVANCED BERRY BREEDING ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

07202 DE WEERT BEHEER B.V. VEILINGWEG 2

5328 JB ROSSUM

NETHERLANDS

07203 LAMMERS SEED OPTIONS KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

07204 PETRUS JOHANNES LAMMERS KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

07208 HEINZ KROMER AUF DEM KAMP 16

47533 KLEVE

GERMANY

07213 EUROMED S.A. POL. CAN MAGAROLA C/REC DE DALT 21-23

08100 MOLLET DEL VALLES (BARCELONA)

SPAIN

07215 WESTENDORP | SOMMER UHLANDSTR. 2

80336 MUNCHEN

GERMANY

07216 DON R. LABONTE 18718 WILDLIFE WAY DRIVE

BATON ROUGE LA 70817

UNITED STATES OF AMERICA

07217 ARTHUR Q. VILLORDON 107 LEON PATRICK DRIVE

MONROE LA 71203

UNITED STATES OF AMERICA

07218 CHRISTOPHER A. CLARK 948 CASTLE KIRK DRIVE

BATON ROUGE LA 70808-6021

UNITED STATES OF AMERICA
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07220 INSTYTUT OGRODNICTWA (INSTITUTE OF HORTICULTURE) POMOLOGICZNA 18

96100 SKIERNIEWICE

POLAND

07221 SONG JONG HEON ANSU TREE FARM JEOLLANAM-DO -

YEONGGWANG-GUN

GUNNAM-MYEON BANANRI SAN 14-1

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

07222 BREVALEX 56 BOULEVARD DE LŠEMBOUCHURE B.P. 27519

31075 TOULOUSE CEDEX 2

FRANCE

07226 CIBUS EUROPE B.V. CHOORHOEKSEWEG 8

4424 NW WEMELDINGE

NETHERLANDS

07227 ANDREW WALKER 6455 NANCY RIDGE ROAD, SUITE 100

SAN DIEGO CA 92121

UNITED STATES OF AMERICA

07228 JAMES RADTKE 6053 HUDSON ROAD, SUITE 201

WOODBURY MN 55125

UNITED STATES OF AMERICA

07231 ERIC BELLET QUAI MEGISSERIE B.P. 35

34701 LODEVE

FRANCE

07232 SARA BLANCO-BURGUILLO C/O FUNDACIÓN PROMIVA M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

07233 ISEA S.R.L. VIA DELL’ INDUSTRIA 303

62014 CORRIDONIA (MC)

ITALY

07246 GARTNERIET ROSA-DANICA A/S KERTEMINDEVEJ 33

5290 MARSLEV

DENMARK

07247 GABRIELE ENGQVIST C/O LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

07251 FIRMA LUCASSEN BOOMKWEKERIJ V.O.F. OUDE ZUTPHENSEWEG 6/A

7251 JX VORDEN

NETHERLANDS

07252 VAN DEN DOOL BOSKOOP B.V. RIJNEVELD 150

2771 XP BOSKOOP

NETHERLANDS

07253 NOVADI S.A.R.L. 23 RUE JEAN BALDASSINI

69364 LYON CEDEX 07

FRANCE

07255 HENDRIKUS MARIA CORNELIS KOUWENBERG DE RUTTESTRAAT 5

5534 AP NETERSEL

NETHERLANDS

07257 HOOF ZEVENAAR V.O.F. DIJKWEG 25

6905 BA ZEVENAAR

NETHERLANDS

07258 YUVAL COHEN 145 HAR YAALA

99770 MESILAT ZION

ISRAEL

07259 JOHN C. PAVLICH 7436 NORMANDY ST SE

OLYMPIA, WA 98501

UNITED STATES OF AMERICA

07260 MEMORIAL UNIVERSITY OF NEWFOUNDLAND BOTANICAL GARDEN INC. MEMORIAL UNIVERSITY OF NEWFOUNDLAND

A1C 5S7 ST. JOHN’S NL

CANADA

07261 TAKAYUKI KOMATSU C/O TAKII & COMPANY LTD. 180 UMEKOJI-DORI

INOKUMA - SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN
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07262 HIROKAZU WATANABE C/O TAKII & COMPANY LTD. 180 UMEKOJI-DORI

INOKUMA - SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

07263 HIROSHI HOSHINO C/O TAKII & COMPANY LTD. 180 UMEKOJI-DORI

INOKUMA - SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

07265 HEATHER MARY HORNER 21 RANSFORD ROAD

STANSTED MOUNFITCHET - ESSEX CM24 8DU

UNITED KINGDOM

07271 SCANDOLA GIACINTO E CAMPOSTRINI ELSA S.S. SOCIETA AGRICOLA VIA BOSCHI 2

37063 ISOLA DELLA SCALA (VR)

ITALY

07272 GIACINTO SCANDOLA VIA BOSCHI 2

37063 ISOLA DELLA SCALA (VR)

ITALY

07273 JAMES TUCKER STANTON NURSERIES 44 WOODLAND ROAD STAN-

TON

BURTON ON TRENT - STAFFS DE15 9TH

UNITED KINGDOM

07274 HUIEN ZHAO DEPARTMENT OF ORNAMENTAL HORTICULTURE

COLLEGE OF LANDSCAPE ARCHITECTURE BEI-

JING FORESTRY UNIVERSITY

100083 BEIJING

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

07275 XIAO HU DEPARTMENT OF ORNAMENTAL HORTICULTURE

COLLEGE OF LANDSCAPE ARCHITECTURE BEI-

JING FORESTRY UNIVERSITY

100083 BEIJING

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

07276 WENCHAO LIU DEPARTMENT OF ORNAMENTAL HORTICULTURE

COLLEGE OF LANDSCAPE ARCHITECTURE BEI-

JING FORESTRY UNIVERSITY

100083 BEIJING

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

07277 QIXIANG ZHANG DEPARTMENT OF ORNAMENTAL HORTICULTURE

COLLEGE OF LANDSCAPE ARCHITECTURE BEI-

JING FORESTRY UNIVERSITY

100083 BEIJING

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

07278 JUNYU CHEN DEPARTMENT OF ORNAMENTAL HORTICULTURE

COLLEGE OF LANDSCAPE ARCHITECTURE BEI-

JING FORESTRY UNIVERSITY

100083 BEIJNING

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

07281 DAVID BOMER VAGEVUURSTRAAT 6A

4882 NK ZUNDERT

NETHERLANDS

07283 INGE GAUE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 KALTENHOF/POEL

GERMANY

07284 AGRI 2000 NET S.R.L. VIA DELL’INDIPENDENZA 74

40121 BOLOGNA (BO)

ITALY

07286 HUOLTOVARMUUSKESKUS POHJOINEN MAKASIINIKATU 7 A

00130 HELSINKI

FINLAND

07287 ASIANAJOTOIMISTO BORENIUS & KEMPPINEN OY YRJONKATU 13 A

00120 HELSINKI

FINLAND
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07288 SECE S.A.S. VIA PIAVE 2/A

26012 CASTELLEONE (CR)

ITALY

07289 EAGLEVIEW PTY LTD EAGLEVIEW ORCHARD 20054 SOUTH WESTERN

HIGHWAY

KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251

AUSTRALIA

07291 PREESMAN PLANTS B.V. AALSMEERDERWEG 694

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

07295 MEMA S.R.L.- SOCIETA AGRICOLA VIA WOLFSTHURN N. 24

39010 ANDRIANO (BZ)

ITALY

07296 PEPINIERES LADAN S.A.R.L. KERNON

29790 MEILLARS

FRANCE

07297 BIRKHOLM PLANTESKOLE A/S FARREMOSEN 4

3450 ALLERØD

DENMARK

07298 TARA SMITH 130 SWEET POTATO ROAD

CHASE LA 71324

UNITED STATES OF AMERICA

07301 SKOVLUNDEN APS SKOVLUNDEN 5 HUNDSLEV

5300 KERTEMINDE

DENMARK

07304 DEYANG PROFESSIONNAL ACADEMY OF KIWI FRUIT XIA YUAN VILLAGE SHIFANG COUNTY

SICHUAN PROVINCE

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

07305 DONG GUANYONG XIA YUAN VILLAGE SHIFANG COUNTY

SICHUAN PROVINCE

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)
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Format of official CPVO publications

As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.
The 2010 Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.
All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of the 2010 Annual Report:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu) or by sending a fax to +352 2929-42758.

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

New:
An e-subscriber service is now in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.

ISSN : 1831-6212 • TG-AB-11-003-1X-N

c©CPVO Angers, 2011
Reproduction is authorised, except for commercial purposes, provided the source is acknowledged.
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